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Qorica.
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Gorica, ti krasno bivali§¢e, sveZa livada ‘cvet]ic,
Premalo poznana si, Sopek duhtedi, sto barv krasotic.
Jednakega pa¢ ni obnebja podnebja in milega kraja.
Ti nima§ otoZnega vzdiha a vzorna podoba si raja:
Saj gri¢ki, vinogradi, gozdi, kristalni valovi ;

So vedno $e biseri zali prekrasnega mesta darovi.

de Baguér.
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Bog ti za srefo si mene ustvaril,
Vse, kar potrebno, mi brzo pripravil ;
Srce otroka pa k tebi le sili;
Daj mi kreposti, da ugajam ti, mili.

Srelen, ki v tebe popolno zaupa!
Vedno ihte¢ pa dobrot ne obupa.
Nas bo# tolaZil v dnevih trpljenja,
Ce ti sluZimo v naporih stremljenja.

Tebi sluZiti, moj Bog, je slediti,
Ljudstvo s postavo pravice utrditi.
In pa nesrelnim pomo& nakloniti
Vestno dolZnosti stanovske spolniti.

Morel de
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BoZja vsegamogocnost.

g

Glas boZji $e morje dvojil je in tresel nebo;
On vidi na skrivnem vesoljno stvarjenje lepo,
In 8ibke zemljane le smatra kot igrene Zrtve,
V boZjih ofeh pa so, kot bi ne bile vZie mrtve.
Pa kaj proti njemu vsi kralji na zemlji storili?
Zaman so hrulili se v boj in v vojno zdruZili;
PrikaZe se na pozori$le, pa Cete razprsi;
Le vsklikne in Ze se pretvorjene zvrsi.

I. Racine.



BoZja dobrofljivost.
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Gospod pa je dober in jarm njegov ljubeznjiv!
Le moder je ta, ki v mladosti spoznal je sladnosti!
Oj ljudstvo ti mlado priteci, u€enik milostljiv:
Vrlinam dobrinam najdraZjim on ni primerljiv
Ker tokom vestea v srce priliva kreposti.
Gospod pa je dober in jarm njegov ljubeznjiv !
Le moder je ta, ki v mladosti spoznal je sladnosti!

I. Racine.
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Angelj varuh.

Cuvaj pri meni ko se probudim,
Dobri ti angelj saj Bog je dejal;
Sleherno no¢ ko vZe sladko zaspim,
Ti se k postelji nasloni, da spal.

Z mojo $ibkostjo solutje imej,
Hodi ob strani, pozorno le glej,
Dolgo govori med potjo z menoj;
Rad bom poslugal in hodil s teboj,
Pazi naj vedno pa moje okd,
Dobri ti angelj podaj mi roko.

M. Tastu.
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Mizantrop.
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Ce bistri pogled v srce mi vglobite,
Tam velik ognjenik brez ognja udobite ;
Ljubezni veselja in srele pepel,
Le glejte, kaj tam ko povedat bi smel.
Kaj stalnega v toku svetovnega dneva?
Le ni¢ in gorje, vse skonta in je reva,
Popotniki smo trajajo¢ le en hip.
Zavedano se, ko ne znamo za vtrip.

5w
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Heerki Mercedi.
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Vedlkrat sem te videl, oj ljubljeni angeljéek moj,
Cvetlice motril, in metulje lovil :
Pod zraénim obokom vZe brez pomena ni broj,
Stvari, ker na svetu vse Bog je vredil.
Vedri§, kratkocasi§ se z godbo, z udenjem,
Od zore do mraka, od dela do igre hitis;
Zaziblje pa sen te z dusnim vrvenjem,
Brez vzdihov, (brez kesa) kot angelj nebeski zaspis.

de Baguér.
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Pour le Bazar de Bienfaisance en 1872.
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Glej siromake mrzli,
Nimajo strehe drvi,
Zraven pomanjkanje kruha ;
Roka jim vela in suha.
Sreden je ki jih tolaZi,
Bedo s sredstvi ublaZi,
Srce za revne sirote.
Blazene mile dobrote!
Evo ti kak$no darilo,
Src plemenitih pladilo.
Blagega srca pa biti,
Pomo¢ in podporo deliti,
Neizrekljive so Zelje,
Kak3no rajsko veselje!

de Baguér.
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Sramuje naj se ki slabo tu misli.

Kolegu gosp. DON RAFAELU DE SANTISTEBAN
Ministru v Madridu 1866.

e
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Motre¢ obéudujem lepoto ves &as,
V proslavo povzdignem jej Sibek svoj glas,
Pa sram naj ga bode, ki slabo me slika,
Je Rafael prvi, ki dvome podtika.

Krasota Bog sam je, vesoljna mu rast,
Kjer vse zrcaluje kazaje vrhovno oblast;
Ko v verzih opevam pa roZo kristalno,
Tu Velnega delo &astnim le za stalno.

de Baguér.
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A M Pavlini de Hentschel-Vildhaus
za god 1895:

————

Moram za god ti li struno zabrenkat?
K sredi ti pesem vezilno zaklenkat?
Spev madrigalen? Apolo naj vdihne?
Jezik umeten ginljivo ne vdrihne,
On, pa ne znal bi zadosti, izrazit radosti
Iskrena sréna voscila, Bog sreo ti daj,
Muza pa vtihni, navdihni $e srce sedaj.

de Baguér.
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Don josef Duri.

Verni Pavije, saj imate prav,
Zupnika prihod veselja je vir;
On je duhovnik popolnoma zdrav,
Krifanskih nazorov pravi pastir.

Vrstnik duhovnikov ki nimajo mere
Znati postavni usiliti duh;
Dobro vedo& Ze po midljenju vere
Ter s siromaki delijo svoj kruh.

Sre¢na Pavija ! spoznala lastnost
Koliko dobrega uiini pastir
Kojega di¢i ljubezen, krepost.

Srefne blaginje ta dan ti Zeli,
Ko bo maziljena roka Gospoda ;
Novi ti Zupnik zaklad podeli!
Pietro Zorutti.
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Nagrobnica ogetu.
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Moj oce bil je dobér, soprog vzor moZa,
Prijatelj zvest in moder; dolZnosti vse pozna;
DeZeli svoji sluZil z vnemo mnogo let,

Ter zdravju vedno druZil, za vedo jako vnet.

Vrlo znal ljubiti postavi boZji v znak,
Se hrabro bojevati, kot korenjak junak;
Resnica bila geslo, modrostna veda boj
In bramba mu je Zeslo podala mir, pokoj.

Smrt pa se je bala, zgrabit Zeljni dar ;
Skrivnostno zazibala Zrtev solnca Zar;

Tje v raj pa ga postavi, kjer srefa stalna tli,
Pa Bog mu Ze pripravi, da rajski svit plamti.

de Baguédr.
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PsiCek in madkek.
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Psitek in mafek navzdoli sta Sla
Mala pa miska le sem priskaklja,
Kvisku poskoéil lep mali je ptiek
Usedel golob&ek se tja na grmicek.
Delki radostno so se veselili,
Stvarnika modrega brzo <astili.
Hahaha hihihi tihi navdihi.

ke
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Bar. Falkenhausen.
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OTROK.
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Otrok mali vedno zali,
Po kolenih mamko gladi;
Slastno jé pa svoj kolag,
DrZi ga v roki trdno pac.

Sem ter tje pa poskakuje,
Kvisko velkrat se vzdiguje;
Ljubko mamko poljubuje
Dobro vse jej obljubuje.

Mamka sréno ga ljubila,
Stanka zvav$i poljubila;
On je dober moder fanti¢
Vedno &eden nosi gvantic.

Bar. Falkenhausen.
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BozZja pravi€nost.
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Mojster vesoljni nebes in pa zemlje je Bog,
Ni pa, kot strah predofuje oem, kak trinog,
Veéni njegovo ime; in ves svet mu je delo.
Sligi in ¢uje vzdihov, uZaljenj kerdelo,
Sodi zemljane vse pa z jednako postavo,
Vprada, razpenja z viSine na kralje zastavo.
Trdnih drZav, e on hole je strasni poraz,
Roéno mu igro vprizori srditi obraz.

b

I. Racine.



DELO.

Vedno rodila lenoba je samo le reve;
Brezposelno bivanje dolga je nog,
Temno obnebje brez solnca in hrana brez Eve,
Grmovje bre.z cvetja, pa 8ibi vso mo&.

Delo oZivlja in roZam le cvetke bell,
Cednost privrience spremlja in strasti odganja,
Jejmo na¥ kruh in sluZimo, kar trud podeli,
Miren nam koti¢ zasluZen pocitek poklanja.

de Baguér.



VOSCILO PRIJATELJEM.
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Le zdravi bodite med letom tak svetim zares!
Voililu pridruzim moj sladki objemtek v vez.
Ne smatrajte verzov kot plitva igrada:

So pravi vod&ilni vtisi, saj niso zvijala
Kot taki vstrajno vskipevali bodo sedaj.

de Baguér.
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Porocno voscilo.

Zakaj pa jaz nisem BeranZer ali Boal6?
Zapojte umrjoli Parnasa vse pesmi lepo;
Tekmujte v koru, zapojte ubrano na krog,
Dve srci je zdruZil; junasko in angeljsko Bog.
Presreina ti zveza za fasne blaginje, kot iskra, ki tli,
Smehlja se osoda veselo nasproti, ki ju radosti.
Ti vsegamogocni, oj le blagoslovi obljub slovesnih Zar,
Njih skienjena zveza v sveti§¢u pa bodi vrednostni dar.
Vsekdar prijatelji moji roditeljev zgledom sledite :
Pozorno skrbite, ljube¢ se do smrti v blaginjah;
Zefir pa bo znal Ze cvetlice sejati na vasih stopnijah.

de Baguér.

——
G,




SVOBODA.
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Ustvaril pa Bog je prostost, kot najlepSo svetinjo,
Treba pa src plemenitih okusit blaginjo.
Na oltarju kreposti le bistrimo vdanosti dar ;
Castimo jo vedno, kljubujmo nikdar.

Svoboda nagnenje ni do mogocne narave
Brzdo odklonit sovraZit oblastne uporabe;
Ona je stremljenje ukreniti glasom krmila
Pravica jo vodi, postava jej dajo merila.
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Colombatti Bearz.

Ko vlada v druZini pa mir in pokoj
Ze zakon postane zavidan okrog:
Sta miSljenja sli¢na soproga, soprog,
Glej skupno pa vleleta voz Ze takoj.

- Sluéajno nalas¢ &e kateri le psuje
Z nadsprotstvom kljubuje pa dusi,
Tak brzo ljubezen se krha in rusi,
Hudi¢ pod odejo pokrito Ze Cuje.

Nevesta ti uljudna in dobra odkrita,
Tvoj Zenin pa dober je in miroljuben,
Nikdar razprtije strupa ne vdobita:

In gledala bosta sinove sinov,
Pa v miru preblaga in vedno z nebes,
Tu raj bosta vZivala vselej le nov.

Pietro Zorutti.
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Gulielmo-Pupp.
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Ti Vilte li vidi§ kak pomlad je zala
Ker danes cvetlice zelenje so krila
In sleherni dan Ze narava bolj ¢ila,
Ter kin¢ Cudotvorne je roke postala.

In danes ko ista ti roka ponuja,
RoZo pa sveZo nedolZno in (isto,
Za skrb in veselje vrtnarja vspodbuja.
Saj Vil¢e gotovo ti zna¥ vZe za drago.

Blagruj pa roko ki vodila te vedno;
Je novi vrtnar upostevaj ga dobro:
Ne pusti mu manjkati kar je potrebno.
Saj Vil¢e od tebe odvisnost vdobila ;
Naj bo presajena v dobro zemljo
Ker cvetje in sadje ti bo ponudila.

Pietro Zorutti.
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Pupp-Giacomell.
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Lepa nevesta saj didi te rozmar
V verzih opevam pa lahko ti noé
I8Ci se liSpati z Castjo ki dar
Mile pomladi oZivljena mot.

Dam ti ljubezen kraljico cvetlic
BoZje oko pa mi cvetje nastalo.
Biser - rastlinca si - vseh krasotic -
Kojo nebo mi nevesto izbralo.

Pietro Zorutti.



Angelj varuh.
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7e sleherno bitje : tu angelja ima,
Nevidno presréno mu varstvo poda,
Ga vodi z navdihi, ko mami hudoba,
Pri zibki ga vsprejme in spremlja do groba.

Na rokah pa dufo v nebesa ponese,
Treso¢ pred sodnika ljudi jo donese
Je med ¢tlovekom - Jehovam Ze taka razlika
Med novorojencem - vladarjem je slika

Brezmejna veriga bitij nevidnih v vrsti
Cloveka nad angelje, angelje druZi;
Tako napolnili neskonéni prostor,
Povsod Bog postavil Zivljenju Sotor.

Lamartine,

o



Slovo pastirjem od hribov.
=

Pozdravljeni padniki solnce vas $ine!
Poletje skon¢alo in ¢reda odrine.

Na svidenje takrat, ko pti¢ki ¢vrée;
Prezimili kli¢ejo in Zvrgole.

Ljub'ezen do petja se zopet poraja,
Dolino obnovljeni plas¢ Ze obdaja.

Ko pride ¢as dragi pastirjem drobnic,
Vodniki potoki na pota cvetlic!

'Pozdravljeni pasniki solce vas Sine!
Poletje skoncalo in &reda odrine.

Andrea Maffei.
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ZELEZNICHA

Glej vlak Ze' dréi tje ob bregu morja,
In skozi robovje, hribovje drdra,
Pa v ¢rnem obsegu, izide, hri¢i,
Ter solncu pozdrave le s krikom deli.

Zvizzaje se v gozdu prikaZe, préi,
Saj ropotajol Ze po mostu drvi
Okoli predmestij in dvorov leti,
Po pustih, tihotnih planjavah hiti.

So mirne vasice-prizori na planem —
Osamljene kole-rastline na samem
Osupli va¥&ani le mimo beZijo.

Potasno potem proti koncu koraka,
In tam na postaji se potnike Caka,
Obstane-in jeza Zarefega stroja vtihne.

Edmondo de Amicis.
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NOUBST,

V trgu kjer vlada norost,
Novost se prikaZe neko¢;
In sleherni brzo rekog,
Vsklika : ,,Kak lepa novost!“

Novost si ti mila gospa,
Na$ kraj ti bivali§ée bodi ;
Kot um in lepota velja
»Ti nasa ljubimka nas vodi.“

Boginja vsem norim veli:
»0ospodje jaz tu le stanujem !
Tako shajaligde vtemelji
Ob isti pa uri vsliujem.

Ko drugi dan na pozorisce
Se fastna kot straZa Ze vara,
Ki prvi spoznal jo obisle
Zaklite; ,Bog! kak je vZe stara“

Hoffmann.
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Prijateljstvo.

Na zemlji pa vsaka Ze stvar
Od solnca svoj deleZ dobi;
Se trn brez roZe nikdar,
Sleherna no& oZivi.

Travnikom trave Bog dal;
Za polje pa Zetev rumeno ;
Ter zrak je za orla podal ;
Grmovju pa gnjezdo zeleno.

Ze vsako drevo ima zelenje
Bucela Ze tudi svoj med;
In valCek svoje Sumenje;
Nebo gomila zopet.

Na svetu kjer vse se nagiblje,
Mirno k sredi$¢u vpogiblje,
Cvetljica objema veje
Prijatelj pa ljubi srce.

Eugene de Lonlay.
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Otroska pesem:
Tt ok

Do tukaj za nas je Zivljenje,
Praznik je in pa pokoj;
Bivanje znamo takoj
Tukaj dolina je solz.

Bodi nam javna britkost,
Radostno trpljenje naj sije;
Venec veselja naj vije
Miru in ljubezni o Bog.

Ves dan pa o ljubi Gospod,
' Z blaginjami polni daritev !
Vse nase ti bodi molitev,
Razvedrilo - britkost. -

Nicold Tommaseo.
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Ubogi ofroci umrlim dobrotnikom.

=~ 3
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Umrli so: vendar dobrote
Kot biser so nevsahljiv,
Iz njih pepela nevenljiv,
Vspenja se cvetka iz veje.

Ob naSem zoru veler
Njih se prijazno smehja.
Tak pod staro rastljino pihlja
Rasté pa hvaleZne cvetlice.

Nismo jih vidli nikdar
Naklonjena vedno njih roka
Dol iz nebes oboka
Bujno pospesi jim rast.

Nicold Tommaseo.



Potreba velike reéi uti.

aibalg ity
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Za vas med oroZjem le spava bojevnik;
Za vas med valovjem prepeva krmilnik ;

Saj smrt za vas nima straSila.

NajplagnejSi divje Zivali beZijo
Junastvo kazoé se hrabrijo,

Ko treba je boj bojevati.

Pietro Metastasio.
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Pesnidtvo ni e umrlo.

Poslusajte glas, ki po svetu doni:
Zamrlo je pesniStvo vZe ga vef nil
Ker bilke pokrile so pevcev gomilo ;
Kaj treba Se Civkanja, saj se zvedrilo?

Nespametni deste, da stari le &as
Obéutil in &islal lepote je glas;
Kje zdaj je ljubav, in kje najde$ molitev?
Kje najde§ Zivljenja preZlahtno daritev?

Ce v nizkih pa dudah Ze vse je mrtvé,
_Ce zgine iz njih vse &isto in lepo ;
Ce svoje telo pa strastem ste vsluZili
Mar v grob, i mi naj vam bi sledili?

Umrla je Ze poezija v lepoti,
Bi pustil jo Bog le zatreti na poti.
Saj pesnik dejal, da ta jezik ne umrljiv,
ZbeZala ljubezen postane pa neumljiv!




Sgnal

Oh pesnik je le za trplenje rojen,
Za Casne in solzne vtrinke storjen.
Od rojstva do smrti pozabi vse Cine,
In britke mu tuge vroe boleline !

Ta Clovek ki plen mucdenistva ga tladi,
Ter Velnega zbada, napada grdo!
On Ziv na nelastno gromado se vladi,
Na ustnicah smeh, a pogled v nebd!

Ce on mutenistvo opevati hole,
Ze srce uZaljeno je in se jole,
Satanski glas gosli v rokah zabrenka :
Umrlo je pesniStvo in ve¢ ne zaklenka!

Naj sleherni vendar vse ponovi!
Pesnistvo sestra je britke krvi; A
Trpe¢ plakajol pa se smatra kot pesnik;
Solza je verz, in pa srca je vestnik.

Mark André.

N




setlip o

Dl

6

Stragno nevihto oblak Ze grozi,
Kak pa bobni dol v osréju morja?
Dete pa samo le v &olnu veslja,
Tam po valovih se gibéno vrti.
Dete! - oj dete!! - se vrni nazaj !!
Ono ne &uje; vec klicov razdalje
Colni¢ pa plava Ze dalje a dalje.

Kaj pa se vedno le dalje pelja,

Li ne boji§ se nevihte grozece?
Dete otvori odi zdaj bliscece
Vzdihne, tihotno na skrivnem deja:
Morja ¢emu, bi pa¢ brzo se zbal,
V tej globodini saj otec moj spi
Tretje vZe leto ki tukaj leZi.

Zdi se da tamkaj prav dobro ne spi,
Kajti ko v tolnu Ze dalje jaz plujem,
Doli pa v morski globini Ze Cujem
Nekaj da tajno in tajno jeli; —
Morda mu dolgéas, po meni zdihuje? —
Rad bi tje doli se k njemu podal,
Da bi me videl in se radoval.

7ali pa Bog, da mi pot je neznana.
Stragno sedaj pa vihar Ze grozi,
Morje razburjeno strastno budi,
Deteta sku$nja naporov je slana.
Val se za valom pljuskaje vali,
Vspenja se sli¢no visokim goram;
Coini¢ pogoltne... reitve ni tam.

Karel Hynek Mécha.



Mojemu srcu.

Crni gozd tihota sveta krije,
Tiho dremlje se okoli vasi vije,

Jasno pa nad njo Ze sveti luna bleda.

Srce le zatisni ti odi,
Tam pod homcem se ti sen rodi,
Najde tam pokoj e ¢lovek gleda.

Celi svet in bitje vsako spi,
Vzdih tvoj jasno le doni, blesti ;
Skli te srce, kak bledi obraz?
Srce le zatisni ti odi,
Tam pod homcem se ti sen rodi,

Tam je pokoj, tam bo§ prost ves Cas.

Zakaj po grobeh vedno ima$ Zelje?
Tam le moja radost in veselje,
Britko me vznemirja in jezi!

Dan k zahodu tvoj se vije,
Srce k spanju prav tihotno bije,
Clovek najde tam kar krepeni.

Srce le zatisni ti odi,
Tam pod homcem se ti sen rodi,
Saj tam sveti mir pokoj dobi§;
Lice solnca te ne bo budilo,
Ko se rano zjutraj bo zdanilo,
Zar bo barval tvojga groba kriZ.

Karel Hynek

Maeko.



i e

UMIRAJOCL

Krasno solnce zlato ti zahaja$,
Tek vsakdan bleste nam Se vrsi§,
Zadnje bliske pa okoli vZigas,
V cvetnem gaju lahko nol dobis.
Cvetke in drevesa v lipu zrd,
Gaji polja v hlidu se treso.

Toraj lahko not jaz vo3lim ti
Luti tvoje nikdar vel ne zrl,
Dokler no¢ ne mine se zdani,
V mojga groba kriZ tvoj bliS¢ se vprl,
Solnce ko za hribe zopet zajde,
Saj o meni luna vel glasu ne najde!

Kakor potnik ko od doma ide,
Zopet enkrat Se nazaj pogleda,
TeZka bolest prsa mu presine.
Rosno je oko - in lica bleda —
Bilo ni doma nikdar tak krasno —
Solnce ni sejalo Se tak jasno!

Crni grob, &e tud pred, mano zeva,
Hlid iz britofa grmov sledi:
Moja du3a strahopetna v svet Se gleda,
Zemlje dom nerada zapusti!
Z zadnjim strahom prsa tesno kréi,
Duh po svetu e bo koprnil,
Vsak zastonj se bo jezil!

Karel Hynek Macha.



Cvetlji¢nik.

Kadar otrok zali tvoje zove mé imeé
V mojem duhu tvojo drago sliko vidim Ze.
Krasno spretno istofasno Ze odmev dobi
Nas odara, nam ugaja, ter nas le oZivi.

Milost in lepota cvetke, svojstva so za svet
Kot cvetlica tvoja, dokler vspeva njuni cvet.
Duh obstane : glas je in vonjava kojo vsak
Obé&uduje veselet se gleda tje v rastljak.

Glej cvetli¢nik srce moje sklad je vseh spominov.
Broj tje rahlo vsajenih znacilnih opominov
Oh saj bom kot, jedro, biser vedno jih motril.
Hvala | Bog dvakratno in trikratno jin vrstil.

de Baguér.



e

Pokopalisce.

TuZni glas Ze k grobu klite dan
Kmeti¢ k svoji koli %e podvira
Truden gre in se vasici bliZa;
Sen pokriva kraj zelo krasan.

Lune svit grobove srebrni,
Veter tam pri grobeh le pihlja,
Slaviek pa prepeva in skaklja,
Britki ¢ut otoZne vzdihe zbudi.

Kristus pa na kriZu tam visi,
Bleda divno ga obseva luna;
Ko vsled vetra brenka harfe struna
Sam od sebe veje in doni.

Lune svitli Zar pa zrcali
Tam v pototku ki v gosti gaj se vije
Ter okoli mirodvora sije,
V jelsah morno pa golob goldi.

Na grobeh pa jaz sedim, samevam
Bleda senca me ogrinja
Pesem solzne vtrinke mi vtrinja
Zalostinke vam v sklad prepevan.

Karol Hynek Micha.
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VECER

S 2igeie

Solnca Zarki so se skrili,
Zadnja mi Ze zarja sije;
Pti¢ji zbori so vtihnili
Hladni veter tamkaj brije.
Z hrasta listjem se igra,
Valfek po kroZno se vrti
V bistrem tam potocka 3e somlja,
V vetru harfa pa doni.

Kak za$lo je solnce jasno,
Temna nol se razprostira,
Ko poslednji sviti ugasno.
Ali kak nad gozdom umira,
Zadnji¢ Ze odmev doni
Zvon veclerni iz lin zvoni,
Padla v postelj si hladno.

Luna pa nad skalo bleda,
Skoz oblake sive zré,
Kaj jo britki plas¢ odeva?
Ter jo gosta megla rahlo vije.
Skozi meglo svitle zvezde Zar
Tu sveta prostore di¢i tam —
Kjer tiho — tiho je vsekdar —
Morda Bog v njem je sam ? — in sam —

Karel Hynek Macka.
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Temna no&! ti jasna nocC!
K Zalosti budite me.
Temna no¢ me doli sili,
Jasna no¢ me doli vabi;
Temne jefe se bojim,
Ni mogoce k luéi priti.
Zvezde jasne, ste visav!
Vam Zelim tje v gaj planjav!
Zemlja mi kot last je dana!
Clovek sem in tek skontam,
Zemlja zopet me prijela
V obliki drugi me objela
Zvezde jasne, zvezde ste visav
K vam Zelim tje v gaj planjav
Zemlja mi kot last je dana
Cvetka se v Zivljenje vrnem
List moj k lu¢ pa obrnem!
Zvezde jasne ste viSav.

Karol Hynek Méicha.
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Pomo¢ ucéencem.

Prijatelji kmalu Ze priSel bo dan
Ki polni bo vencev daril,
Ter vsaki bo mater dobil
S milo ljubeznijo bo blagrovan.
Na delo tedaj!
Poguma nam daj!
Vspevaje naj dobro vsak se udi!
Ucfencem nakloni o Bog pomoéi!

DrZite le $tejmo pozorno na prste:
Saj pri¢ne pocitek zares!
Vedrila za lov tje v Iés,
Dva mesca lating¢ina izkljufena iz vrste!
Oh neverjetno !
To bo pad spretno,
Po sadnih drevescah in trtnih gredicah stoji!
Ucencem nakloni o Bog pomoéi!

Ucenca nenadoma hasnejo Zelje,
Ko vinotok pride;
Iz sobe odide,
Z Bogom livade, prostost in veselje . . .
Na naSe prostore,
Razredov sotore,
Vspevaje naj dobro vsak se udi . . .
Ucencem nakloni o Bog pomod¢i!

Z ljubeznijo pa vrlo delajmo spet,
Otroci $e smo,
MoZje pa bomo
Vodili neko bomo svet.
Na delo tedaj,
Poguma nam daj!
Vspevaje naj dobro vsak se uéi!
Ulencem nakloni o Bog pomoéi!

Emile Deschamp.
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Urnitev v vas.

Zopet grem gledat svoj rojstveni kraj
Kraje ki sréno sem ljubil nekdaj
Divnih le hribov kopice
Mile ograjne cvetlice
Slavni mir
Sanj vseh vir
Veselja tir
Druzih prizorov, dogodkov Crtice.

Videl bom kriZ, ki Se tamkaj visi
Glej kak ovinke skalovja krasi,
Zelenga bré§ljana tapete
Na trnje grmovje pripete
In mah
Kot zapah
Vel odmah
Kot bramba pa &rne so jelke razpete.

Bom videl kak ajda e cvete doma
Na njivi se giblje Sumlja,
Videl bom zopet prizore v goljavi
Kak potok Sumlja po planjavi,
Val sa vali
Lahko Zumi
Vse oZivi
Pasnik zelene livadi.

Charles iodier. i N
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Kresnica.

Na prostem se le veselim
Ob urah ponoénih blestim,
Ter v senci radostno svetim,
Ker lucico v sebi nosim.

Ko zvezde za goro vtonile,
Se steze vederne stemnile
Ze potnikom kaZem poti,
Ko zvezdic na nebu veé ni.

Ce solnce pa vrole obseva
Vsa polja in mesta ogreva;
Tu v krasni planjavi mirujem,
Prizore svetov ob&udujem.

I. Iacques Porchat.



MATI

Bledo obli¢je na belo podzglavje,
Pravite, da Ze umrla je mati;
Kje pa otroe? kam nesli je spati?
Sretka na prsa jej djali za zdravje.

Tam na postelji pa dremala bo,
Glejte Ze sintka v narodju ima
Mati ne &uje ve¢ - vse mu poda,
Konec Zivljenja. - Molite za njo.

Ivan Aicard.



Kin¢ udove.
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Angeljcek moj se iz 3ole Ze vrala,
Knjige pa v roki otrofe obrala;
Da ga pozdravim, tje k oknu le grem,
Smeh pa vsiljuje tolaZzbo ko zrem.

Pridi otrok, da te bodem prijela,
Saj te Ze leto jaz nisem objela !
Vtihne v prisotnosti jok in mol&im,
OtoZna brez tebe, pa le koprnim!

Semkaj le pridi k presrénem objemu,
Saj kot sirota zroeno le Njemu!
On pa vse vidi in ve da te ljubim !

Nagnem na glavco se ti in solzim,
Sin si moj brat in pa angelj velim,

Radost jedina mi, ti si na svetu.

Edmondo de Amicis.
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VI}OLICA

Mile pomladi lIjubljena cvetljica,
Ti mi ugaja$ vijolica krasna!
Vendar gorjé! le minljiva in ¢asna,
Barvo cvetofo zgubi¥ krasotica.

Vedno ko britka in tuZna osoda
Sled duhomorni Ze doloéi,
Tam pa bli¢obe nebedke posoda,
Svoje vonjave ostanek pusti.

Ravno tako je za modrega tukaj
Hipno ko veka le migne zaskli,
Nam pa ostane po smrti le skupaj
Dim $e njegove Sopirne Casti.

Albert Montémont.
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BRITKOST.
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Kamen, misle¢ pa na hrast le zdihuje
Ki prosto mogoino se kvisku dviguje,
Z skalovja vi3ine pa gleda na plan,
Strmi se smeji, ker je z zrakom obdan.

Hrast pa misle¢ na Zivali se le Zalosti
Videl jih po senci le tekat vse dni,
Jelere skakalce dvigavs$i glavé,

K nebu glasove mogoéne doné.

Zivalca otoZna misle¢ na peruti,
Vspenja €rez njivo se orel prekruti,
Svetlobo, zrak vZivat se okoli poda
In €lovek mrmra pa misle¢ na Boga.

Henri Cazalis.
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Sokol in petelin.

——

Visoko v oblakih se gori vrti
Polasno kroZivi, se sokol frli,
Glej roparsko svrho, koj koklja vgane,
Ter piceta svoja pod ploti¢ vzame.

Petelin pa poln je srda in jeze,
O%abno, polasno pred vrata prileze,
Pa glej krvologneZa vZe se bliZuje,
Pokon&no vrat, bistrooko ogleduje.

In oni Ze pade kot blisk, ta pa poskodi,
Petelin ga pahne in z srdom naskodi;
Postavi se v bran tudi z ostrimi kremplji.

Tak sokol opraskan Ze boj zapusti:
Od ran krvavi, rudeéi; ker ga skli,
Apolu spev zmagodobitja zapoje.

Giacomo Zanella.
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Sul’ album di Zuanut.

Zvan ko sem $e v 3olo hodil
Svoje nisem znal naloge,
Dal uéitelj mi nadloge,
Povrhu kako prismolil.

Ko tolmadil je razlage stroge
Grikega latinskega jezika,
Raje pa kot bi posluial,
Burke bril v razvedrilo,
DraZil sem sovretnika,
Vedno druge sku$al

Ni me ulenje veselilo.

Ze je prisel skugenj &as,

Sel sem brzo kam se skrit,
Ali zrudedil obraz
Ne da bi odgovoril,
Pal sem se pozneje kesal
Da potratno &as zaplesal
Ter oleta Zelj ne uvaZeval;
Koneéno ostal sem tepec
In dulevno lunav bebec,
Da oslicek mi pomaga
Dragi dragi moj Zuanut,
Ne posnemaj leni ljud.

Pieri Zorutt.
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Oh mater so Ze v grob vloZili,
Sirote so za njo ostale;
Pa vsako jutro zgodaj prisle
Ter mamko svojo so iskale.

Po svojih mati hrepenela;
A dusa njuna se vrnila,
Nazaj tje v cvetlico je zletela,
Gomilo z njo je ogrnila.

Po dihanju so jo spoznali,
Spoznavsi so se radovali;
In cvetki so pozornost dali,
Ker mati — dugko so jo zvali.

Glej mati duska domu tak je mila,
Priproste ve povesti naSe !
Natrgal dala jih gomila —
Komu jih dal in djal v CaSe?

Glej v skromne kitice jih zveZem,
Zavil jih bom v lepi svitek;
Ter v daljne &irne kraje vrZem,
Poznanem rodu kot vZitek.

Karel Jaromir Erben.
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Mati in macéeha.

Tamkaj na daljnem otoku,
Proti veceru nekdaj,
Gléj tu pri malem potoku
Diring se vsedel na kraj.

Voda potoka §umljala
Kristil se §la odpocit ;
Diring jo vidi da zala,
Hotel jo je porotit.

Skupaj pa v jedni le vasi,
Let sta Ze sedem Zivela,
BlaZeni zakona &asi
Sedem otrok sta imela.

Trudna! pa smrt svoje dni
Stopi Ze v hi%o tedaj;
Zeno takoj pokosi
V mladostni dobi sedaj.

Tamkaj na daljnem otoku,
Proti veeru nekdaj,
Gléj tu pri malem potoku
Diring se vsedel na kraj.

Glasno je voda $umljala
Brunhil se $la odpoéit:
Diring jo vidi da zala,

Ho&e jo res pridobit. /:\\\
Wity
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Zena postala mu sama ;
Brunhil nesrefna gorje,
Bila mogoé¢na je dama,
Zlobno imela srce.

Ko pa mogoéno, nastopi,
Tjekaj pod streho moZa,
Sedem otrok jej na poti
Kot jih klefanje izda.

Kak pred ognji§cem molili,
Plakanje bilo je résno!
Maceho zlobno dobili;

BrZ odpodi jih prav bésno.

Z glasom osornim odrekla
Kruha bodoce dajati:
Morali {estokrat rekla,
Boste trpeti stradati.

Kmalu potem pa vzame
Jim %e podzglavje mehkd :
,Dosti za vas je $e slame;
Ter jim postelje trdo.”

Temno imeli nocoj
Pihnila brzo jim lug:
V senci ostali takoj
Evo tu groba Ze klju¢;

Deca obupno klece
Dolgo po noéi molili,
Roke prosele drie,
Solze tresol so todili,



Mater so glasno klicali.
Ta se jim hitro zbudi,
Zemljo z solzami kapljdli,
Njuno telo se modi!

Bog saj nek glas me tak klide
Cujem Zivetih e stoke,
Smela bi ker me tak mide,
Tamkaj obiskat otroke !“

Dece klicanje pekoce
Glas pa v nebo je donilo,
Hitro Ze dobri, Bog odle.
Pro&nji nebo je vgodilo:

»1di ko nod¢ se stemni,
Vrni se, brzo nazaj
Prej ko petelin budi
Pride$ ti v pravi $e kraj.

Toraj je dobra Ze mati,
Casa da ni& ne zgubi,
Tu le na britofu stati,
Crez polje koratit hiti.

Pride polagoma v vas,
Tjekaj pri zidu hiti;
Vstraja pogumna ves {as,
Malo kateri bedi.

Noge tresod se $ibijo;
Blizat se sama boji;
Psi Ze pri vratih preZijo,
Slutjo, da mimo leti.



T 18

Glejte na prag pa Ze hiSe,
Hvala Bogu prihiti.
Sinko Se solze si bri3e,
Britko tu sam koprni:

»Kaj pa tu delag, ti héi,
Solza in jok vse pove?
Kaj pa druZina veli,
Bratje in sestre so kje ?“

Vi ste velika in zala ;
Imate materni stas:
Vendar se zdite mi znana,
Kmalu spoznal bi obréz.

Bleda in bela kot prt,
Brz jo ljubili ves &as,
Kaj pa je skljuéen obraz,
Bleda ste morna kot smrt.

Kak golobica ti, imela,
Bledorudeée telo?
V grobu tak dolgo ¢umela
Posteljo imam trdo“.

Krik pa vZe gine srce,
BliZa se milo oko;
Jednemu prime lasé,
Gladi polese z roko.

Drugim pa &vrsti obljube
Solze jim brise susi;
Ter jim dajala poljube,
Reve, britkosti hladi,
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Zove lep6 e Klaro:
n,Klara predraga sem pridi,
Idi k oletu hitrd
Sklii ga brzo da vidi“.

Pride — mu refe ostro
Dosti pustila sem kruha,
Prija jim kaj ne dobo,
Grla otrok pa so suha.

Saj jih pretepa grdi,
V spanju pa plasni cujé,
Vsak le na slami zaspi
Ter prav obupani sé.

No& zagrnila je krilo,
Vsaki &e treba vedler,
Diring pusti pa gomilo
Vréitev dolZnosti bo smer,

Brumhil ki tvoja je Zena,
Moje otroke mrzli,
Toraj pozornost je ena,
Vestno naj zanje skrbi.

»Dobro! ko pri§la bo ura,
Da se Ze lod¢im od vas,
V senco temote natura
Vaju potegne ta &as.

Maéleha tuZna izvé
Zdaj za vsodne pretila,
Dobro bom ona 3e dé,
Kristil otroke zredila®.
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Od tega pa fasa ko Diring in Zena
Zatula zveler sta pa lajanje psa;
Otrokom gorela svetilka je ena,
Potrebno z pozorom vse jim poda;
Ce pes na dvori§tu glasneje zacvilil,
Ju smrtni je strah prav sofutno omilil.

Pécontal.
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GOLORCEK.

Okoli mirodvora
Se vozna cesta vila;
Udova je plakala
In solze je tofila.

Tak mlada milovala,
Za moZem je britko:
K potitku danes zadnji¢
Spremljdla ga teZko. —

Glej tam od belga dvora
Crez travnik, ki zelen
Se pelje mladi fantig,
Ki &vrst je in rejen.

Ne plakaj ne Zaluj,
Ti mlada brdka vdova!
Ti krasne so odi
Napoli doba nova.

Ne plakaj ne Zaluj,
Udova mlada roZa!
Ce mo# je tvoj umrl
Pa mene vzem moZa.

Ze mrtvega med tednom,
Iz misli je pustila,
In prej kot mesec dni
Sivala svatbe krila.



Zohonghe

Okoli mirodvora,
Ze prevesela cesta,
Glej pelje se — o] pelje,
Nov Zenin in nevesta.

B’la poroka b’la
Hrumeca in vesela:
Ko novega moZa,
Nevesta je objela.

B’la poroka b’la,
Ter godba je igrala:
No k sebi jo pritisnil,
Da sladko se smejala.

Smeh nevesta smeh!
Ta pad lepo ti prija:
Saj smrt je Ze pod zemljo
In gluhonema zija!

Le milo ga objemi
Prav ni¢ se treba bati
Je krsta tesna dosti
Ne more vel vstati.

Poljub mu daj poljub
Ki vzor cvetolih lic:
Ker komur strupa dala,
Zbudi ga vel ne klic.

BeZe Casi beZe,
Za njimi vse drvi;
Glej, kar ni bilo pride:
Pa kar Ze bilo ni.
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BeZe Casi beZe,
Kot ura nam so leta;
Le jedno pa ne mine:
Stoji trdn6 pregreha.

Tri leta so minula,
Kar ranjki tu leZi;
Na britki pa gomili
Ze trava se kosi.

Na gricu raste trava,
Ob glavi hrast stoji;
Na hrastu pa poseda
Golobé&ek tu bedi.

Poseda in poseda,
PreZalostno goldi :
Kdorkoli &uje glas,
Mu srce vzdih teZi.

Ne vtriplje srce drugim
Kot jedni Zeni strasno:
Lasé iz glave puli
Ter vsklika plagno.

Ne kli¢i tak ne klidi,
Ne tuli mojem uhuy,
Je pesem tvoja morna
Se vzlasti tvojim duhu !

Ne kric¢i tak ne kriéi,
Tvoj glas me zopet vara:
Oh vendar le zakriéi,
Da brzo me razpara.
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Ze tefe voda tele,
Se val vali za valom
A nad valovi nekaj,
Obstane tam za tramon.

Roka noga gleda,
OtoZno pozorisce :
Nesrelna Zena bleda
Sam sebi grob le i&fe! —

Na breg jo potegnili,
Zagrebli pa jo skrito,
Kjer steze s kolovozi
DrZe kriZavsi v Zito.

Saj grob jej ne pristuje
Pogreba pad ne bo:
Ker kamen strasno velik
Mori teZi telo.

Da kamen tak bi tis&al
Mogode vendar ni,
Zarota Ze imenu
Prokletstvo jo teZil

Karel Jaromir Erben.
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Brusadule-fane.

Dragi Bertin komplementov vseh hlinstvo na stran
Stisnem roko poljubiv§i Vam mili obraz;
Rad sem da h&erko osretil vam zakona &as
Zlahto, prijatelje radost oZivlja ta dan.

Znam zanesljivo da Zenin vzoren je v mislih,
V glavi moZgane vse v redu, ter ni¢ ga ne moti,
Vajen zavestno in ravno hoditi po poti,
BoZje zapovedi ima visoko v ¢islih :

Znam, da nevesta je vzorno in spretno dekle,
Studi zasmeh in pa plitvo oSabnost,
Dobra in pridna uljudna, da v redu vse gre:

Diti oba pa sotutni in mili znataj . . . . .
Oh potemtakem Bertin je res ole presreéni ;
Blagoimetja zakonskega vZivata rajl

Pietro Zorutti.






















8
3
g
3
&5
3
3
3
3
3

C}\Q
G

& R

RONCEGNO.

Tyrol meridional en 1903.

Sovrstnik si raja, kjer up se poraja,
Umetnost - narava - tu zvezo le spaja,
Ne sili opevati tvoje lepote.
Kupidon je s prstom postavil krasote,
Okolica kot bi Carovnica $la,
Jo z biseri lipat od vrha do tla,
Ter ne pozabi ne hribov, obnebja in tokov,
Oaza kjer zlo je vbeZalo prizoru potopov.

de Baguér.
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DVE POE

Nage Zivljenje dve poti ima:
Prva samotna cvetoda,
Spremlja vsa nagnjena ki laskajoca
Brez plakanja in zdihovanja.
Mimogredoli pa komaj zapazi,
Kot potok planjave ki lazi,
Da pesek studenca 3umlja
Znakov Sumenja ne da.

Druga kot reka derola hiti,
V vednem le teku in toku drvi,
Saj zapravljivcu pretilka je ona
Taka vali se Ze skala lksjona.
Jedna omejena, druga neskonéna ;
Jedna skonca, druga prifenja ;
Prva ki vse potrpi,
Druga pa vedno hlepi.

Alfred de Musset.



Smrt plicev.

Vetkrat pa zveler premisljujem jaz zdaj
Smrt ptitka, ki v gozdu se zgubil v kraj.
Ko britka osoda po zimi storjena,

Uboga razdjana so gnjezda pusena,
Se v vetru pod sivim obnebjem zibali.
Oh kak so se pti¢ki po zimi skrivali!
In vendar ko pride &as lepih vijolic,

Ne najdemo ne#nih in $ibkih ko&&ic

V livadi aprila, kjer bomo skakali,

Se bodo Ze pti¢ki pred smrtjo skrivali?

Frangois Coppée.
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Zvezda mila domovine zamigljala vsaj!
Cvetke di¢ne porodila domovina mili kraj
Rod in dom se sréno ljubi, tu spoznava se Boga;
Odpri srce 6dpri roke, mladost &ista je doma,
Tu mrtvaski oder, krste, grobi, rodnih bitij.
Cestokrat se brani nam zaman na dom vrniti,
Misli nase ki poboZno Se v spominu hrani:
Kljub krutosti vendar vsak jo le neguje brani
V znak ljubezni plemenite nam nezvesta ni.
Ni mogole jo sovraZit, srde vse kroti:
Vrnemo prognani vsekdar vpras3at jo za smrt;
Pride smrtna ura, spremlja nas tje v Zegnan vrt,
Mir tam pokoj zadobimo, tje beZimo radi
SkaZe Cast ko&icam v blagoslovijeni livadi.

Delphine Gay.
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Pesniku Rorsard.
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Pesnika spretnost poetitna utinjati verze se zbada,
Biti pa mora $e ve&je veljave, kot tisti ki viada.
Slavnostni venec obema jednako poklonjen je bil:
Kralj ga dobil, ker ga pesnik mi ti podelil.
Duh tvoj plamti in Zari, le z nebeko visoko mocjo,
Samooblastno se dviga, ko moj pa le z ljudsko Castjo.
Prednost ¢e i§¢em od strani mogo&nih vplivnih bogov,
Ljubljenek Ronsard, dolim jaz le kip sem njihov.
Gosli ti spretno ubrano in milodonege pojo,
Tebi podvrgel duhove, pustivi le meni telo;
Gosli storé te za mojstra, sposlujejo tebi vstop
Tje, kjer okoli trinog $e nikdar ni viadal vet dob;
Srca vedri poezija lepote ogreva.
Smelo jaz smrt podelim - ti pa 3e neumrljivost !

Charles IX.




Dobe Zivljenja.

Drama Zivljenja le malo velja:
Isti predstave primero podad:
Tu se do konca nikdar ne podiva ;
Sleherni dober in slab Ze prebiva.

Prvi prizor nas rodi in blagruje
Cilju pa tisof zaprek ne vsiljuje.
Drugi zjasni se, slute¢ Ze bivanje ;
Okoli frlelih Zelja Ze nehanje.

Tretji pripelje pa slepo Se pijanost,
Besno sveta in ljubezni zdivjanost,
Upa se in pa se divja le za dom,
Kesom pa velnim pripravlja le grom.

Cetrti %e plitvo vZivanje studi,
Drugim potrebam pozornost ponudi;
Napuh pa o3abnost mu laj8a trpljenje -
Sprevod slasti pa postara Zivljenje.

Koneéno duh in telo vZe upade,
Ni pa Zivljenje ob&uti spopade;
Medtem ko se snuje ogrinjalo zdréi,
Prizor je skoncan in Cloveka vel ni.

La Princesse de Salm,



MALI VOJAK.
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Ti ki si gib&nega stasa,
Pusko t'na rame bom dal,
Enkrat vrsil bo§ v potu obraza
Sluzbo ki otrok igral.

Treba bo z mavho na hrbtu hiteti,
Z teZo kot knjige debele,
Tamkaj pod nebom z bisago bedeti,
V zmislu sovrstne krdele.

Solnce bo peklo in burja bo brila,
Kvarila koZo rudeo ;
Ploha svintena, Zelezna se vlila,
Svigala z silo Zareto.

Dragi oj mali saj ti bo§ vojak!
Otrok saj ves, da te ljubi!
Oce pogumno bodri te junak,
Bojno oroZje ti nudi!

Zjutraj ko &etam zabobnal bo boben,
Du$o junagko le vivrsti;
Dar daroval domovini bom vsoden,
Domu in svojcem v vrsti!

Ti ki v sladndstih veselo Zivi§,
Sréna ljubezen je zate;
Sestre presr&no in ljubko ljubis,
Mater oceta in brate.

Sinko in bratstanoviten pa bodi,
Moje veselie in up, :
Vedno pa modro pozorno razsodi,’
Trdno drZimo vkup!

de Laprade.
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A mes parents bien - aimes
pour leurs jours de fefe.

@)

Mati Se so dnevi, ko bo boja ki rudeca
Zdi se hole e Zareti, vedno bolj blis¢ela.
O&e moj, noli so Se ko zvezde svit blesti
Z blis¢om ognjem velicastvom, vedno bolj plamti.
Rosa (ista, sladka zarja zrcali in seva,
Najbolj €arobno kadilo, ki z cvetlic puhteva,
Se poraja jutra zarja pevci v gozdu Ze C&vrle
Ter milobno vsi v zboru pesem krasno Zvrgole ;
Da vstvarjenje pa vesoljno glas modan opeva,
Z ve&jim zdaj veseljem hvalnico Bogu prepeva.
Te naglase rajskomile vzviSene napeve,
Tam v nebesih pa ponavlja serafinov zbor vse speve,
Vsled odmeva &ut v srca globo.éini tli:
Glas ki Cujem z let detinstva laskavo doni,
Danes bolj gore¢ in ljubezniv se meni zdi
V srcu pa veselje in zahvalo mi vzbudi;
Res to glas ljubezni moje, kojo rad negujem.
Na kolenih tu klelim, ter roke gor dvigujem,
Vera polna upov danes me &vrsti oZivlja,
Prosnje velnemu posiljat strogo me pozivlja,
Vaju naj obsipljejo vrline biseri neba.

de Baguér.
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VOJAK

o

Saj v Franciji vse se dvoji,
DeZela si geslo svoji:
Vsi za dr¥avo, za vse vsak? Vojak.

V dobi, ki brez je obzira,
Na srefne se upe opira,
Povsod le vre in nihe junak? Kot vojak.

Kdo ¢uje, ko trdno vse spi,
V nevarnesti kdo in v sili bedi;. ;
Trpi, se bori in mori korenjak. Vojak.

Prestragna je Ceta in delo presveto!
Koraki brez krika, vdarci brez vika, : _
Blaginje le snuje ter mir posreduje. Postenjak vojak.

Na temni junagki gomili,
Platilo darilo pribili;
Bi hotel, kot geslo v plosco vdobili. Vojak.
»ol- git pourquoi les autres gisent.”

P. Derouléde.

DH s e
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Molitev ofrok.
B R

Ce &ibki in majhni tako se je pelo,
Da najplemenitejSi boZje smo delo,
Saj pravijo nam, da smo angelj¢kov ljud,
Ce tudi e nimamo zlatih perut.

In ako smo res Ze tako ljubeznjivi,
Klece te v koru molimo ginljivi;
Roditelji na8i, da bodo zvelifani
Le stori, da bomo prav dobro izpri¢ani.

Oh daj nam cvetlic in pa &asnih vedril ;
Velike, uljudne nas pridne dobil.
Naj di&i nas biser - nedolZnosti kiné¢!

Ce ziobni pa imeli na svetu bi biti,
Ter kljub bole¢in materinskih zdihniti

Tak vzemi nas raje pa brzo seboj!

Giovanni Pratti.
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SPREVODA.
ey

Srefata v cerkvi sluéajno, tu dva se sprevoda
Krsto otroke - pogrebci neso, tje na lice
Mesta, kjer Z2na obupno pretaka solzice;

V prsih ognjenih pa vzdihe poraja osoda.

Otroka vrdil se bo krst - v narodje prijela
Dojentka je mati, ko znake cviljenja dajal;
Potem ga drZala da sladke je prsa sesal,

Z milobnim pogledom ga rahlo solutno objela.

Ze se krsti in odveZe - se prazne svetisle;
Zenama pa snidenje b’lo pozorise,
In skupnih pogledov - pogled Ze otvori pozornost;

Glej €udotvorno vrnitev molitev navdihne,
Mati $e mlada ko krsto zagleda vzdihne,
Zena plakaje se novorojentku nasmehne.

Joséphin Soulary.

B
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PROSJAK IN PTICEK.
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Prosjak :

Pti¢ek mali kam leti§?
Brzo frli, pridi koj!
In koraénico zapoj,
Cisti zrak povsod dobig.

Pticek:
Hrane grem okoli iskat ;
Bog ti mili me previdi:
Ti pa startek brzo idi.
Noéni mraz pricel pritiskat.

Prosjak:
Tavam Ze od zore sam,
Nih¢e ve€ glasu ne Euje ;
Petje tvoje fas skrajsuje,
Da pozabim bedo sam.

Pticek :

Pa v tej dobi kak vesel,
Pti¢ek mile pesmi vtipne ;
Vidi§ sneg, obupno zdihne,
Kak koralnico bom pel?
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Prosjak :

Pti¢ek ti v miru biva$!
Zavetje najde$ ti po noti,
Zrna lahka v vsaki koci
Kar potrebno vse dobiva$.
Z 3kole v kolo jaz pa trkam,
Proseg, ihte¢ gorje se bliska!
Velera trudnost me pritiska,
Strehe nimam bolest srkam.

Pticek :
Reviku Bog jedini up;
Bedo mojo vedno laj3a.
On dobrot ne krajsa
Kadar vera-up-sta vkup.

Prosjak:

Pomlad prisla vse Ze skaka,
Pti¢ek prost vesel Zivi§;
Mene startka 3e dobis,
Svet le solze nam nataka.

Pticek :

Bog stradati ne pusti,
Sibko bitje tam na poti:
Nese zrna mi nasproti,
Tebi star&ku kruh deli.

Prosjak :
Pti¢ek! zrna Bog ti da,
Ni¢ se treba bati:
Srelno pa zamore stati,
Kdor prosjastva ne pozna!
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Pticek :
Zrna i3fem starfek moj,
Prosim tavam sem ter tje:
Tu brez truda ni¢ ne gre,
Sluéaja se ne boj, trdno stoj!

Prosjak:
Glad in starost mi preti;
Ko vsodi se Zrtvujem,
Smrt zveder Ze priti ¢ujem
Krvoloéna Ze preZi.

Pticek :

Smrtni angelj dale¢ plava:
Zanjk li zbal se broj?
Ubogi starfek upaj poj
Bog je velik, njemu slaval

M. A. Devoille



Smrt pticev.

Oh veckrat zveéer premidljujem jaz zdaj,
Smrt pticka ki v gozduje vSel Ze v kak kraj
Ko britka osoda po zimi storjena,
Uboga razdjana so gnezda puicena,
Se v vetru pod sivim obnebjem zibali.
Oh kak se pa pticki po zimi skrivali !
In vendar ko pride &as lepih vijolic,
Ne najdemo neZnih in Sibkih koscic
V livadi aprila kjer bomo skakali.
Se bodo Ze pti¢ki pred smrtjo skrivali?

Frangois Coppée.
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Fanticek.

Poskoéi mali psicek,
Tako veli fantifek ;
Le vijemi lepo krogljo
Rudelo in okroglo.

Ce vrzem jo visoko,
Pa skoti bistrooko ;
Prav lahko jo vjames$
Ter sem ter tje vzames.

Belin poskoti lajaj,
Ti Drejc vdarce dajaj;
Ker kroglja pade na Belina
Jo brzo vjel nam dajte vina.

Bar. Falkenhausen.

G
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Nedeljska molitev.
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Na$ ole nebes, pa je ofe vsega sveta,
On skrb in pozornost posebno do malih ima ;
Z dobrotami vsemi vi hofete, da vzradosti,
Posebnih re&i ko se prosi, da brZ podeli.

Dobrotno Zivljenje in lu¢ in vse ste mi dali,
Glej Zito za kruh in cvetlice za duh 3e pridjali,
Roditelje to je ofeta in mater druZino;
Druzega nimam za vas, kot molitve vrlino.

Na$§ ofe nebes blagoslovi ti mojo mladost!
Saj zase za svojce klefe te prositi je moja dolZnost;
Da sreto jim najdem ti daj mi modrosti,
Otroci da bodo ljubljeni in trdni v kreposti |

M.me Tastu.

S
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Bozi¢ne roze.

Skozi grudna goste megle,
Britke se odprd cvetlice,
Rosne so oli device
Brez plamtelih Zelj se vlegle.

Solnca ni, da njih diSave,
Z barvo krasno jih zlatilo,
Britke reve, njih hladilo
Bledost jim je brez vonjave.

Mila pomlad lepa mlada,
Blis¢eéi nam je blis¢ sejala
Du$am modrim rajskomilim ;

Trpeim sladko je nebd,
Bujno cvetke Ze cvetd,
Blede so boZifne roZe.

Edmondo Arnould.
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SLIKA.
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Se pravi, da Krpan je imel klepetavo Zeno ;
Prijatelji blagi, naj Bog vas varuje te $ibe,
Ker te7ko je breme oblutne pa vedno so hibe.
To splosno razdirjeno zlo pa je treba prenesti
Ker tiso¢ verjetnih slufajev Ze Eujem navesti.
O Zeni pa slikar je vrlo Ze sliko napravil;

O¢& in pa stas je kot vogeljni temelj postavil.
Krasno potem je korak za korakom obrazil,
Nikdar pa $e tukaj jednakosti sli¢nih dobil,
Pa Krpan vide& jo nestrpno si usta masil.

Comte dé Ségur.
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Uei barata mistir.

S A R a

Glej pesnidtva posel, nadleZni je posel
Le malokateremu dobro je do3el.

“In komur ni vrojeno v pesniSki Zili,
Okorno in z trudom le pili in pili;
Kdor spretnost poeti¢no ima in (isla,
Pa manjka mu volje, zdaj ¢asa in zmisla:

" Tak pesnik je vsak le trpin muéenik
Drobtince polente je komaj lastnik ;
Prav malo me mice vse dobro vrSiti,
Zato pa ostanem v verzih 3e skriti,
Ce pesmi zvonar bo livarne koval,
Dosledno, zvonov bom vlivanje zbral!

Pietro Zorutti.
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Sreca otroka

Oh sreen oj stokrat je srefen otrok
Postavi podvrZen Gospod mu porok,
To cvetje vzrastlo je iz boZje krvi,

Ker Bog ga vstrajno poboZnost udi!

Z vrlinami dobro vtrjen in zrejen,

Za dobro vsestransko je vedno vzgojén,
Ga zlobnih obhoja, prav ni¢ ne pokvari,
NedolZnosti in pa kreposti ne mami.

V skrivnostni dolini na straZi stoji,

Ob robu valovje pozorno hiti ;

Le brambi vetrov in zavetju veruje

Ter liljo prekrasno ljubezni neguje.

Glej srelen, oj sto krat je srefen otrok,
Postavi podvrien Gospod mu porok!

I. Racine.
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KRIZ.
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Nekol pa sem videl, da kriZ na razpotju blesti,
Ter v gozdu na poti pri trdni ograji stoji,
Dejal sem : Cemu pokrajino tako Zalosti
Prizor ki je znak odreenja in britke smrti?
In videl sem KriZ ki na produ morja stoji.
Pozneje v daljavi opazil na ladji valove
Vrtinec Ze pljuska ob morsko hribovje,

Glej kriz pa v srcu mornarjev Ze upe je vZigal,
Vrniv§i se k ljubim valovom sem snival,

Da cvetka najlepfa le krsto mrtvaiko prikriva,
Vihar pa drugod 3e budi kot na bregu morja
Ob stenah poljce in strminah skalovja.

Oh! kriZ lzveli¢arja on ki te vslisal.

Povsod v britkostih bo duse izvelical !

P. Blanchemain.
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Rogad.
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Rogd¢, kak ti krasno blestedi, si &arobni raj,
Na zemlji ne znalo bi videt se lepSega zdaj.
Tu prav gostoljubno zavetje, kjer neha nesrela,
Saj néprimirljivi je kraj, kjer kraljuje le srefa.
So gozdi in vrti, valovi ugodni veseli,
Pod modrim obnebjem tekméncev ne bodo imeli;
Ko on te vpodobil, le Veéni je hotel storiti,
Podvizajmo re&i, najkrasnejsi raj vprizoriti.

de Baguér.
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Balada :

Evo nevihte zbeZale so v kraj;
Brstje zelenje Ze v gozdih poganja;
Vendar, noéi so ledene tedaj
Zemlje pa skorja Ze poka zunanja.

V kotu skalovja visoke goré,
Bratec in sestra, sta britko se vedla,
Bledost, otoZnost, poraja srce,
Lafna na tla sta se vsedla.

Bratec:

Kak pa $e dalef tje v na%o je vas?
Vidi$ li cerkev? Kak muti me glad!
Truda res poln Ze beralenja &as!
Sestrica brdka! Le vsedva se v hlad!

Sestrica:

Primi, pa vgrizni; se lahko posluZig!
Nisem 3e lafna, ter vstrajam nocoj.
Cakanju, loZje potem se pridru#is,
Miajsi si imam solutje s teboj.
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Bratec:

Sestrica mala, povej mi zares,
Vselej zakaj ko pa mati Se sniva,
Prosim te milo in sréno zares
Dale¢ tak dalel od doma hitiva.

Sestrica:

Mamka pa na$a tak dobra vzorna
Mrtvega spanje tam v veénosti spi,
Zrtve ne najde se ki tak pozorna
Skrbna za nas, ter tak delala bi.

Bratec:

Morda zazibal jo sen ki neskoncen!

Sestra :

tam po zemljo
Mamka odsihmal bo spala sladko ;
V mirnem, zna§ dvoru potivala bo.

Bratec:

Ali jo videl nikdar ve& ne bom?

Sestrica:

BoZji postavi, b’la mamka je zvesta,
Pesmi Ze v zboru svetnikov prepeva,
Tamkaj postala je boZja nevesta
K njej bomo prigli, ¢e milost vspeva.
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Bratec:

Sestrica moja, so steze abotne,
Trdno obljubo, ti bodem podal!
Kot obicajno, o¢i so dremotne,
Sklijo me! - vidi§ da nisem zaspal?

Sestrica:

Dremlje se nama, saj bliZa se nog,
Malce bo treba se tu odpodit;
Jutre pa dalje hodila do ko,
Sla milostuije pa bova prosit.

Solnce rumeno, ob zoru vshajalo,
Trave in gozde pokrival je led;
Trudno otrofe oboje je spalo,
Zbudil pa nih&e iz spanja ju spet.

Eduard D’ Anglemont.




e onl

Angelj odpus&anja.
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Pri nogah Kristusa ob strani matere stoji,
Pozorno pa nebedki li¢en angelj tu bedi,
Obli¢ja mladega sovrstnik teh ki spretno hodi
Z nebesko roko jih pa Rafael na zemljo vodi.
Lahkotni britki tuZni miglej komaj veko migne,
Poneha glas njegov v prizoru hvalnic on se dvigne ;
Pogled njegov je milen poln je sladnosti,
Sledivi tavajofemu v dolini solz britkosti.
Glej duh tolazbe poln je milobe in moci,
Z posodo pa prezlato on kot straZnik boZji tu stoji,
Ta vestno povrstno prestel je vse solze kesanja;
Usmiljenje sveto mu dalo je dar odpu3canja:
Zgubljene duse sofutno k Bogu vpelje,
Se Serafin zove in ima odpuslanja Zelje.

Antoine Delatour.
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Eden, dva, tri;
Enkrat so li.
Stiri, pet, Sest;
Ovéar pod koZuhom pa stiskal je pest.
Sedem, osem, devet;
Vol, ki na pasi, bil stra¥no napet.
Deset, jednajst, dvanajst;
Deteljo krmo preteno znal najst.
Travica dobra li ni?
Krava &rez drn in trn hiti in zvoni,
Ovéarju koZuh pa toploto deli.
Kmalu do vode so skupno pri§li, vZejeni b’li.
Krava pa vol in pastir,
Med njimi pa vladala sloga in mir.
Vsi trije so jedli in pili;
V senci so se veselili ter odpodili,
BoZje skrivnostno vstvarjenje Castili.

Bar. Falken hausen
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Sveti-hozitni veter.
R

BoZi¢no drevesce bogato okinfano jé!
Blis¢ele zarefe ogreva, vnema srcé
Poglageno sadje, tam gori visi;

Jezuslek mali na vrhu stoji.

Zelja goreta otrokom spolnila,

Lica otrofja jim Ze zaZarila

Petje zvonenje ubrano in zloZno !

Srce, bedak &emu ti otoZno?

Glej odreSenje prinesel je Kristus na svet ;
Novi Ze vpi, vtripljejo srca nam Spét.

Heinrich Gross.
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Napis razpela.
B R

Vi ki plakate pridite k Bogu, kateri tuguje.
Vi ki trpite pridite k njemu, ker on le ozdravlja.
Vi ki se tresete pridite k Njemu, ker on se smehlja.
Vi ki mimo greste pridete k Njemu, ker on tu stanuje.

Victor Hugo.
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OBUP.
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Moj Bog saj sem trpel se vstrajno boril brez pokoja.
Osoda me ve&ne upodteva vtrgaj le nitko preporno.
Ni¢ me na svetu ne mie in vZiga do boja
Ker spanje je varalo moje srce zapeljavsi okorno.

de Baguér.
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Zbirka src.
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Ko bi zamogla oj h&erka ti mlada,
Tam na blis¢edem obnebju ki nada
Virgati zvezde Zarelo ognjeno,
Koja bi prednost pred tabo imela,
Du3a pa moja tje k njej bi sfrlela;
Glej zvezdo Bogu tak miljéno

Ko bi zamogla oj dusa ti mlada,
K zvezdi druZini dospela bi rada
Koja ozralje z veseljem deli,
Kojega ptitka sanjalka bi vzela?
Takega z sree peruti objela
Ki brzo v-nebeske planjave sfrli.

Ko bi zamogla oj du$a ti mlada,
V kinéu bli§¢efe milobe ti zala,
Zbrati na svetu preblago srce,
Kojega paé bi izbrala? za zemljo
Srce odkrito naravno svetlo,
Ljubila Gospode njegove Zeljé.

Olep&ujo¢ pa tedaj si Zivljenje
Tri le blaginje so moje veselje,
Slovesno vzviZeno tvorile vez,
Ob dnevu vesoljnem ko se prebudim,
Pti¢je gnezdo in srce dobim,
Povedali pot bi v nebesa zares.

M.lle Louisa.
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Do Tebe obernem se Bog dobrotljivi,
Lépo srce, tu po milosti snubim :
Lepo srce, ki pa¢ vedno Ti ugaja,
Lepo srce, da presréno Te ljubim.

Ne vpradan denarja in niti blaga,
Ampak le dobro srce o Gospod:
Saj lepo srce le v viSave plamti
Od &istega boZjega ognja povsod.

Daj mi srce ki bo polno le vere,
Ter v rajskih vzvi$enih mislih,
Kot ga imeli so vsi mudeniki,
Terpinteni vedno proslavljali v Cislih.

Kot angeljska srca vzvidenih bitij
Daj mi srce ki ljubezni gori,
Da noé in pa dan te blagruje,
Ter Tebe, duhove nebedke Casti.

Srce devisko in &isto mi daj,
Srce ki plemsko in sveto
Kot matere tvoje srcg,

Ki zate je iskreno vneto.
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Vzlasti te hofem prositi o Bog,
Zahtevati vendar ne gre,
Da mi daruje$ zahtevat ne smem,
Tvoje lastno boZje srce.

Hotel tedaj bi imeti o Bog,
Tukaj v osréju Ze zemljski raj ;
Kdo bi bil sreénejsi vasih otrok
Kot jaz &e posreli se prosnji kedaj.

Sac. Giambattista Gallerio.
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LIUBEZEN.
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»Se zovem ljubezen, ljubimka ljudi
»Zbudim se pred solnénim vzhodom,
Ko &vrsta narava zaspi;

Vvrstil me Bog pred prihodom.

Se slamnato streho obig&em
Vdova poletja saj ljuba tako !
Sem hé&erka molitve-jo iS¢em, .
Se roke mi lahko odpro.

Le prosim, nikdar ne ukaZem;
Ter vsakega rada blagrujem,
Daruje, ¢e kdo pa veselje mu skaZem,
In kdor pa vsprejme ga Eujem.“

Oh glej velitastvu vzvien prizor,
Gospod se za nas tako briga
Kar angelj nebeskega vzor,
Kar Zeno prijetnega dviga!

In tam pri postelji kjer starek sameva
Vpogne dobrotni in mili obraz,
Saj lepSega zemlja pal ne opeva,
Vetjega ni¢ ni v nebesih za nas.
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Tje v kodo vsako 3e pride nje volja,
Ter siromaku vcvrsti vso radost
Se vina in kruho in &istega olja,
Tako jim navdihne pogumni udanost.

Potem pa 3e i8¢e tam v kotu mejnike,
Katere mrzlota prav strano pretresa,
Se vidi otroke tu nage in britke
Kak strah umerjole Ze stresa.

Posebno tisti, ki jih Ijubi!
Sibke potrte in Zale,
Z trojno pa krono le venfane snubi,
NedolZne uboge in male.

Ce tamkaj v Iuéi obligje Zari!
Bogati pa mimo podal se je kar,
V ladji prevzetne obleke bui,
Ona jo vsprejme prijazno vsekdar.

»,Darujte da Vam se daruje!
,Otroke imam nage in krik Ze doni,
Darujte hudobni, saj Bog vas blagruje
Darujte o dobri, naj Bog vas blagoslovi!
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Psi¢ek moj se zove Fido ;
Zvest pa meni vedno je,
Ter priljubljen splodno Ze
Sli€no mali kot otrok.

Rad povsod me spremlja;
Zvesto skrbro vedno sluZi,
Saj povsod se mi pridruZi.
Zadovoljen kamor gre.

Kos¢ek mu polente nudim:
Cuje pridno in bedi,
No¢ in dan, on ne mol(i
Ko zavohal je tatu.

DraZijo ga in kamnajo,
Ter razparajo vstrelijo,
Zvestega povsod dobijo
Vstrajnost di¢i ga pozor.

Tiho skrit pod klopjo Cuje
Pred nogami strazbo ma;
Se preti, pogum velja
PokaZe brZ zobe.

Kak pogumno straZo vodi
V skok za mackom plane,
Ako kroZnik liZe zgane
V kotu v kuhinji &epi.
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Palico Ce jaz zgubim
Zepno ruto nogovico,
13¢e skodi Crez gredico
Brzo v ustih jo prinese.

Ko se mu prizor vprizori
Skoéi v vodo ter se zmodi,
Da klobuk mi hitro vrogi
Ko odnesla ga je burja.

Sije radost iz obraza
Oh kak vendar je vesel,
Hitro igrat je pricel
Ginjen z repom znadi.

Ce pa vidi, da trpim,
Tak spremembo brZ pozna,
7e solutja znake da:
Trpeé tuguje on z menoj !

Ce zavoha pa podgano,
Krta kruto rad podi.
Dokler Zrtve ne dobi:
Lu¢ vgasne mu Zivljenja !

Svet Zivalce sli¢ne nima
Se prijatelj kaZe pest !
Pes ostane trajno zvest,
Vrlina taka mojga psa.

Giambattista Gallerio.
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NAGLCEK.

Daj mi, daj mi vrtnarica,
Tvoj prekrasni nagelcek,
Saj najlep$a je cvetlica
Koja di¢i vrtiek.

Kakor dragi biser ga negujes
Ni je boje, ki tak zala :
Cvetke sli¢ne ne vdobis,
Ki tak dobro bi di3ala.

Venéa kiné jo Zive barve,
Kak oblika krasotica
Zdi se pravi da roica,
Me vpodobila iz nebes.

Roka vendar ¢udotvorna,
Cvetke moje plemenite;
Z trnjem tankim so ovite
Steblo umetno okrasila.

Oh ta roZca najbolj lepa,
Ki tam v vrtu se dobi:
Daj mi, daj mi vrtnarica,
Nagl&ek ki ljubko tli.

Ni pa to zahteva moja,
Pro¥nja moja vendar ni,
Je brezmadeZna nevesta
Kralja velnega Zeli.
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Pro$nja taka ker Boga
V osréju rahlo ga nosila:
To pa prosi ljuba mati
Ki te sréno je ljubila.

Mati boZja ga zahteva,
Kot ljubezui tvoje krepilo :
Bode§ morda tak osorna
Da odrece$ to darilo ?

Oh nikakor saj Ze mala,
Si podala jej srce:
V dar jej zdaj ponudis,
Cvetko to, ki biser je!

Daj mi, daj mi vrtnarica,
Tvoj prekrasni nagléek;
Taka prosnja je Marije;
Koji sluZi ljubljencek.

Pravim bodi pa¢ gotova,
Saj zaman ga ne bo$ dala:
H&erka moja ti postanes!
Z mano bo$ ti kraljevala.

Le poglej me ljubeznjivo
Ti z ofmi me o Devica,
Mati ki brez madeZa,
Si Gospoda golobica.

Giambattista Gallerio.
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NOVO LETO.

Ura bije polnodi;
Leto mine starih dni
Upajmo blaginje nam doneslo.
Glasno Ze nazdravlja tolpa geslo:
Kak voséilni klici gor donijo!
Case dvignite da zabreutijo —
Prosit novo leto vskliki zavrijo.

Heinrich Gross.

@f\;
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PUST.

Ne traja dolgo, le radujte se v Zivljenja srefnih dneh,
Ter igre, pitje, petje zmerno vZivajte na lastnih tleh.
Lep3ega paé ni na svetu, kot je vrejena zabava
Svirajo trompete, gosli — raja poje druZba zdrava;
Saj vendar koperneti vam nitreba! e mladost beZi!
Hlastno &aka smrt — ki zmago Zrtve prej li slej dobi.

Heinrich Gross.




Kl.l¢ K BOGU.

Moj Bog &e jezik moj jeclja
Ime ki angeljem bojece ;
Ter otrok sam trepele
Tam v koru tebi slavo da.

Se pravi, da on rad vsprejema
Obljube zorne mladosti,
Posebno vsled nedolZnosti
Brez znanja jo zajema.

Se pravi spevi njih poboZni
Ugesom mnogo bolj donijo ;
Kot angeljev, ki gor Zivijo
Ter njim jednaki smo in sloZni.

Od dalet — oh nas on Ze Cuje
Obljube nagih ust rosit;
Tak ho&em vedno ga prosit
Kar kak3en zase potrebuje.

Moj Bog vodnjakom daj vodo;
In perje vrabcem $e podeli,
Ter jan&kom volno vvrsti,
Planjavi senco in roso.
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Bolnikom daj ti zdravja dar,
Prosjaku kruha &e ga isle,
In siromaku bivali$&e,
Jetnikn pa prostost vsekdar.

DruZino ofetu daj Stevilno
Ce res Gospoda ve boji;
Modrost in srefo daj mi ti
Ter materi blaginj obilno.

Da bodem dobrega duha,
Kot otrok, ki ga v cerkvi zrem ;
Ko zjutraj tje k daritvi grem
Saj varstva mo¢ mi on poda.

Resnica v du$i naj gori.
In v mojih ustah pa resni¢nost;
Ter boZji strah in ubogljivost,
Beseda tvoja v srcu naj zori.

Moj glas naj k tebi se dviguje,
Kot puhtedi sladki dim narave;
Da vréek poln bo disave
V otroéjih rokah omahuje.

Lamartine.



POLITIKA.
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Politika je strup ;
Kljub temu vsi drZé vkup
Brez izjeme, brez vzroka pa pretijo
Raje govorijo kot mol&ijo.
,La politique est un poison
Mais tout le monde veut en faire
Et tous, sans rime ni raison,
D’en parler au lieu de se taire.

De Baguér.

@
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Léra skozi vrata Ze hiti,
Z roko usta rahlo pa tiséi. —
,Kaj pa toraj ima$? da te pede!”
Da se komaj Cuje zaSepecle :
,Stari ofe, strasno me boli,
Nisem pac verjela, da se tak zgodi:
Jezik mi je mamka razdvojila
Zlobna ravno v sredi prekrojila!“
,KaZi siromasni ti otrok
Roko odpre. Plane brzo v skok!
,Kaj pa znafi to?“ — Se zasmeji —
»,Mojga &evlja jezik de, drZill“

Heinrich Gross.
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Neznosno so ljudje plakali,
Ko mlado gospo zazidali ;
Gospod pa truden v oknu stal,
Jedini on pa ni plakal.

Glej golobica priletela,
Dol v je€o k Zeni je sfrlela:
Bodrila jo naj bo vesela,
Odtod potem je z njo zletela.

Je z pekla pridla ¢rna vrana,
K gospodu v okno b’la poslana:
Pozivljala naj bo vesel,
Odtod potem je z njo zletel,

Karol Jaromir Erben.

Q¥
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Veli list.

Glej solnca Zarki spavajo,
Na nebu zvezde plavajo,
Oblaki sivi vshajajo ;
Cumim, %e sen me omaguje
Globoka bolest, se dviguje
Z peklensko silo se bliZuje
Bleda smrt otroku Ze preti,
Tihotapno sem beZi
Zverinsko brzo pridrvi —
Maja hlid, lahkotno brije.
Cuj polnoé&i-iz linic bije,
V pohitvu smrtni &rvi€ zije!
,Oh krutonosni raje mene zgrabi
,Saj pravi, da te brZ zadavi
Oh ljubim sveZo mlado Kri,
To dobro, dobro, se mi zdi!
Stari so nadleZni plen,
Dobim jih danes, jutre ven,
Mi sami padejo v narodje,
Kjer rev je njih iztocje®
SkodoZeljni trinog hofe —
Pa vse miruje — ko se zjoce!
Da &as se Ze krdi
Ta veter razprsi
Se veli list pretvori v prah,
Odpadlega slana pihne na mah.

14¢

Heinrich Gross.



Spomin Schiller-ja
1805—1905.
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Zamolklo zvon zvoni
V temni mesca maja noéi.
Se bleda luna tuZno za oblake skriva,
Tiho sprevod dalje, dalje se pomika,
Zamolklo zvon buéi.
Prijateljev krdela nese, spremlja ;
Pri svitu baklje plakajole,
Zemljske ostanke veleuma
Tje v kraj miru pokoja. —
Na krsto grude e drée,
Skontan Zivljenja je prizor —
Glej srce, ki za svobodo plamtelo,
Boj je bilo, ter vtihnilo kakor misli blisk;
Obmolknile so usta ki tak milo pele,
Virgale se strune ki donele.
Duh se dvignil je v Olimpa kras.
Pozdravljajo pa Ze Bogovi Grki stas,
Nazdravljajo mu novi Ze vladarji
Ideali in pa umetniki vsi,
Kojim vroéil je ¢lovedko Cast,
Plemenita bitja vsa,
Okoli njega tolpoma se zbirajo.
Marija, Tel in Valenstajn,
Fjesko, Karlos, Poza,
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Nevesta, Milerca, Devica,

Grof Habsburski, zvesti Fridolin
Brezstevilni broj sovrstnikov,

Mu vriskajo navduseni naproti:

Blagor tebi ker pri nas! si na§,

Bil je na§ — ostane nag!

Poet ljudstva nemskega

Apodstol vse lepote, biserov, dobrin, vrlin,
Apostol bil ¢lovestva na obzorju,

Z biserom ljubezni, strinjal je narode vse,
Hvalospevi brezizjemno danes mu doné

V vseh jezikih pesmi njega se glasé.
Umotvori se Cujejo v govorici Danteja,

V milodonedih slovanskih nareéjih povsod,
Kjer plemenitost, lepoti¢je, umetnost se (isla
Ves svet vsklikuje : Bil je na$ in ostane.
Saj pozabljivosti ga slave ne izrole,
Tisolletja ga poeta proslave.

Cisto zvok zvonov njegovih se razlega ;
Ime njegovo z vskliki pa odmeva

Tebi boritelju zatirancev,

Tebi vzoritelju duhov,

Sine drame skladatelju!

Hvala &ast in slava vekov veke naj ti blje'
Tvoje ime vekomaj naj venec vije !
Glasno paé zvonovi naj bude.

Veselje vseh svetov oznanja,

Mir zvonenje naj naznanjal!

Heinrich Gross.



Odmev iz Dobrave.
Poset dobrih nafih prijateljev.

Une visife de nos bons amis Charles et Mathilde de Coronini-
Cronberg 21/9 1899.

6 "o

Solnce oj z Bogom!... Feb je odsoten,
Obnebje je temno pretilec prisoten.
Vas¢ani bojé¢ se nezgode pretece,
Viharja, nevihte stragede:

ZamiSljen uZaljen, vsak tuhta molCeCe.

V gradu pa manj so nemirni
Za Zretev trgatev izbirni.
Spremembe jedino se tukaj boje,
Na straZi prijateljske zveze stojé
Nikoli zaspane pal razvedrilne.

Sivi oblaki . pokrili nebo,
Totke ni jasne vse je temno,
Sli¢no nahaja se nale srcé,
Namesto le pésmi vsiljuje solzé.
Odkrito pa kratko 21 sept Ze Zuga,
Od utitelja vsi pa do hi¥nega sluga,
Vpra$ajo vsi se po vrsti okoli;
,Dobro li dogel, ta dan je po volji?®
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Brzo pa 3um se zaslisi.
Ni bilo mogole ostati v zatigji.
Bil je landau - dva vrla tekalca...
Krik je vdarjal ob vdarcih skakalca :
,Zivio Matilda, ki z bratom prihaja I
Crno nebo Ze postaja,
Strah in pa Zalost se Siri,
Apolo na nasih tleh se 3Sopiri
S sestro veselo ljubljeno.
Brzo Zivahno omizje dobljeno,
Vihar in pa veter pozabijo :
V druZbi veseli se bavijo.

Duhovitost pesnika povrstno blagrujejo,
Grajs&inski ki izleta slavnost praznujejo,
In sestra njegova jih tudi vedri
Jim lajSa prizore strahu in skrbi.

Med obedom zabavno se $alijo,
Smeh in veselje uporabijo:
Smelo da tudi, vspodbuja velja,
Tek pospesi, povekSanje, izda.

V boj pa besedni ko jih pozivlje,
Brez zlobe brez $ale vgiblje:
Njegovo srce kot bi iz zlata.
Sestra mu vel $e kot biser velja.
Za sleherno stvar se zanima,

Vso barvo cvetlic razmotriva,
V zadevi prijateljske zveze,
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Kot budele in mravlje zares
Ona lenobi se vstavlja.
Opravke povrstno opravlja,
Zjutraj na delo se brzo poda
Na glasovir spretno igra;
Iz razvedilnice tje v kapelo hiti,
Z kuhinje skrbna k golobom beZi,
Pride - odide vse razmotriva
Do velera pozorna je neutrudljiva.

Karl Zaljivke iz rokava vsiplje,
Na sprehodih mu serce radosti vtriplje,
Mladene& priprostih nazorov.
V teku govorov ni rabil vzorov
Kot pravi moZak postenjak se obna3a,
Ni se na druzih obzire zana3al.
Brzo je spisal sto verzov in vrst,
Stvarno opiljenih in pa povrst.
Ravno zveler pa nastopi prevara,
Z tjuho in z srajco nekdo jih ofara,
Sluga na hrbtu pa broj vbrivalk, nogovic,
Oh kak odmeval smeha Klic,
Malce platnine flanele je drZal,
Kéjo z papirjem prav spretno je zvezal;
Uganke Zivahni prizori
Kot strokovnjakov vZOori.

Kratko 0j bratje in sestre je bulo vse obéudovanje,
TuZno po gostih sledilo je pa zdihovanje,
Imeli v sredini smo jih le tri dni;
Zali Bog krasni prizori so b’li.

De Baguér.



Zdravnik in ljubezen.

L’amour et le médecin.

T R

Zdravnik in ljubezen sta mo&
V sluZbi sta dan in pa noc;
Evo kak sli¢na!

Jeden krmili v starosti,
Drugi se vriva v mladosti ;
Glej kak razli¢na!

Kratkovidna sodruga sta dva,
Moéna ¢udaka oba:
Evo kak slitna!

Prvi je resen in &rno obleden,
Drugi Zivahen in srelen:
Glej kak razli¢na!

Oba pa navadno se i3le,
Ce tudi imata nevarno stali§&e :
Evo kak sli¢na !

Spreten zdravnik $e placilo dobi,

Ljubezen z plalilom veljavo zgubi:

Glej kak razlitna!
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Sredstva oba ti ponujeta,
Crez smrt in Zivljenje gospodujeta:
Evo kak sli¢na!

Jeden nas rani, da rane celi,
Drugi poljubi pa rane deli:
Glej kak razli¢na !

Vsak bistrooko v ofi tje pogleda,
Li dobro, li slabo zadeva vspeva:
Evo kak sli¢na!

Zilo potiplje zdravnik,
Ljubezen je srca lastnik :
Glej kak razli¢na!

Oba pa beZita hitita,
Ter sta malce prikrita:-
Evo kak sli¢na!

Jeden nas ljubi, ko dobro nam gre,
Drugi nas snubi, ko zapusfa nas vse:
Glej kak razliéna!

Ce tudi postaral za ve¢ sem se let,
Se vendar v verzih porajam zopet:
Evo kak sli¢na !

Ljubezen zbeXala je iz moj’ ga srca,
Da prostor zdravnidkim nasvetom poda:

Glej kak sta razli¢na.

G. Witkowski et X. Gorecki.
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Heerki Elviri.

Poslugaj dete blago:
Ponavljam $e odmev,
Mojga srca spev,

Ob zorni zarji drago
Pesem dvajsettisockrat,
Pri tvoji zibki sviral.
Ljubezni strune ubiral,
Pesem starga, festokrat,
Ponavljajoé odmevala
Postala je molitev.
Prispeva &e daritev

Bog sre¢ne dni vZivala.

de Baguér.

B



- 20 -m

DREMALNICA.
(Ital. ljud. pesem.)

Le spavaj mali otrok, spavaj!
In tu pri mamki mirno nanaj
Saj ole tvoj je tam v daljavi
Otroka ima 3e v veljavi.
Zatisni bistre ti oti
Sladko sladko pa zaspi.

,Dormi dormi, bell’ bambina
Tua mama & vicina
Tuo papa & lontan
Dormi dormi sin doman.”

Heinrich Gross.
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Zorut a Qurizze.

ooo

V aprilu leta lanskega Ze spet,
Minolo veé kot trideset je let,
Ko v Gorico prigel sem za Stiri dni
Kjer &akali sorodniki, prijatelji vsi.
Tu preprical se, da Goritani
Pristni so Furlani;
Ki ptujce sréno ljubijo,
Ljubko se jim druZijo,
Ter gostoljubnost nudijo,
Olikan tu je domadlin
Ki skaZe se na vsak nacin,
Da divne rajskomile je Gorice sin.
Povsod se dobro mi godilo,
Kamor srce vtrnilo
Cestokrat baron me zvali!
Ko so malce me spoznali.
Ker dosel v Gorico
Obiskal sem Kostanjevico
Ogledal sem si samostan.
Brzo so redovnikl
Uljudni pa& duhovniki,
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Pokazali grobi$¢a krste mi ta dan
Tu umrjoci se udé,

Kaj svetd mogocnost je.

Ce tudi so zavohali, da to Zanut,
Povsod me spremljal vdani ljud;
V cerkev, tje v konvent in gor v zvonik,
V vrt vinograd na hodnik.

Na tej visini ko sem bil,

Prav krepko sem se razvedril

Zrl gledali¢e sem narave :

Dolin hribovja in planjave,

Videl kak je solnce zahajalo,

Bla mu bistra Sofa je zrcdlo.

V zraku vidilo se prav lepo

Kak oblegala vZe senca je zemljo,
Ko slavéek peval je sladko.

Ze. pozdrav Marije zazvoni,

‘Luna vidila se je nad nami

Z broj zvezdami,

Vtrinjajocih blisE Zari,

Nosi jih obnebja rdelkast prt.
Hlid pihljal okoli trd

Vetréek aprila:

Se &inilo, da pravi: Prid dol mila
Bujni ¢arobni narave so prizori!
Hrib&kov gozdov in planjav vzori,
Hribovja in obnebje pa,
Vstvarjenja harmonije,

Prenodisce in gostije

Zbudilo misli mi srcd.....
Prekrasna je Gorica ta!
Blagoslov tu je doma

Pietro Zorutti.



Materni god.

Ti ki tak dobra in mila,
Z ljubeznijo sréno nas ljubig,
Previdnost tvoj god naklonila.
Sreco otrokom deli§!
V zameno za nado daritev,
Za petje zloZéno vsaj,
Za %opke in vence v vrnitev,
Mnogo poljubkov nam daj!

ate oj mati vsak dan,

Na§ glas se k Gospodu dviguje ;
Ker danes dogodek krasdn
Molitev goreca, naj &uje.

In Bog nas vsligi | Zivljenje

Pa ligpal bo broj vseh vrlin,
Tak mirno oj mamka trplenje,
Solzil te ne bo ve& pelin.

Potem da dobis zado$&enje,
DolZnosti prav vestno spolnimo!
Bedimo, krasimo Zivljenje,
Vederne molitve molimo.

Ne bomo razsajali vet,

Ker ti bo¥ nas skrbno branila,
Ko hitro bo tebi ved,
UporneZa brZ bo$ zmodrila.
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Objemi nas mati ljubljena,

Pritisni nas tje na srce¢ ;

Ta Zelja nas vseh je le ena,
Li radost - li britko gorjé. —
Oh sréice-matere vzorne,

Je biser krepostnih disav,

Je sreda, ki Bog jo obrne
Nam dol iz nebeskih viSav.

Elise Morceau.

7/ : S
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Ué e no doman.

Danes in ne jutre.

V&asih veckrat ti deja¥:
Jutre bodem se poboljsal,
Pa vedno vstrajag $e pajda$
Ne da res bi se pobolj3al.
Zdaj poslugaj grednik ti,
Kaj Gospoda klic veli.

Predrzen vendar trden si!
Upa$ jutre Se Casti:
Dnevi, mesci se ti zdi
Da v tvoji so oblasti?
Zdaj poslugaj gre$nik ti,
Kaj Gospoda Kklic veli.

Misli, da kot veter piha,
Hipoma tvoj fas belZi,
Brzo, naglo prisopiha,
Ve& minoli dan ne zazori.
Zdaj poslusaj grednik ti,
Kaj Gospoda klic veli.

Ne zna$, da grobe smrt odpré
Z ostrobrugeno koso,
Za $ibkim krepkim gré,
Ga spravi z odra pod zemljé?
Zdaj poslugaj gresnik ti,
Kaj Gospoda klic veli.
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Ne vidi$ lastnooko koj,
Da k pogrebu spremlja smrt
Cvetja, bilk, suhote broj
Razgrinja cvetju smrtni prt !
Zdaj poslu$aj gresnik ti,
Kaj Gospoda klic veli.

Samo Bog in nihce drugi
Gospodar lastnik je vseh:
Sam zamore dati tudi,
Odpu&éanje za vsak greh.
Zdaj poslusaj gresnik ti,
Kaj Gospoda klic veli.

Njegova milost se pretaka
Danes kaZe ti nebo:
Danes vabi te in Caka:
Jutre morda v bran je kdo.
Zdaj poslusaj gresnik ti
Kaj Gospoda klic veli.

Jedni z upi tu stojé
Bogu se jutre darovat,
Glej nasprotno vse dobe
Ko treba se je peklu izdat!
Zdaj poslu3aj gresnik fti,
Kaj Gospoda klic veli.

Tedaj pomisli uvaZuj
Budilni klic Gospoda :
Se danes brZ se mu daruj,
Ne jutre gredna ti posoda.
Zdaj poslugaj grednik ti,
Kaj Gospoda klic veli.

Giambattista Galerio,



Vanilja.
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Angeljski duh,
V nebesih stoji,
Srefno strmi
Z mamko ljubljéno
Gospoda nebes.

Doli poglejte,
Duhovi nebes,
Saj dati zares,
Hodem Vam cvetko,
Ljubezni v znak.

To lepo vaniljo,
Tje jo nesite,
Jo podarite
Ljubezni predisti
Nevesti visav.

Pravi, da vsprejme
RoZico to
Li¢no krasno,
Ki srca vedri,
Z prijetno vonjavo.



Pravi naj poS$ljem
Srce, ki jo ljubi,
Srcé, ki jo snubi
Da imela najvigjo
Bo boZjo pomoc.

Hodem da angeljci
Okoli lete&,
Jo v roki drZe¢;
Lepa vanilja,
Le skakaj za njo.

Hoéem Devica
Smehljaje te sprejme,

RoZca veseli se
Take C¢asti.

Mati BoZja, tu sedi,
Dete boZje objemaje :
Sta me zrla, se smehljdje,
Me ocarala z o&mi.

Giambattista Galerio.

s
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Zahajajoce solnce.

>3+

Zahajalo solnce, veler se je bliZal,
Ze temno obnebje; nad skalo poljd
Starlek, ko vsodni trenutek pribliZal,
K solncu obrnjen le tuhta mrmra.

Bil stari ov&arski pastir je planine,
Prej mlad in ubogi, pa srefen in prost,
Pokrila je senca peline strmine,
V zabavo pi§¢alka mu petje in gozd.

Zdaj stari pastir, ki osodi udan,
Je delavni steber ogromne druZine,
Med tem ko se vralale ¢rede na plan,
ZamiSljen motril je obnebja viSine.

Dan ki skoné&s, je kot dan ki prienja.
Stari pastir je $e snival ob robu.
Pred njim ocean se v daljavo napenjal,
Kakor praviénega up ki ob grobu.

Krasen prizor ! je ko morje razsaja,
Vetrovi, so vtihnili pridli iz tira.
Staréek je gledal kak solnce zahaja;
Solnce pa zrlo je startka ki umira.

V. Hugo.
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Postiljon.

O

- Saj po$ta je vendar Ze do$la trard!
Od dale¢ Ze Cujem, kak voz pridrdrd,
Kdo drugi, tak moéno zapiska kot on.

To pesmico vriska, le on postiljon:
Vse strune napné iz mogoclnega grla,
Prihod oznaduje nam dufa prevrla.

Kaj novega kriZem svetd, postiljon,
Tvori politika, vlada in tron?
Nasih rojakov, kateri nam pisal
Slike, ptujine daljdave narisal?

Pozor! Potrpite saj brzo razloZim,
Ter pisma, zaboje, zavoje naloZim :
Vsaki ponese vse svoje domov,
To bo vedrila in ¢itanja snov.

Rudolf Lowenstein.
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Otrok, &e zaspi§,
Angelj¢ke vdobi
Dali bodo ti igrat:
Male pticke,
Male jancke,
Lilje, roZce in kolaé;
Bele zajcke
In panklcke
Da vlekli tvoj vozifek.
Vse ti dali
Kar nabrali,
Obljubim ti poljublek !
Nanaj, otrok nanaj.
Spavaj, dete spavaj.
Spi otrok brdak;
Cuj slon leti krotak.
Mongolski! ki se bliZa,
Na hrbtu vrefo giblje
Zaboja dva pregiblje,
Pocasu se pribliZa.
Tam v zabojcku

Mali zajcki

Vlekli bodo tvoj vozitek;
Mali pticki,

Mali jancki....

Ve& ne &uje$ moj jezitek
Nanaj v topli zibki, nanaj!
Potivaj snivaj sladko v zibki!
Mirno nantkaj, sladko span&kaj,
Angeljsko otroce ti.

Aug. de Cratillon.



s

OCE NAS.

(Traduzion dal francés.)

Oce na$, ki znan povsod
ZloZil nam ga je Gospod.
Kdor molitev sréno ljubil
Se gotovo ne pogubi.

V moji zibki pa nekot
Dobil sem zale delke tri,
Rajski bili angeljci,

Pri nogah in pri glavici,
Marija v sredi kot pomoc¢
Na smeh imela je oli:
Dejala mirno ve&krat mi,
Tiho, sladko ti zaspi.

Molijo povsod ga znajo,
Da Gospod moj ole znajo
In da Marija je Devica
Moja skrbna mamica,
So bratje in prijatelji
Svetniki podpiratelji,
Svetnice moje so sestré
Krasotno li¢no vencane.

Mi obladi ljuba mamka
Belo srajéco ki je znamka,
Z to obleko mamka
Oblekla dete je ljubljéno,
Kadar bilo je rojéno.
Sveta Margarita pa,
Dala mi je kriZec ta;
Ki na prsih lesketd.
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Sam Marijo videl devo,
Plakajofo revo!
Gor in dol letdje,
Jezusa iskaje.
Sv. Janez jo je srefal,
Zalost jej povelal :
Od kod prihajad Zvan? —
Od dale¢ ves potan. —

Od kod? — Jaz pridem do Marije,
Dol iz gore Kalvarije. —
Li morda gori sreéal si
Mojga ljubga Jezusa ti? —
Da, da, saj je poln plag,
Ves krvav in nag.
Z Zreblji je pribit na kriZ,
S tremi Zeblji vi,
Z sulico je preboden,
7 trnji v glavco je naboden! —
Revna Mati! o Gospod!
Strah in bolest tli povsod !

Pa vsak ve&ér, naj se kleli
Molitev ta naj se glasl.
Kdor molitev sréno ljubi!
Se gotovo ne pogubi.

Giambattista Galerio.

il
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Vsi svetniki.

Ob cesti Ze nekaj se sntje,
Odpadlo se listje dviguje,
Se tolpa poéasno pomika ;
Ter venec zeleni drZi,

In sleherni dar svoj dotika,

Na pokopalidée ta dan,
Kjer so ciprese brsljdn,
PoboZne vseh Zélje hité,
‘Polasno kot senca resno,
V ¢rnih oblekah britkd,
Tihotno se vsi razkropé.

Krdela osupla strmi,
Se v misli loveske topi
Mudi se v kraju potitka,
Kateri skrivnostni je glas
VzdrZe¢ pozabljenja Cas,
Slovesno shajalis€e vZitka?

Oj startek ti, kaj napotilo,
Je tebe v samotno gomilo
Kjer bele lasje plapajole?
Li vidi$ objékance rés
Na pragu prostora nebés
Da vsprejme§ korake tresole?
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Otroci po materi jokate
Ter v bedi Ziveli le stokate,
Poklanjajte jej pa cvetlice,
Se &uje iz jame globoke
Odgovor ki tolaZi vse stoke,
Je Zarek su$el vam solzice?

Ti britka objokana Zéna
Ki v du&i potrta, vtrjena,
Na grobu otroka kleis,
Li ga tam pa v broju cvetlic,
Kot angelja rdeckastih lic
Gledaje, smejaje vdobis?

Ne on se je vie vpepelil,
In velno je lutko vdobil,
Jaz vidim, da dale¢ onstran.
Saj koje ljubila Zivé ;
S smrtjo ki kruta zoré
In trajnejsi lepdi ta dan;

Verujem, da vi ste na poti,
Tu bitja zaprta v tihoti,
In kakor verujem v bodoénost;
Ko mrtve vas smrt pokosi,
Ze tujem kak dusa zfrlj,
Vag duh mi pa trese navzofnost!

it
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MATERNA LJUBEZEN.

Kjer nevarnosti preté,
Tu matere junaska kri
Za srca neZni mili sad
Kot Zrtv v smrt drvi.

Ko divji vniujo¢i ogenj
Tu pa tam izbruhne,
Tje k postelji hrabro plane,
Da otrofe hitro puhne.

Ko 8Sibka noga se spodrsne
Ob derotih rek bregovih,
Mati besna dol se vrie,
Dete zgrabi, ter umrje v valovih.

Se sinko trepetaje
V kuZnem zraku giblje,
Skuda svoje vendar resit,
Celivsi rane ga potiplje.

Ce rod in dom oblegajo,
Ter tolpe zlobne ljud moreé,
Nevstrasno vse sinove druZi
Se mati tu za nje borec.

Silvio Pellico.
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Mi ¢ lade struche.

SedrASg

Jaz tek sem zvréil,
In Zep sem spraznil,
Tu v mestu leZim,
Na zrak si Zelim
Tje v letovisce.

Ze polna je luna,
Napeta je struna;
Kristalno nebd,
Pa piha hladné
Je veter hribov.

So vrabci, senice...
Glej zanjke za ptice;
Vidim pastirje
Pti¢kov hudirje,
Cuke in limance.

Sino¢i sem (dital,
Da kmalu vtripal,
Na trgu bo vran,
In koko¥ vsak dan.....
Oh kake skunjave !

Jutre ko dan
Popiham jo stran:
V mestu ne bom,
Kos jeter se lom
Me mice v Bolcan.



BEERT [y

Sem pusko opral:
Streliva nabral
Nihée mi v zgago;
Napolnil bisago,
Saj to je moj pes

Za pot je vse v redu....
Bom $el po vsporedu
Crez jarke in brege;
Krajsal bom lege
Izdatno ve& milj.

Glej saj je Ze svit,

In &as je tud’it,
Ker solnce vzhaja...
Me sreta obdaja,
Grem v nebd.

Pusti mi jest...
Veli naj ti vest,....
Zena le pi&i povej,
Menjaj in glej....
Potem pa le hitro!

Cakaj in &akaj...
Mila priskakaj?....
Je osma, deveta,
Kaj novega teta.....
Brzo v urad.

Pietro Zorutti.
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Pe prime Messe
di P. L. 6. di R.

V dobi ki sciti le
Slabo nagnenje,
7 porazom okuZi
Socjalno Zivljenje;

Narava zahteva,
Le Zrtve Casti,
Z kojo se Velni
Jedino &asti;

Clovek razumen....
Zdivjan je za strast,
V blato tepta
Lastno le Cast;

SuZen postal je,
Grdih strasti....
Koneéno evo,

Se pamet zgubi...

Besna zdivjanost,
Huditev je list,
Sveti obredi
In smesi se Krist;

Slitno kot Lucifer,
Hotel vse ukazat,
Na sedeZu Vzvisenem,
Sam sebe pokazat.
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Glejte mladenle vzgled,
Ki za vero goreg,
Se Gospodu daruje,
V dobi cvetel;

Cislan mladeneg,
Vzoren uden .
Uvrséen v sluZbo,
Za oltar posveden

Med ljudstvom bo Siril
Ce$¢enje Boga . .
Odvratal pogumno,
Napade sveta . . .

Poglejte tu CudeZ
Ki strinja vseto...
Jasno spricuje,
Resnico sladkd.

Vsegamogolnega
Pomo& ne slepi,
Jo cerkvi prisegel -
Ter Bog kriZzan deli.

Da verni vstrajno
Tje v velnost le zré,
Junagko penavlja :
,Vera ne umre [*

D. Blanc di Sandenel.
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BELINE - ARMELINE.

Zivahno prepeval bi dan in pa leto,
K Zorutu podal se po kaki sonet;
Doma pa vdobil le soprogo Lucjeto,
Nje moZ pa %e spaval, zaman bil poset.

Vse sluZbe opravljam, le nisem poet,
In spretno tud kujem $e verze e vnet.
Pozor pa ti Zenin, ta glas je trompet,
Zivahnost prispeva, krasan je nasvet.

Ti Tonlek predragi, moZak si Casti,
Saj tvoja Armelina t’je biser kraljev
Belina postati presréno Zeli;

Sonet je utinjen: — premalo soljén,
Zarolenca, vsprejmita ga kot prikladno,
Gotova bodita, da v prid je storjen.

Pietro Zorutti.



Slepi otrok.

(L’ enfant aveugle.)
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Ze pravijo kak da je solnce lepd,
Da neZne cvetlice najraje v vodd
Se milobno vpogibajo tamkaj v mraku
Da ptice, ki pevajo in Zvrgole,
Ter zralne ZuZeljke okoli &vrée
Frlijo lahkotno in gib&no po zraku ;

Se pravijo tud’, da na nebu goré
Ognji skrivnostni po nodi Zaré.
Se zovejo zvezdice z pravim imenom,
Da se na morju valovi penijo,
Kot tajni in britki vzdihi menijo,
Ter pljujejo ladje z ogromnim krdelom ;

Pravijo tud’, da vonjava cvetlic,
Prijetna je nanj kot pa liSp je barvic
Ki ¢arobno obseva vsa stebla peresca ;
Kot planine, doline ki bujno cveté
Ter hribovje, vodovje, Zivalce rodé
Kot jutranja zarja in v gozdih drevesca.
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Prizore, ki tvorijo, treba motriti,
Ter na kolena na tla poklekniti
Glej mnogoli¢na so pal veli¢astva.
Jaz pa ne vidim narave bogastva
Ne vidim morja in e &arobnih slik,
Niti cvetlic in pa barvic razlik.

Ne zlatega Solnca, - ne rajskih nebes, -
Ne gojzdov, - ne sadja,- ne vitkih teles, -
Ne vidim ne pti¢ev - ne Iuéi o Bog!
Zivljenja - vrlin, ker vse temno okrog !
Glej tukaj na svetu se reva le joem !
Ter videt preljubljeno mamko $e hotem!

M.lle Sasserno.

/
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Marijino rojstvo
Z Bogom poletje.

Marije rojstvo zdaj slavijo !
Oh lastovke se tud’ selijo!
Razburjeni vetrovi Ze prihajajo,
Vonjave vrtov ne porajajo
Duh strni$¢ in travnih bilk se Siri.

-Listje zrumenelo pada iz dreves,
Vihar jesenski, bo vprizoril strasni ples,
Molite in zdihnite naboZni vi izrek !
Vrline pa naj druZi Zivele vse vprek.
,lme Marije“ ¢udotvorni verski plamen
Poletje vroe, brzo mine ,Amen"!
Za plodonosno imetje vse se tak bori,
Grozdje, sadje splodno vsem zori.

Vsiljuje pal se vam slovesni sadni cvet,
Poletje zgine iz pozoris¢a svet je ves ogret,
Krepila sadna vam ponuja, holete 3e ved.
Solnca Zarki vse uzorili: Poletje nas zapusia,
Splodno brez uZitka in dobilka!
Ce mnogoteri te mrzijo,
Drugi zopet te volijo,
Je pust krémarju hrib in log!
Mrzla zima krog in krog.

Heinrich Gross.



Jesen in narava.
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Narava:

Jesen, ti vzame$ nam vse lepotidje,
Res si dobrotnica mila ljudi,
Oropad$ pa sadje, in grozdje, cvetligje,
Da§ omabhljivcem, darila se zdi.
7ibi%, otresed grmitje mogotnih Se dob
Bo tuZni, obupni in morni tvoj rop.

Jesen:

Prizanesti narava, jaz tebi ne smem,
Ves plen bom vrnila to sama Ze vem.
Ni¢ ne tuguj, le vstrajnost trpezno imej,
Ropno brez krivde osorno postopam le glej —
Podaj mi roko in naklonjenost vselej!
Jesen & tudi se zovem, pa nisem tak kruta,
Oddahni, potivaj saj zginila letna vrotina.
Z hlidi krepi se le trtnega soka ostrina.
Kmalu e zima prikima, kot dedinja ljuta.
Duhomorno vznemirja, vsa bitja prekruta.
Milo postopala bom, & me ne izziva$ trdo,
Padal bo deZ in rosila bo rosa zemljo.
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Narava:

Tedaj, ima$ prav zato rad odpustim,
Vendar ostani brez megle viharja velim,
Vrline, dobrine, blaginje razsipajo¢
Zime nemirni &e tudj obupni je plen!
Mir in pokoj mi dodeli, ko ziblje Ze sladki me sen.

Heinrich Gross.

R
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LILJA.

(I zi.)
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Pridite dobre deklice,
Pridite delki preblagi,
Devico nebe$ko Castite
Tu pred oltarjem predragi.

Pridite spletat jej venec;
V roki pa liljo nosite;
Rajske nedolZnosti cvetke,
Cvetlice, ki nebeske vdobite.

Njej med vsemi roZcami,
Ugaja jej cvetlica ta;
Vsled Cistosti angeljske
Nebesno belkasta.

Posebno rada se imenuje,
Livade bela lilja;
Cvetka, ki brezmadeZa
Vsajena sredi trnja.

Vstopi vsa v Casti,
7 devisko pa nogo;
Na stebre, ki presvete
Pregrnjene lepo.

Preéisti ves nebeski rod
Z liljo v roki svetf
Pesmi rajske pevajol
Zbran okoli nje sedi.
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0Oj de&ki prjnesite lilij,
Prinesite jih deklice;
Tem rozam pa pridruzite
Se lastno vade sréice.

Devica vseh devic
Vedno ljubi lilje té;
Vel kot lilje ugaja
Jej brez madeZno srcé.

Poglej, o Mati Bozja,
Poglej te angljcke;
Poslusaj brdke deklice
Marija vrle &uj fantike.

Nage lilje o Marija,
PoboZni ti poklonijo ;
Zraven naSe srlice
Udanostno vloZijo.

In ti nas vedno Kklii
Od zdaj naprej sinove;
Zato nas tud’ ohrani
Cednostne duhove.

Ce priti bi zamogel,
Do fvojega srcd; |
Me nihée ve& Marija,
Iz njega ne peha.

Giambattista Galerio.
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CE MATINE.

Jutro:

Se bliZa Ze svit:
Oh zora le prid!
Tukaj je jasno
In pa tak krédsno
Lune svitlenje,
Cvetli¢je, zelenje ;
In pa ta zrak.
SveZi je tak!
Nine ninine,
Oh rajske planine,
‘rak je tak Cist
Saj sr&ka je list!
Cujem Ze zdaj
Ne vem pa vZe Kaj....
Tak se mi zdi?
Morda tudi ti?
Le povej mi!
Brzo pove;j....
Draga pa glej!
Boja in cvet
Ljubezen tli spet.
Morda tudi ti...
Tak se mi zdi!
Nine ninine,
Oj rajske planine,
Saj moje srcé
Dokler ne umré
Jutro sladko pa bo....
Se vrnilo ne bo.

Pietro Zorutti.
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A mon ami
Charles Comte de Coronini Cronberg (senior).

& R

Raztrefene, videl neko& sem rime priproste tvarine,
Na mizi pisalni, razgrnjene bile novine,
Mojstrsko delo celotno, kot um ti ga dal,

Verzi prekrasno tekoti, kot Bog narekoval.

Kmalu spoznal sem, da vredne so boljSe osode,
Da re$im vnitenje, vzel sem te zlate posode,
Otroke Apola, kar misli in smeh provzroCuje,
Ki sme$ijo obligje tistega koji zdihuje.

Brez posledic jih videt tam v ko3u drobnin,
Ter prisle, bi morda, Se v roke trgovca jestvin,
Zbrane prav spretno v mali ti knjigi podam,
Zbirka je biserov tvojga peresa kot znam.

de Baguér.

i
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Zarno solnce spet plamti,
Brez usmiljenja Zari.
Pro¢ z ognjeno pusico,
Hajd tje v musno senico !
Krepite v hladni se kopeli,
S potitkom laZje potrpeli.
Pozdrav donese hribov hlid,
Zeleni gozd veli vam ,,Prid®!
Vonjava gaja Ze okoli $viga,
TolaZba vam, - se jesen bliZa!

Heinrich Gross.



NEPOKORNA.
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Ljubi otrok,
Podvizaj odrok
Sivansko mi shrani!
Priteci za nami!
Trdovratna se vendar ne gane,
Poziv je ne vname —
Glej, e te oe kaznuje.
Bolest ti to provzroluje.
Smelo trdim, da sramota,
Klelati v kazen kot zmota?
Ubogati uti se resno ti dem,
Drugale e danes oletu povem !
Ljubim pa tebe in svojega odeta
In pundico vrlo, ki dobro odeta.
Vstrajno pa hofem vse Zrtvovati,
Posluh in pozornost vam dati,
Juho ¢em piti, obraz tud’ umiti,
Ubogljivosti vendar ne morem dobiti
Ubogat ne znam, zato me je sram.

Heinrich Gross.



Materni poljub.

Ljubim razven dne soparno noé&
Tisof zvezd na nebu plava,
Ljubim blede lune skrivno mog,
Svet obsevajoé&, ki spava.

Ljubim jutra balzamiran duh,
Ko rosa grme s solzdmi obliva;
Ljubim zefir, parfumiran duh,
In pti¢ka, ki na drevju biva.

Melanholi¢ni veler zasije,
Harmoniéno v zraku veter piha,
Ljubim tud’ $krjanca melodije,
Kot Cisti glas, nebeikega navdiha.

Ljub otrok, okrogel mu obraz,
Njegov pogled moléed in nem,
Odkrit govér, ter Ziv in giblen stas,
Lasje visé, $trlé po vratu dem.

Ljubim bolj % materne poljube,
Nje rajsk’ nasmeh ljubezni poln je;
Molitve bolj $e ljubim Bogu ljube,
Ko jecljat otroka ucila je.

H. Bramtot,



DOBRA DEVICA.
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Vsaki veler, pa nam zvezdno obnebje okoli
Rajsko veselje in angeljski mir oznanuje,
Vidi§ mi mater v narodji, trpefo, tu doli....
Hole$ da srce in glas v prosldvo ti &uje,
Marija Devica,

TolaZzba v britkosti,
Naj njuna glavica
Potije zadosti.

Dobra Devica, ti ve§, ko v hribe pobegne,
Pti¢ar brezutni, ki nima obzira
Reviku golobtku druZbico odtegne,
Reva nekol Ze medli.... in umira!
Devica, kaj ti ¢em dati
Solutje, ker sem sirota !
Zivljenje mi mati,
Ljubezen - dobrota!

Ona vZe spi... in zahvalo jej vedno prepevam,
Hlerki dobrotna! oj mati Te ljubim sréno !
S krono najlepdih cvetlic, te ogrevam,
KriZec blesteéi, pa diil tvoj vrat bo krasné !
Devica preblaga,

Dokler se ona ne probudi,
Mati predraga
Cuvaj da trdno le spi

Mauclerc.



Macek, stara mlada miska.

-G I -

Maceka:
Semkaj pridi, krasna ljubeznjiva,
Pridi angelj moj, da te poljubim ;
Ljubim te sr&nd, ker dobrotljiva!
Kaj ti ugaja, da ti jaz ponudim?
Stara mis:
BeZi otrok moj, ker on je zviti,
Vteli zanjkam koje on nastavlja.
Mlada miska :
Mamka saj mi ni¢ ne more striti;
Sladko gleda, mjavka, me pozdravlja.
Maceka :
Pridi pa¢ sladkor, orehe te okusi,
Ter ljubezni moje znake vZivat.
Stara mis:
Velim vbeZat spretno e poskusi.
Mlada miska:
Oh! &emu vtekat? ker me sréno ljubi.
Maceka.:

Pridi ni¢ ne sme pa¢ tebe plasit;
Se prijatelja ne vstradit?



il L
Stara mis :

Kak pretkani! zanjke zna postavit?

Mlada miska:

Kam se vendar ¢em odstranit?

Stara mis :
Kaj pa de§? le tresi se ter plane,
Ako k njemu stori§ le korak.
Maceka :
Pusti godrnjalko, da se zgane,
Pridi Zar ljubimstva je gorak.
Mlada miska :

Glej me tukaj!.. Bog pomoé!.... Velim!
Stra¥na..! Pla8ljiva izdajska je narav!..
Na mah - Ze Zutim krempljev mo&! Trpim!..
Oh mamka mojal... imela vi ste prav!..

Andrieux.

b



MATI IN OTROK,
oo

Kvisko pogledaj, kjer bratec tvoj biva,
Vzeli ga angeljci in gori poliva.
Tjekaj so ravno odnesli ga Kar,
Ker Zalega on mi ne storil nikdar.

Oh mamka pozorno tolma&i mi ti!
Se angeljéek vel na zemljé ne spusti,
Da dvigne z naro&ja me v blaZeni raj;
Ker solzna dolina je bolestni kraj.

Leon Magnier.

RLC
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Pokopalisce.

6 o

Sveto, oj bratje, je ljudstvo,
Koje v Gospodu zaspi!
Sveto je dufam ocetov,

Do sinov ljubezen plamti;
Oni vZe dom so vdobili,
Tavajoéi brez doma smo mi.

Na tuZnem mirodvoru,
Koje zakriva pepel,
Gibljemo se v molitvi,
V' travi, kier li§p je razpel;
Stéjemo v Zrtve ki mrtve
Velen jim mir in pokoj.

Tukaj skonéajo zavisti,
Zivo nam upanje traja;
Lepoti¢je, in slava odpade
Tihota grobove navdaja :
Vstajenja pa Cakajo vsi,
Dan ko Gospodov nastopi.

Giulio Carcano.
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Moji ljubi otro&i¢i
Zdaj se bliZajo BoZiéi.
Vi Zelite kako reé
Bukvic, punc in mnogo vel.
Treba, da ste dobri, pridni,
Nikdar ve¢ pa malopridni.
Ubogajte, ker Bog vse V¢,
Darilca lépa vam donese.
Modri Karol stopi tje:
,Ce se ne varam se obnese -
Zdaj vrlo pridni bomo dé:
Ko redi se vse pobrale.
Deve zorne, decke Zale
Poredni smemo biti 3é
Mamka res povej mi le?“

Heinrich Gross.

o
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Prijateljem.
(Ai miei amis.)
(Vignesia 1869.)
ST

DeZelo, ki Julike Alpe meji
S Sodo razteza se dol do morjs,
Kdaj bom poljubil? zemljo ki strmi,
Rojstvo mi zrla in brezen gorja?

Dale¢ od tebe Gorica Zivim,
Skromno Zivljenje me bega tako ;
Konec kdaj pride? kje krsto dobim ?
Kje dilje rasto? jih Ze seka ked¢?

V rajsko deZelo zares sem prognan,
Z svojci - na dom - kjer oZivam prostost
Ze pridel radosti veselja bo dan.

Tolikokrat vendar zamiSljen stojim
Tuhtam kar moji deZeli zapustil,
Solzne oéi so ko to vse motrim.

C. Favetti.
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Mon fils est la
(Moj sin je tam.)
ooo

Popotnik:

Je tukaj - cvetola livada,
Pri gri¢ku, ki poln cvetlic,
Zena prekrasna je stala
Rosne oéi so solzic?

Kdo tvojih rev je vzrok?

Mati:

Ni¢ mojih solz ne po8i!
Vidi§ tu gri¢ ga rosim....
Moj ljubljeni sinko tu spi!
Cvetka se sama rodila,
Tukaj na mili gomili.
Spomin sem na sina dobila,
Glej kak krasan bil premili!
Tak 1i§p in pa kras bil njegov;
Obraz mu rudeé in Zarel;
Cvetke vonjava pa dih je njegov...
Ljubljeni sinko moj spet.
Glej srefa, ugodnost je ta,
Ptujec le Stej svoje dni!
Osoda soprogo ti da,
Naj sinko zatisne t’ofi!
Jaz roZco prisotno negujem
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Sleherno jutro me zrla,
Vrnivsi se kaj ogledujem? ...
Sina mi smrt je potria!
Popotnik - ko leto je dni,
Kot stari prijatelj se bliZal.
Cvetlica - pa oh se poSi....
Gri¢ se izdatno povi3al....
Po ptujki on brzo poprasa,
Glej skupna gomila je ta
Pastirlek z povdarkom nagla3a:
»Potivata tukaj oba‘“.

Eugéne Scribe.

]
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A ME MARI.
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Ko danes se pri¢ne danit:
Ce mati pri durih bedi¥
Cula bos solze toit,
Britko ti muzo vdobis.

Borno sem bitje prahi,
Oceta sem priSel prosit,
Odpud&anja, sem poln strahu
Tud mamke dolZan sem ljubit.

Zaupno pa z njo govorim,
Povem jej radosti, britkosti,
Z njo se solzim in smejim
O preteklosti in pa bodotnosti.

Skrbno srce tije bilo,
Prosim te ljubljena mati;
Navdihni mi danes vosdilo,
Ocetu ga holem podati.

Ko jutre pa v spremstvu vsi
Mu skupno pokldnite sé,
Rotico ponudi mu ti,

Naj mamka z Vami tudi gre.

Pusti, da govor razvije
Kaj 3e vod&ilu pridja
Pusti, - da srce odkrije;
Njuna beseda velja.
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Da ga poljubi sréné
Ter vsprejme obratno poljub,
V objemu pocije sladko
Pozabi britkosti in trud.

Vetréku reci tihotno
Nazaj se ti k Donavi vrni
Z besedico milo priteci
Na pravo se pot mi obrni.

Besedica sladka in zorna
Odpuscanje naj meni poda
Da kruta duhomorna,
OtoZnost mi zgine ’z srca.

C. Favetti.
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Doi passers

(vrabca.)

Zaman pa ¢dkam in na uho vlelem,
Dale¢ blizu siromak sem ptuj,
Vzbudil dan preteklih dni me srecen,
Glej stvarnikov to glas je &uj.

Tu vrabca dva na okncu Eepita,
HvaleZna za drobtince koje vsipljem,
Me ven skakaje v njih jeziku vabita ;
Prignal ju glad - ljubezen - vgibljen.

Prijatli, znanci, bratje nihfe dem,
Nih&e, nih¢e name ve¢ ne misli!
Kaj od vseh pozabljen sem? - ne vem.

Jedna mislila je name — sama:
Gor v nebesih zame je prosila;
Je draga misel - to tolaZbe drama.

C. Favetti.

IO



A DON MARTIN.
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Martin igro lepo si zaigral!
Toskansko si zarukal kot kak Tas!
Poj slovensko, pusti, da bo Zibral,
Saj oslovsko menda komaj znas.

Apolo hofe videt tvoja ¢reva,
Ter hole dat vzgled Slovencem vam
Kobilo mojo t’'je poslal — kot deva
Z sodbo dol z Parnasa pride sam.

Na ogenj vrzi svinjarije te,
Verze namred koje v domilji

Smatral s’jih kot umotvore Ze.

Gosli pa razbij na !astni'buﬁi,
Ko zadu$nico pa t’bom zvonil
Z vrvjé udini vozel - vrat zasufi.

C. Favetti.
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A Pieri Viola.

(Vienna 1842.)
e ASS

Peter kaj pal t’je le &inilo v glavo?
Pesnik &rez no¢ in na moé& bi bil rad,
Ker zajahal si Pegaza, brzo tako,

Gor na Parnds bi sfril kot krat?...

Glej vraga li nisi prozajko lovil,
Saj besedi¢il si vedno pocasno
Hipoma rad bi $e Tasa dobil ! !
Li krivda dénarja? - Povej mi zalasno?!

Obrni, se vrni z Parndsa nazaj,
Prej ko upehan do vrha prileze§
Nos si v nevarnosti zbije3 tedaj!

Pesnik ne zleZe z skovanko se rimo -
Zivahnosti, druzega, treba bi bilo; -
Potijo strune - navdudi te vino
V roke pa vzemi $e kladvo in pilo.

C. Favetti.

*
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Per il giorno onomastico
del nostro amatissimo genifore.
(Za god oletu.)

Dopusti da podam
Ljubezni znake tg,
Poslugaj mi srcé
PoniZni govor moj.

TolaZi danes me
Ta presreni dan,
Prijeten tak krasédn
Naj Eestokrat se vrne.

Gorele zate Zelje
Gor bom k’ Bogu dvigal,
Z molitvijo vZigal
Pomaga naj ti res.

Zivljenje tvoje tele
Naj prosto boledin,
Pro¢ strogosti ¢in
Od srefe sleherne.

V nebesih jedna je
Za mé molila bo,
Za té, za nas srénd
Ne jenjala prosit.

Pa beseda ista
Ki iz srca je vila,
Glej vsem je tutna bla
Smo vsi otroci tvoji.

C. Favetti.



OL}SKA GORA.
‘G

Ko no¢ svoj &rni plad¢ Ze razprostrla, je Jezus taval sam,
Bil z haljo je belo oblefen, ogrnjen le glej;
Ob hriba vznoZji, vojniki so vtrujeni spali.
Pihljal pa pod oljkami veter sovraZen kojega zbali,
Pa Jezus v tminah sameval, korakal samotno,
Do smrti v britkosti potrt in oko mu Ze temno, dremotno,
Upognjen obraz in pa krizem roke, na obleki drzal
Kot tat se skrivavsi po noti, &e se zlotinstvu vdal:
Poznav3i skalovje kot pota na samem,
Se vstavi v kraju Gecemane zvanem.
Poklekne upognjen in skljuten se jole,
Vzdihne, vsklikne proti nebu: ,Moj oe
Nebo pa je &rno, oblaéno in Bog le moléi;
Osuplo se vzdigne, ter dalje koraka strmi;
UZaljene oljke, vsodno se treste ondot,
Njemu raz glave pa tekel Ze mrzli krvavi je pot:
Se vrne pristopi z strahom zavpivsi o joj:
»Niste li mogli moliti in &uti z menoj?*
Sen pa mrtvadki apostole neuéni je trl
Ne Peter, ne drugi, pozivu $e ust ni odprl
Sin Bozji tedaj se polasno je dalje podal.
Glej kot pastir Egiplanski, je sredstvo iskal
Li angelj nebeski na zvezdi blesti.
Pa sivi oblak Ze obnebje stemni,
In temna, oblatna odeja zagrinja puscavo.

¢
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Jezus krotak pa razvil je trplenja zastavo.

Po trideset letih, v dobi junaski ga strah je presinil,
V potrto umrjoce srce strahopetno se vrinil:

Trikrat zaman je zaklical v nebesne vrhé.

»,Moj ofe!“ Le vetra glasovi $vigaje do sé.

Skljuten v pesku lezal je, ko mutil ga strah in trepet, '
Kot ¢loveka na svetu vtripal ga trl &loveski Sepet.
— Zemlja se tresla, futiv3i tezo neznosno tedaj

Ko je kleZal Izvelitar pred Stvarnikom svojim je zdaj.

Alfred de Vigny.

FB
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BrezmadeZno spoceje.

EOEAECE

Kdorkoli si ¢lovek le Evo Marijo poglej,
Tvojo pozorno primirjaj in mater nebes,
Vidi§, \catera obeh se t' omili poprej,

Od oceta viSav ve¢ milosti dobiva zares.

Prva se komaj prikaZe Ze uporna gorjé,
Druga pokorna in $e za primrjati ni;
Odganja naj jedna pa druga vteguje roke;
Prva le zlo, a glej druga nam zdravje deli.

Prva le no¢ in viharja nevihto grozi,
Druga tihoto in dan umrjoéim izbere ;
Kati ugane se ta, druga jej glavo zdrobi.
Postavi kraljestvo in njune oltarje podere.

Jedna svoj rod je satanski hudobi izdala,
Druga zatrla suéenjstvo pradedov trdd,
Ta smrt rodila, ko druga Zivlenje postala;
Jedna odpira pekel, pa druga odpira nebo.

Ta Eva pa plamen le v#iga in neti med nami,
V trenutku, ko ista vstvarjena bla je brez madeZ,
Devica brezmadeZna, ki je med vsemi Zenami,
V svojem spofetja manj &sta naj biti do sadeZa?
Ne, ne, ne verujemo vendar tega skupno Vsi,
Oznanujmo nasprotno vedno in povsod le to,
Kar Bog podeli materi ljudi,
Materi boZji gotovo odklonil ne bo.

Corneille 1633.
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L'OM LIBER.

(Prost &lovek.)
S

Prost sem, in vendar ne pojem nikdar
Hlinskih in hlapdevskih pesmi za svet,
Pesmi prodam ne, darujem jih v dar
Prostemu  zraku obnebja ki cvet;
Nimam visokih oholih gradov,

Kamor se kmeti¢ tresole obrala,
Pti¢ek frlim le tje v gnezdo domov :
Tu so mi: verzi, bogastvo, igraa. -

Bogati le sode zlata ima rad,
Vina poZirek ogreval me bo;
Solnce in luna so meni zaklad,
Borne te skrinjce - srebro in zlato
Kot staréek imetja ne bom negoval,
Pamet zivljenje naj vedno obrala,
Tak bom denarje sam sebi koval ;
Tu so mi pesmi, bogastvo, igrata. -

Z kriZci, naslovi vedril bi srcé
Mogotcem ko vspegno bi sluzil,
Zdaj pa so morne potrte Zeljé,

Ker se zalasno jim nisem pridruZil ;
Z blagoimenitjem bi vencal roke,
Cestokrat mami Eloveka palada,
Vse leto prepeval opeval gorjé:
To so mi verzi, bogastvo, igrala. -
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Zdte, oj ndte pa vedno bom mislil.
Angeljéek li¢ni ti bodi z menoj!
Rad bi zdaj z mojstersko vnemo 3e bistril,
Sel naj bi zate $e sluZit takoj?
Ne in pa ne, za svobddo Zivim !
Mrtvienje, to je suZenska zadala,
Ce treba tud Zarek ljubezni pustim,
To so mi pesmi, bogastvo, - igrata! -

C. Favetti.
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BoZi¢nica.
(Pastorele di Nadal.)

=

Ne da se pal povedat!
Kak vesela rajska no&!
BoZiénico prepevat
Prigli smo do kot

Jedinorojen, sin Boga
Prigél je na zemljo:
V Betlehem se v hlev poda
Kjer rojen bil skrivng.

Krasdn, sladdk, krotak
Slave tron zapustil je:
Postal otrok je siromak
PriSel nas odredit je.

V hlevu mrzlem koprni
LeZe¢ na senu pal teZko.
Ga osel, vol &asti,

Greje z dihanjem lepd.

Obli¢je mamka gladi,
Sv. JoZef tu stoji:
Skrben po navadi
Poljubke detetu deli.

Veder krasan to je!
Oh rajska mila no¢!
So angeljcev Zelje,
Prit nam v pomod¢.



Poslugajte oh kak pojo
V tiso& tiso¢ trumabh,
Mir ljudem na zemlji,
Slava Bogu na vi$avah.

Pastiréki gledat brz gredo
Credo in vse puste :
Darilca, sira prineso,

Ju jan¢ka mu zro&é.

Zvezda kralje privabila
Od dale¢ v obilnosti:
Prinesé zlata kadila
Polni svete vdanosti.

Glej zemlja in nebesa
Gospoda zdaj laste,
Iz Marijnega telesa
Ljubezni vtrinki ga rodé.

O Jezus otrok zlat,
7 angeljci te mi Castimo:
Kak svet si otrok mlad,
Z pastiréki kralji te slavimo.

BoZi¢nica je pesnij slast,
Okoli gremo pevajot:
To vefera divna (ast!
Rajskomila rojstva no¢!

Giambattista Gallerio.

99
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A MITA.
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Ko dekletce vidim, bistre zrem o¢i,
Du3a vrla, &ista, plemenita res,
Utihnen plah in zbegan glas trepef moldi,
Trepetaje kri v Zilah vre zares.

Kaj pocét, ne znam, vtelem, pridem grem,
Rad povedal bi jej snov ki njej ugaja
Pa kar na misel pride varan brZ prezrem,
Zapah srca zaprem zatrem Zelj6 ki vstaja.

Ali se kvantdje kot &udak drZim,
Namesto da ljubav sofutno bi gojil
Kolobocje in noréije govorim.

Pernuti sredstva spretno ti vporabljajoé
Pomagaj Amor sfrli gor na oknce,
Verz prilepni na cvetlitnik ko bo nod.

C. Favetti.

3



— 31 —

PR HEC,
X

Zelja vetkrat ga mori,
Pri lune svitu tudi,
Velerni spev ga budi,
Struna harfe ga bodri.

Pred hi3ne vrata stopi
Dolgo, mirno tu sedi,
Okoli sladko vse 3e spi
V duhu grobe klopi.

Tebi Ida misli dam,
Kjer te hladna zemlja krije ;
Harfo pa pred sabo vije

V njene strune poje vdan.

Ze cvetlica skoro vabi,
Ko svetu se prikaZe :
Tu pa se vihar pokaZe,
Ter Ze cvet ugrabi.

Pri¢ne skoro se smejati,
Solnce jasno sveti:
Kmalu pri¢ne vZe temneti,
No¢i se kmalu nadejati.
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Tako v Zivljenju se godi
Ogledam si zemljo,
Pa pride smrt hitro,
Pretilka v grob nam trobi.

Tak se Ida tebi djalo
V kratkem casu bo¥ mrlid
V prah pepel in nig
Nebo te k seb’ pozvalo.

Daj, da Ida sluZi
Kot velkrat na tem svetu,
Rddost nama v cvetu
Grob naj naju druZi!

Karel Hynek Micha.
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11 TU BRESSA N

(VIENNA 1842.)
=t

Tita - dolgtas - obupujem
Pogre$am hrib in plan in dol,
Rojstva kraj v srcu rad negujem,
Zivljenja jutro premidljujem bolj.

Ko me slavéek spremljal bo
Sel ez svete Katarine gri¢
Razgled motril deZelo bo,
Kojo vije valtek Sote vis.

Tu zrak nebo in jezik ljud,
Kréi mi srce in duh otrpne
Vel ne morem trajat dolgo tud’.

. Oh Zivljenje moje pa¢ ne bode sretno,
Ce oddaljen bival bom od domal
Zame le v Gorici tu je teéno.

C. Favetti.



Zapusceni
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Po dolgem tam polju se vetrlek gibljo,
Jablan tam belosneZeno cveté,
Klasje pa zlato se gib&no vpogiblje,
Klanja se vse - in pa ni¢ me ne zre.

Po brezovem gaju vetrovi igraje,
Pred gajem stoletna $e smreka stoji,
Listi tihotno mied sabo 3epetajo:
Poslusam - pa zame novosti pad ni.

Srebrni glasi pototka Sumljali,
Potok, ki cvetlico livade objema,
Kot davne bi fase vze kritikovali ;
Grem mimo - in &ujem - da ni¢ se ne vjema.

Obokano modro obnebje se sklene,
Na kojem z oblaki e veter igra,
Danes prot severu, jutre prot jugu jih Zene,
Zahod - vzhod - se pal k nam ne poda.

RazprSen moj rod je, brat bratu neznan
Z plakanjem vendar si pot le skraj$ujem ;
Dvakrat ni¢, pa enkrat pride vse na dan,
Velno dalje - vrnitve ¢as pa odtegujem.
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Opustosen Jeruzulem, mesto neznano,
Razpr8en moj narod, te#i ga vse zlo,
Kam nagnil bi glavo, ker mesto ni dano,
Dale¢ prah oetov in domovje to je b’lo.

Ljudstvo pregnano od palme Jordana,
Kjer rano ob soluénem vzhodu puran se glasi;
Tam domovino pozdravljate, ki mi neznana,
Pravite, da mi ljubezen do njega 3e tli.

Moja ljubezen (rod dom) je $la - &rez visoke goré
Je vigja kot hrib, ¢rez kojega naglo sem 3el;
Crez morje korakal - &rez silno globoko morjé,
Globokejdi kot morje Zalostinke sem pel.

Karel Hynek Macha.
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LA UARFINA.
(Sirota.)
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Dol klobuk - ker mrli& gre,
Za mrtve moli se povsod -
Saj ko smo notri v krsti vie
Tud’ bogatin ni vel gospod ;
Isti pokrov Kkrije vse,
Reve in Zkrlatnike.

V prosto krsto, ki je tesna
Mladenka stopi iz zlata,
Brez solz, potrta, resna,
Bolest srce jej obda;

Glej sirota b’la mladenka,
Siromaka zarocenka!

Jej umrje ole mati
Ze v detinstvu, ko jeclja -
Vendar Zarek srefe zlati
Tud’ njej se vze smehljd,
Na svetu vendar sama ni
Jo ljubezen tolaZi.

y

Ce revni - velik pa zaklad
Ki tvorila ljubezni vez -
Ni zlata zadostni sklad,
Da kupil vez gospod zares;
In zdajci? On Ze pod zemlj6 -
To za njé je pal britko!
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* Z novim krilom tuZno plane
Tje v krsto mrtvega vlozi; -
Deva revna kaj ostane?
Vse, oh vse Ze zdaj zgubi! -
Kaj ostane jej ti vi¥?

Stiri skale in pa kriZ.

C. Favetti.




LOVSKA.

A

Vesel nam bodi jasni dobrodosli dan,
Na obnebju modrojasnem se dviguje,
1z dvorane temne - tje na prosto plan,
Ven iz dvora tje v veselja stan,
Donele ubrani mili spev se Cuje,

Da prirodni sen razpri bran! -
Hura! hurd! hurd!

Lovca mrtvega pa sen je globok ¢in,
Njega vel na lov ne drami klic iz lin;
Zdaj Zivimo - toraj le na lov strmin!
Hura! hurd! hurd!

Glej kak lovcem gosti mladi gozd zelen
Jih vabljivo in ginljivo &aka;
Vsako bitje zdramilo je petje ven,
Ko Cuje se odmev od hribov oddaljén
Petja val v daljave se pretaka;
Zdramil nas je lovski zbor in zvabil v plen.
Hura! hurd! hurd!

Ljubo je Zivljenje, in ljubi gozdi gor,
Teh ne zapusti divjaski kor;
Zive&i mi za lov smo hribov lovski zbor.
Hurd! hurd! hurd!
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Le v prostore tam v daljavi nam je vas,
Na$ zbor po gozdu Ze prodira,
Glej jelena - strel na strel - radosti glas,
Zveri beZijo, saj jih pes podil ves &as,
Pa jelena smrt izbira,
Razlega tam v gozdu se veselja kras:
Hura! hura! hura!l

Ze je padel pa ne sligi ve& morilcev res,
~ Nikdar vet ne bo videl gozdov les,
Nam pristuje plen, lov je veselje ples:
Hurd ! hurd! hura!

Karel Hynek Macha.
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Ahacija.
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Najbolj redka je ta boja
Najbolj draga nje je hoja,
Onstran mérja je doma,
Na Zrtvenik se prav poda.
Ahacijo hofem Ti podati,
Devica modra sveta mati.

PoniZna zbrana mala,
V kanarintka krilu zala,
Mehki cvet je nje lepota
Vrtov raznih je krasota.
Ahacija nezna ti cvetlica
Lepa si Devic Marija,

Poslu3ajte kak plamti,
Vonjave duh na vse strani,
Vonjava tiso je duhov,
Biser cvet, ki vedno nov.
Ahacija srca je oltar,
Podaj Devici jo v dar.

Ko Ti tekel je Zivljenja Cas,
Ditil Te obli¢ja kras ;
Poniznost in &istost,

Bila cvetkam je lastnost.
Oh Ahacija ti cvetlica,
Marija Cista si Devica.



Oh na zemlji bi razlil,
Za goretnost pal bodril,
Za nedolZnost in vrline
Ki Gospoda so dobrine.
Ti ahacija si se zdela,
Kot Devica &ista bela.

Tudi meni mati ve,
Cvetka ta mi vedno de,
Naj ohranim jej srcé
Ciste vedno tud’ Zelje.
Kot ahacije pa cvetlica,
Marija dobra je Devica.

Navdihni mene mati luéi,
Brez pomiselka me uéi;
Da ljubljéni krasni cvet
Je Gospodu vedno svet.
Kot ahacija bodi vreden,
Dar Mariji vedno Ceden.

Sveta Device te pozdravim
Ker angelj &uje z menoj:
Sveta Marija milosti polna;
Gospod je s teboj.

Giambattista Gallerio.
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Koklja.

Skrbno matere srce,
Bedi in in ne miruje;
Poglejte vendar kokljo,
Kak pridno nadzoruje.

Ni¢ ne jé in ni¢ ne pije,
Dokler pis¢ ne zleze,
Kak poZrtovalno
Prenasa Zrtve, teZe.

Stra$no pa se razsrdi,
Ter glasno klok, klokode,
Ce &uje tuzno Civkanje
In se pise jole.

Mnogo vidi, mnogo kloce,
Hote imeti vse pod sabo;
Z kljunZkom brska, praska
Nol ¢uvanju za uporabo.

Zdaj jih brani, zdaj jih kli&e,
Pridno vodi jih na hrano;
Brska v pesku jih uéi
KaZe z zrnom pot nastlano.

Li deZuje, li pripeka,
Solnce motno o poldné,
Ona skrbno jih neguje
Okoli vedno z njimi gré.
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Ko pa v zraku Ze opazi,
Da sokol se krozno vije,
Peruti zdaj raztegne
Ter pis&eta poskrije.

Ce se nevarnost blia,
Pridne prav krilat,
Ako kdo jo prime
Pust{ se pokonéat.

Materinsko pac srce,
Ne more mirovat ;
Duhomorni broj skrbi,
Jej ne dopuséa. spat.

Giambattista Gallerio.
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O Marija, mamka blaga,
Tu na tleh kledim bisaga.
Seb’ podarim vrli &in
To je moj jazmin.

Potrpi, vendar blazena,
Ce ponudba skaZena,
Ce darilo skromno sin
Pokloni Teb’ jazmin.

Vas prelepa, boZja mati,
Zrem kot zvezdo boZjo stati,
Natrgal v vrtu sem dobrin
Diti Tebe res jazmin.

Bel vspeva sred zelenja,
Kot sneZinka sred medenja;
Kot bi angelj dal vrlin,
Obsiplje Tebe pal jazmin.

Z vijolico in lilijo je v vrsti,
Vedno me tolaZi &vrsti.
Majhen v rasti je rastlin;
Rajski zove se jazmin.
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Marija, daj mi, to Te prosim,
Lepo srce, da Ti nosim,
Cisto, polno, ki sladnin;
Evo biser ti jazmin.

Takrat pa ¢e moja lica,
Ne oblije rudeica;
Cislan pa¢ je roZmarin,
Jazmin deviski ti spomin.

Kdor pa mati ¢udotvorna
Teb’ srca ne da,
Dusa taka je uporna;
Ali nima tak srca.

Giambattista. Gallerio.
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TOLAZBA.
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Dig¢i nasmeh te oj defek rumenkastih las,
Ne hodi - ne hodi se igrat po hribih ves ¢as.
HiSnega praga - zavetja ne pusti nikdar,
BeZat za redo drobnico, e tudi li boZji je dar.
Tukaj pri mamki, oj defek ti mali ostani,
Bodi v tolaZbo v britkostih jej vedno vdani.
Ninfe sestrice pal dolgo bi ne zdihovale
Tu negovale in rajske bi igre igrale.
Vijolica brdka tak dolgo se vendar ne skrivaj,
Radostne v bujni livadi med trnjem prebivaj!
Listje te krije in duh pa vonjave okoli digi
Ziva cvetlica istost te kot biser obseva zlati,
Naj véra in up in ljubézen te v dnevih Zivljenja krepi
Saj te kreposti vrline blaginje ti lajsajo dni.

}%c
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(lz gest.)

Solnce ugasne - siva no& pokriva svet -
Sli§! Crez britofa zid, ki z mahom krit.
Pridga glas zvonov Ze pokrajinam
Okoli leZedim vasem.

K cilji pride romar, odloZivsi palico,
Prah obrige od svojih prstov, pot skonta;
Na ozki stezki mu dremota
Zakaj mu bilo tak dolg &as.

Zakaj o&i solzé, zakaj tak tuZno bilo,
Z solncem dan skocal, ter Sel za sive gore;
Ce velerna zarja ugasne in zvon zvoni
ZaSel v tihotno pokrajino.

Li se bliza morda slutka smrti? -
Misel, da me glasovi zvonov
Z svitlim dnem k grobu teme vabé ? -
Tam obstoje zapudceni? -

Zaston] se boji srce pred groba tihoto,
Zaman bo strah zatajil v prsih duh Cloveski;
Ko vidi sliko smrti,

VZe zaradi sence se vstrasi. -
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Se nisem v grobu tihem, $e nisen zapu$len ;
Z solncem zajde dan, pri¢ne siva no¢:
Prehodijo nebesko zvezde,

Sveti mesec na grobeh! -

Le kadar dan zagrnjen bil v sivih je oblakih:
Na zemlji ¢rna tema gospoduje.
Na grobu - zvezde zdaj veé ni
In lune Zar vel ne svetj!

Karel Hynek Ma4cka.
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KRESNICA.
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lzdatni broj kresnic
Sem ter tje po polju $viga !
Lu& blestefo razpoSilja
Prsa kakor blisk vziga.

Zdi se, da krdela nun,
Povrstno za procesjo gré,
Ter rozni venec molijo
V roki lu¢ drZé.

Oh med nami glej
Kak tiho sem se bliZat,
Zdi se, da Ze gré
Z pozdravom se prigibat.

Oh semkaj pridi draga,
Nasloni se na mé;
Le prsa mi pokaZi
Da vidim lutko Zé.

Oh plamendek ti krasan
Prilepljen na telo,
Oh povej mi vendar
Kdo okin&al te tako.

Oh kak odgovor tvoj -
Jedino on podaril
Mi krasni biser ta,
Ki vse na svet’ ustvaril.
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Krilo svoje ko razgrne
Temna no&, zemljé morja,
Jo dobri Bog nam podlje
Da malce svita da.

Zvezde in pa luna
Tam gori le sveté,
Z na$o malo lucko,
Svetimo tu pa mé.

One na obnebju
Gospodu slavo, &ast
Me svetel na zemlji,
Pri¢amo mu last.

Ter vas ude moije,
Gospoda prav ljubit ;
Ki svojo lu¢ nebegko
Da povsod svetit.

Oh! vZe prevec Cloveka
Brezéutno je srcé
Ljubezen Bog zasluZi
Pa bitje se mu vpré.

Oh frli zadovoljna
Kresnica pro¢ nocaj,
Srcé Bogu darujem
Saj ljubim ga s teboj.

Giambattista Galerio.
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PREDICA.

(lz cese.)
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Tam pod okinfanim majem, predica nekol je sedela,
Glej Zalostinke v gozdu pa kukovca srcu je pela.
Cetrto vze leto minilo, kar tukaj pod majem Zepi,
Od gor krkon3kih, tje doli do Prage le gleda bedi:
Od ranega jutra in pa do velera, ofi tje obrala,
Li vrli in hrabri Milvoj se iz vojske morilne Ze vata.
Lice rudefe vsled rev in britkosti je davno zbledelo,
Da [jubi Milvoj se z krvavega boja ne vrne se zdelo.
Okoli nali§panga maja, pa pti¢ek vsodno Ze kroZi,
Ona pa de; kje Milvoj, ter obupno vzdihne in toZi.
Prinesel je 7e obvestilo o Milvoju nek &rni vran,
O kruti le vojski, ki bila-se z Turkom je bil pokontan.
Zaplakala uZaljena deklica je: O - ve sneZene goré !
Zakaj ne pokopljete ljube deklice - potrto srce!
Pred vrlo mladenko pa hrbovski duh Ze na straZi stoji,
Deva je plana, ko strah jo preginil se stradno boji.
»Ne vstradi se otrok, tak hribovski duh jej oblastno veli,
»Moj vpliv je mo&an, ter te rev in brikost’ oprosti®
Pa glej %e prikaZe pod majem cvetlica se krasna vedrilka,
Pa kukav’ ca kli¢e bolesti vsakemu srcu pretilka.

Karel Hynek Mécka.
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Discipline scolastiche.

(1z furl)
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Ves javni poduk kot se zdi
Dandanes vendar pravi ni,
Povsem je dober, lep,

Za kaznovanje slep.

Za mojga ¢asa blo strogo
Napredovalo se zeld.
Kdor naloge ni znal,
Ga uditelj je zuhal.

BrZz ga klelat zalotil ;
Ce kdo nemiren bil,
Ko se ga je posvarilo

_ Ce osorno odgovorilo.

Je brZ zau¥nico vdobil,
Zlasan, klofutan je bil,
Z jezikom moral tlak lizat
Cestokrat ppeko krizat.

PoredneZ surovin
Dat klofute lop;
Trkat z nosom klop;
So krute kazni &ni bli

Da zurkljala z nosa kri -
Kot slutaji so donesli,
Frlele so klofute, udarci, bili
Vse se klanjalo mogoéni &ibi ;
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Na komi¢ni nain se mladi rod uéil
Omike in uljudnosti svojil;
Da znal druzabno bitje bit
Svet in svojce prav ljubit.

SluZila paé je skrajna strast
Vnemajo& vlenja ast,
Tako tudi jaz sem vzgojén
Z metodo staro vtrjén.

Karniflali me dobro vem,
Zato postal sem to kar sem.
Sovrstnik moj ime ostane skrito
MoZak postal povem odKrito,

Nek profesor zuhal ga tako
Da odtrgal mu uho,
Bolj srefem nego jaz,
Ko je bil nabora (as.

lo popihal &rez mejo. :
Drugi utitelju sorodnih prijet za op
Dobil je lop da se zdrl brzo zob,

Ta slulaj je zadostoval
Da &ila in kopita je pobral.

Pietro Zorutti.
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Svarila nasveti.

(Iz franc.)
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Zbudivsi se zjutraj, s postelje skocite,
Po solénem vzhodu, se kmalu umite.
Saj osem ur spanja, vam prav zadostuje;
Potitek pa zgodnji, vam spanje zasnuje.

Lastnina pa ve& kot lepota velja ;
Zato se prav dobro &lovestvu poda.

Je mila duhteda vonjava dobrilka,
Napredka deZele tud’ zvesta znanilka,
Ze &iri se slava in &isla te ljudstvo,
Ko Zuti, da vstaja omike vZe utvo.

Zdravilstvo v besedah morala, lastnina;
Cloveskih, Zivljenskih snovi korenina.

Pa kadar pri¢nete stanovska opravila,
Pred boZjo podobo darujte darila;
Zaupno kletite, presréno molite.
Bog vidi, kar v srcih motrite.

Ce morda vdobite, na potu Zivljenja vodnike,
Nevernike zlobne &rez boZje néenike,
Ki smesijo vero in svete obrede;
Pomilujte vse take za britke izgrede.

(Sledi dalje.)

de Baguér.
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»On je“ vse biva v njem neskon&nost mu je (as,
Neskonénega bitja pa &iste snovi so mu stas.
Prostor mu bivalidle, vednost mu starost;
Dan mu pogled in pa svet mu je slika in starost;
Vesoljno podvreno senci njegovih je rok ;
Velnega bitja valovi teko mu iz osr&ja kot tok,
Kot reka dero¢a izvira iz studenca visoke goré.
Tamkaj prienja, skonluje to boZje srce
Brez mejnikov on je in dela njegova popolna
Roko blagrujejo ob rojstvu ki jim vesoljna.
Glej vse izvira od njega in k njemu se zopet sbraa
Ker volja njegova najvi§ja postava vse &ine poplala. - -
Ljubezen, razum, lepotitje, mladost in vrline moci,
Brez nehanja ne da kedaj bi_se vtrudil milésti deli;
Rojenca obsiplje z darovi e migne,
In zadnja e bitja ¢e hoe v Bogove pozdigne,
Bogovi pa ti so sinovi njegove modi.
Vedo¢, da med njimi ni njemu neakontna razdalja mejl

Glasom narave teZijo le v vrsto vstvariti;
Smoter vsem, je sam sebi zadosten, zamore vse vstvariti ;



SRl

Evo poglej tu Boga, saj obseZni ga svet tak &asti;
Mu Abraham sluZil, Pitagora ga premi$ljeval,
Sokrat oznanjeval in Plato od daled spoznal,

Ta Bog mogoclni vse razumu razodeva ;

Ter pravico dolotuje, nesreo pa 6n zasleduje,
Poslav$i na zemljo Kristusa ki to oznanje . . . .
On je sam jedini pravi¢en in dober;

Zemlja vidi njegovo delo in nebo zna njegovo ime!

Lamartine.
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Starcéek.

(Iz nem3g.)
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Séva vele,
Vrédna kvece,
Vihdr bobni,
Hrdst hrséi -
Stdréek tu leZi trdo,
Z kréevito mrzlo Ze roko,
Podzglavje je potresal,
Kdo ga bo pogresal.
Odrinem rad, kot Bog Ze hoce;
Le jedno prosim Odle!
Gréanje vze zastane,
Kazalo urno tud’ obstane. -
Tihotno - vstapi
~veleri se in postane nog,
Pri staréu
Nih&e v powot. - -
Le sova vécle,
Se huduje, grédja,
Vihar razsdja,
Dokler traja. - - -
Zopet solnce da svetlobo,
Spelega ni vel -
Zazibal sen ga v smrtno dobo.

Heinrich Gross.
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Clovesko mislenje.

(lz franc.)
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Vse skonda! vse vgasne : premagalci so zleteli ;
Na juna8kih glavah Sopi lovorjev zveneli;
Stara mesta, razvaline, zginile so davno v kraj;
Na posutih in razpadlih so vtvrdbe nove zdaj!
Drug za drugim so razpadla vsa kraljestva prej cvetola ;
Osoda ljudstva odpeljala, kakor reka, ki deroia;
2 pozorid€a zginil narod, Ze zaseda rod ga nov
Prlgli ptujci se lastit prostora v senco teh grobov,
Mislenje Elovedko v svojem bistvu dufa je jedina:
Smrt pa tega ne razrudi, kar tu ni tvarina;
Vsa obsezna, vplivna mo& napenjala bi se zaman
Zatreti pismo, ki vrodil ga boZjega navdiha bran :
Iz obli¢ja Jupitra se Minerva vpodobila.
MiSlenje pa nevmrjofe v oblasti prekosila,
Oblastna bila je kraljica, krajev in pa &asov vseh,
7 peruti €asa pa motrila je prihodnost tu na tleh.
Porudila vladarjem dneva; krono, ki viadanje,
Na pepelu pa Homerja tisoletno je moléanje ;
Po tri tiso¢ letih upostevanje Homera je pricelo,
Vedno mlad in &il in venan - slave geslo mu donelo.

Marie Joseph Chénier.
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Skrjancek.
(lz furl.)
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Jutra zarja 3e ne vstaja,
Sveto jutro ni zvonilo;
Gor pod nebom zvrgoli
Ter ubira pesem milo.

Le pevaj ljubeznivi
Skrjantek glasno pevaj:
Zvenét tvoj srebrn glas
Mi sréice obsevaj.

Glaske tvoje so prodirne,
Taktno brenka$ strunam v stran,
Stal bi tukaj in poslu3al,
Ne da jedel, bi ves dan.

Zakaj pa vendar ne ostanes

V oblakih gori peviek?

Saj grlica je v gozdu

In v hrastju ZviZga slavlek?
Li ni krasan ta homéek ?

Je srebnosvetel potofek

Se najde druZba boljsa

Kot tiso¢ nagih pti¢k?

Stisni, stisni ti peruti
Skrjancek doli frli.
Vsédi se na to drevo
V bliZini poj ti vrli.




=

Strahopetni ti devigki,
Si &érnooki vedno bil
Pridi dol en hip,
O¢&i polne so ¢util.

PokaZi mi da vidim,
Obleke nove, li¢ne kroj,
Zate zdi se narejena
Za nebe8ko Zenitnino koj.

Me pd vidim ne upoStevas,
Kot se zdi posiuh ne traja;
Vem spoznavam, da poniZna
DruZba moja ti ne ugéja.

Angeljce viSav posligas
Gospodu speve, ki pojo,
Njim bi se rad pridruZil
Da prepeval bi sladko.

Vedrilu, rajanju duhov
Ki se v visavah gibljejo
Z peruti gib&no mahas
Te plesne Zelje gibljejo.

Zemlja, ki dolina solz,

Pusta trda je za té;

Le zaljubljen v nebo

Za svet ne marad vZe.
Oh! oddaljen od ljudi,

Z angeljci ostani ;

Vedri in $iri mu srcé,

Ga z petjem rajskim géni.

Giambattista Galerio.
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Sura 114 |, Ljudje”.

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.

v imenu'dobrotli,jivega in usmiljenega Boga.
(lz arab.)

Reci: 1) [8¢em zavetja pri Gospodu ljudi,
2) Pri kralju ljudi,

3) Pri Bogu ljudi,

4) Napram hudobiji podpihovalca in izdajalca,
) On navdihuje osréja ljudi,

) Daj mi zavetje duhov in ljudi,

Salla-llahu alaihi wasallamna.

Kul avnu birabi alnnési

Maliki alnndsi

[l1ahi alnasi.

5
6

Kuranun.

!
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6. 102 VZivanje.

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.
V imenu dobrotljivega in milostljivega Boga.
(lz arab.)
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1) Blagoimetje in Cast vam je tek,

2) Dokler do groba ne pride va$ beg.
3) Vendar spoznali nekol boste lek,
)
)

oo

4) Smelo trdim, da spoznali ves vek.

5) Naj bi spoznanje vladalo vprek !

6) Ogenj peklenski bo $vigal v breg,
7) Bistri pogled vam bo tvoril vzrek.
8) Za hlastno uzivanje - to bo pal jek.

Kuranun.
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Sura 113.

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.

V imenu dobrotlijivega in usmiljenega Boga.
(Iz arab.)
.

Reci: 1) I§¢em zavetja, pri Gospodu obnebja
2) Pred hudobijo, ki jo vstvaril;
3) Pred slaboto, kojo zagrnil,
4) Pred naklepi spletke kujo&ih,
b) Pred zavistjo vse vnitujolih.
Qul avnu birabbi alfalagi
Min Sarri ma chalaga
Wa min Sarri ghaasigin ida wagaba
Wa min Sarri alnnaffatati fi alugadi
Wa min Sarri hdsidin ida hasadan.

Kuranun.
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Oh presvitla Lujzka!
Te dici lepo ime,
Saj ime Alojzij,
Plemenito, vrlo je:

Jagnje b’lo nedolZno,
Svetnik brez madeZa,
Na zemlji Cisto Zivel
Brez greha sadeZa.

Res je Zivel med ljudmi,
'V nebesih b’lo srcé ;
Kot zarja Cist deviski
Kot dan aprila jé.

Iz natrganih Lujizk
Je Sopke zvijal v dar,
Castilec je Marije
LiSpal nje oltar.

Vonjavi te cvetlice
Je vzdihe razvedil,
Zamaknenja nebe$ka
In misli svete je gojil.



Devici pa nebeski
Ugajal je tako,
Stel komaj dvajset let,
Hotela imet’ ga je v nebo.

Z cvetlico to se hodem,
Danes jaz trudit;
Ter krasni venec
Moji materi ponudit.

Posnemat &em Svetnika,
Kot poboZne vse dusice:
Teb hotem dati Lujzko
In zraven moje srice.

Ti lahko mi odgovarjas,
Srce mu b’ lo blestele
Njegovo b’lo nedobZno,
In moje pokorele.

V tast Mariji slavéek
Pesmico zapoj:
Da vernih jo zaluje
Karnje, furlanje broj.

Giambattista Gallerio.
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La Madone de nev.
Marija SneZnica.

_——GQ/@\’!‘:‘

Na tron Marije mile
Ozrimo mi odi;
Gori dobro mater,
Kristjan vsak dobi.

Kater’ izmed Zivih,
Slu¢ajno se dobi
Da presteti utegne,
Milosti ki deli?

Devica o presveta,
Kratko &e$ povem
Med tvo)’ mi udeZi
Cudotvoren je sneZen.

Zakonsko sta Zivela
Neko¢ v krajnem miru,
V Rimu b’la me3éana
Vzorna v pravem tiru.

Blo’je mnogo vrlih
Ki $teli sreénih dni;
Njima slava prva
PoboZnost da plamti.



Sy e

Namest’ izdajkov plitvih
Krojev in gostij,
Zivela vedno skromno
Delila milosti.

Potem za Bogom jima
Prirastla na srce,
Je mati Re&enika
Ki nas odresil je.

Ce tudi b’ la vZe stara
Ostala brez otrok,
Hotela da Devica
Pomoé vseh nadlog.

Hvale’na pa Marija
V spanju se prikaZe;
Vesela ljubeznjiva,
Se govored izraZe.

»Otroka moja draga
Ponudbo odobrim;
Da ista bolj mi ugaja,
Tak misli potrdim.

Sveti&e mi ziddjta
NajlepSe kot se da,
Kjer potom cudeZa
PrikaZe se naval snega.*

Papezu povedala
Sen ki ga imela ;
Njemu pa Devica
Ze vse je razodela.
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Dvojice obvestilu
Se papez ljudstvo uda,
ZdruZivsi se pogledat,
Gredo naval snega.

Do kraja so prisli?
PoboZnih so se Zelje
Spolnile, sneg dobili
Oh vladalo veselje je!

V augustu sneg, kaj ze zdi!
Ko vreme je topld
Takrat solnce v Rimu
Pripeka prav gorkd.

Cudotvorna ti Marija!
Cestena! na ves glas,
Peli papeZ, ljudstvo,
Ki nam pribezalisce.

Na lastne strofke dala,
Zidat sta svetisle
Marije Vel'ke tempel;
Marija pri beZalisce.

Ce greste gledat Rim,
Veéno vel’ ko mesto,
V duhu se spomnite
Na Zenina nevesto.

Spomni se Marije
Ki kli¢e se sneZnica
Voled ¢udeza sneZink
Kot znaéi zgodbica.

Giambattista Galerio.



Svarila nasveti.

(lz franc.)
QG D=

Glej brez Boga bi nebes in pa zemlje ne umel,
In brez Boga bi vse stvarstvo b’lo prah in pepel.

O ¢&udotvorni ulinek! si vera pradedov,
Saj razmotriva$ vrlino nebeskih sosedov,
Plemenis, obrodi§, bogati§, koprnis,

Nage blaginje vZe tukaj za svetu rosis.

Trditi da Veénega treba ni siliti rés
7Z molitvami, ki se ne vspno do nebes,
Da splogno in trdno postavo vtrdil,
Ne da na svetu bi kaj spremenil,
To strasna trditev, ki maja vsa tla.
Naj Bog omejiti ne mogel bi zla?
Dobrota njegova in mol naj b’ imela mejé?
Brezmejni svetovi, zvezdno obnebje zlaté,
Bi glasu Gospoda ne trebalo ubogat ?
In Bog bi v nesreli ne mogel pomagat?
Otroci molite saj vera vse dvome podi,
Ziva molitev, nebesom ugaja, poraja vrline vzbudi.

SveZi zrak vabi vas sleherni dan,
Na sprehod podvizajte venkaj na plan.
Toplota naj vreja korake naprej in nakaj:
Mraz &e obluten, podvizajte brzo v kraj.

(Sledi dalje.)
de Baguér.
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Zapuscena.

(Iz nemsc.)

Mlada Zorka je %e mala bila;
Ni vselej zabav se vdelefila.

| Mamka, sestrice so $le zares,
Gledat velkrat igre, petje, ples:
Cle Clestokrat ostal je sam
Zalostno otroée in zgubljeno,
Mislilo, da ni veg tak ljubljeno.
Glavco trudno rahlo skloni,
Na podzglavje jo nasloni ;
Tiho, plaho je jokala
Ter zemi$ljeno dejala?
»Ljubi otec moj, le &uj ?
Osamljen otrok, sam sem ptuj!“

Heinrich Grosé.

| &
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A lis mes chiaris fiis Lisa e Maria.

Hcerkama.
(Iz furl.)

Vest pa strogo me pozivlja,
Zakljucit pesmi teh ne smem ;
Ne da vrlim h&erkam hvalo dem.
Cut hvaleZni me pozivlja
Do Marije Lize tli
Ker sotrudnici poprav ste b’ i,
Nedostatkov tiska,

Bujne domislije bliska:

Smelo pa trdim, da njuju mnenje
Brez hvalisanja in v ofi,
Ljubezen dala Zrtve mi (asti,
Krepko bilo je stremljenje

Ki sladilo mi Zivljenje

Toraj herke moje, vije
Duhovitost poezije;
So furlanom prav dopadle
Hvala vam ker pot ugladle. -
Ker osoda pa¢ plafila in darila
Med nami tremi ni vstvarila,
Tak presreten bom,
Ce duh osreti dom
Ko Pegaza zajahale
Zivahne boste skakale,
Bodrila vtrinkov vam bom dal;
Parnasa umotvore izposloval.
Osedlal - da z sedla paf Zivalca
Vas pa zdrkne dol do tal. -

C. Favetti.
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LA CAMICIA FUNEBRE.

(di Edoardo Bauernfeld.)

MRTUASKA SRAIJCA.
(1z ital.)

-l % Mo

Umrla deva. - Glej sameva,
Mati plaka, no¢ in dan,
Revne jok, okol odmeva
Dan je sleherni solzédn.
Bledo, bledo,

Glej deklico,

Z mrliko

Tanko srajéico,

V spanju se prikaZe
Nesreéni materi,

Ter z obupnim glasom
Pravi jej veli :

sLe potivaj

Ljuba mati,

Glej vsled solz

Ne morem spati;
Ker srajéica

Z kojo sem obletena
VlaZna je zelo

Z solzami je zmoéena.“
Tak otrogji duh velj,
Z zornim svitom
Prot zbeZi:

Prosnja obveljala
Rahlotutna mati
Plakat je nehdla.

Vers di Benedetto Prina.
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Majnikova noc.

(lz nems¢.)

O Majnikova not¢! oj zlati kras !
Bujno radost vmesi$ ti za nas.
Li mila pomlad cvetje je dobila?
Je v viteski opravi nastopila.
Pred njo pozorno, spretno se varuj!
Cudotvorna mo¢ ne jenja Cuj;
Vse jo ljubi in se jej smeji.
Kerub? on? na straZi naj stoji?
ZvijatneZu ne upaj, maja noc !

Heinrik Gross.

by
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Vinograd.
(lz furl).

e ————

Neki oce, ko mu bliZa smrtna ura,
Skli¢e k sebi vse sinove v kraj :

Sinovi moji, Ze zahteva me natura
Bolest trajat dolgo paé ne utegne zdaj ;

Kar zamorem vam pustit Ze veste,

Saj ugasne kmalu mi Zivljenja Iul.
Ogromne ded$&ine vam vrodim kljug,
Vrlo znal kupit tak lahko deste,
Pozor! ker v njivi tam je skrit zaklad,
Glejte v njivi skrit je biser zlat.
Otroci le iskajte kot se zdi -

Jim blagoslov deli, zati¢sne brz odi,
Ter v Gospodu mirno Ze zaspi.

Beseda umrjofega oleta
Zadeva sveta je presveta;
Brezdvombeno vsak je gledal
Motre&, kar ofe je povedal,
Sinovi niso mogli spat,
Prileli brzo so kopat
Cestokrat priblizal trudni se veler -
Zaklada znakov slutit ni kjer.
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Vinograd ves skopan, zrahljdn,
Vrti€ je postal krasdn

Prvi¢ ko vspevala je trta

Vina kvin¢ je bilo iz vrta,

Ko ledino spretno prekopali.
Trta brstje je pognala zdaj.

Tak otroci prigli do spoznanja,
Kar umrjodi ofe jim oznanja -
Da vinograd - res je skrit zaklad
Vsled obdelovanja - bil je zlat. -

&% O

C. Favetti.
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Marijetica.

(Iz furl)

Prekrasne so marjetice,
Koje v vrtu sem nabral.
Vzrastle Ti na sréice,
Mati BoZja Teb’ jih dal.

Rajska si nebes cvetlica
Cvetka di¢na Jeriha ;
Ti si prava njih lastnica,
Mati boZjega navdiha.

Okroglo, devo malo,
Bojo plemsko sem dobil ;
Smatrajo¢ kot najbolj zalo,
M’ jo poklonil maj, april.

Tanko njunc fino listje,
Nagrbanfeno je v krog
Vzor in biser je cvetlic,
Imé podaril jej je Bog.

Marjetico, 1i boZjo mater,
val neko¢ jo paf jedin;
Kot milostnuo preblaZeno,
Tvoj presladki boZji Sin.



Draga prosim le dopusti,
Vencéek holem ti podati;
Spleten je s cvetlic,
Lepa ti Gospoda mati.

Lepo “tvojo~glavico,
Kina naj ta roZica.
O boZja ti Marjetica,
Up vesoljnega svetd.

To darilce, draga mati,
Vidim da Te veseli;
Ustnice na smeh drZi§,
O¢& so polne milosti.

Tebe hvalim mati moja,
Ker tak dobra vendar si:
Prekrasne te marjetice,
Biserov zaklad so mi.

Trajno meni v spomin
V znak ljubezni moram dati :
Imeti jih zasluZig,
lepa Ti Gospoda mati.

Marija, oj Marija, ti Marija,
Presladko ime zares,
Ti ljubezen si zemlje,
Ti si vzdih nebes.

Sac. Giambattista Gallerio.
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Ai fradis
Vico ¢ Toni Petrogalli.

(Iz furl)
D006

per bontad di cur - unies
La societad de lis shochis
che ne Pistat 1851 chist zug - nobil
e salutar ja zujad nel lor zardin in ocasion
di 5. Antoni dedicava - chisch quatri viars.

Glej kot na krivem, planem tlaku
Se kroglja taka in drdra,
Zivljenje leto - letu da -

Ne da skupaj, tréi. hkratu.

Dan-krasnej$i kot vladarjev,
Zivahno jadi, &ila vas zavest;
No& - vam lep3i poglavarjev
Srefa vas, v objemu zvezd!,

Tak Zivljenja dnevi, mirno naj teko
Mine, vrne se, pomena praznik
Smrtno uro odlaia Zrtev naj tako.

Ce smrt, gospa vam pa pripravi
Praznik, vo3&im vam ga brez trplenja
Naj vas izbo& brzo in pospravi.

C. Favetti.



ZDRAVJE BOLNIKO Y.

Salus infirmorum.
(Iz furl.)

Poglej, poglej, Marija, broj nesre¢nih bitij,
Tukaj ljud tuguje vsled bolezni,
Ter zaupno &aka, sad in &in ljubezni
Pomo¢, krepilo, bolni holejo dobiti.

Zivljenje, zdravje revnih je pat reva,
Tebi priporotam jih in boZji volji
Ter z tvojo pomoéjo vbeZe, da jim je bolje
Le glej ob robu groba - tvoj vpliv vspeva.

O Devica! milostljve stegni nam roké,
Reviek kli¢e te v neznosnih boledinah
Reci, naj se nam povrne ljubo zdravje Ze.

Bolnik ozdravljen hvalo t’ bo prepeval
Dokler se pretakala bo v Zilah kri
Cestokrat preblaZeni se glas odmeval.

Giambattista Galerio.

?%c
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5. 109 Neverniki.

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.

V imenu dobrotljivega in milostljivega Boga.
(Iz arab.)
BB EDE

Reci: 1. Cujte neverniki vi!
2. Jaz ne &astim, kar vi astite,
3. Tudi vi ne CZastite, kar jaz Castim,
4. Pa nofem Castiti. kar vl Castite
5. Tudi ne ¢&astite, kar jaz Castim;
6. Vam bodi va$a, meni moja vera sveta.

Qul ja alkafirtivna !

La dhbudu maa tahbuduvna,

Wa la antim abiduwna ma ahbudu,
Wa la ana abidun mma abaduttum,
Wa la antum abiduwna méa abudu,
Lakum dijnakum wa lijadijni.

Kuranun.




A me fia Nina.
Héerki Nini.
(Ne la prison di Triest) Lui 1866
ooo

Za god mi le povej
Kaj b’ rada ti imela?
Nevihta stragna glej
Vse mi je vzela.

Vzela t'je oleta -
Pre&inja vendar té
Ljubezen mamke svéta; -
Meni vzela vsé!

Osoda m’ je pobrala
DruZino rod in dom!
Solutje bo§ imela,
Ce otoZen bom.

Tud’ reve# héerko ljubi
Ce ni& ne more dat,
Poljubdek ¢e jej nudi,
Vesel in ¢l je rad.

Z tabo se ne snidem,
Ker v jeli sem zaprt;
Tebe oh ne vidim;
Sem reven in potrt?
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Nina za tvoj imendan
Ni¢ t’ ne morem podelit,
V mislih vedno sem t’udan,
S temi pojdem te vedrit.

V duhu k teb’ hitim.
Evo vZe navzog,
V narodju, te drZim
Lep6 objemajot !

Te poljubim, te negujem,
Plakam in se smejem,
Po tebi le zdihujem,
Dokler ne umrjem.

Oh ni res! Prevara,
Domiglija zgine Ze!
Bitje ki se stara,
Vrne zdaj v jelo se. -

Oce tvoj trpi,
Danes nima kaj ti dat!
Prosi mamko, ki strmi
Poljubi naj te zame hkrat.

C. Favetti.
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lba me Nella
Gorizia 1890.
(1z furl.)

Nela, e ti dolgolasno
Ter mi&li§ le na dom,
To zbirko vzemi, €itaj glasno
Nudi ti veselja dvom,
Snov Petréka in pa Nine &e motri$
Cinilo se t'bo, da pri men’ sedi,
Oceta res objemajog,
Ki ne prestopi praga hi¥nega nikdar,
Da poljube sestricam deli v dar,
Ki na te vedno mislijo
Z veseljem um si bistrijo
Vesele, da tvoj Miha te casti.

Ce vriva misel se na dom
Vrnitve sredstva, dal ti bom
Dom predragi ti je bil,
Blaginj ti broj je podelil
Ko z svojci in prijateljicaml si Zivela,
V poezijah zdaj veselje bo$ imela,
Ter vdobila bo¥ takoj
Vso tolazbo za seboj.
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Srce tvoje, sveta mati,
Britko polno je casti,
Srcu tvojem, ki prebodel
Meé je sedem Zaiosti.

Stori, mati, da navdihne,
Ta me roZca brez skrbi;
Stori, mati, da posnemam
V revah jo in Zalosti:

Vedno ona, naj me uéi,
Da britkosti steza tud ;
Je edina, ki obstane
Za ubogi, gre¥ni ljud.

Vsaki dan Sepefe mati,
Gor podam se Zrtev moja;
Mamka ki te sréno ljubi,
Mamka, ta je moja, tvoja.

Sac. Giambattista Gallerio.
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La rondine degli scogli.
Lastovka strmin.

Ze solnca Zarki vse zlaté,
Vetrovi, ladje prol beZé,
Ko valovje je odkrito;
V skritem morskem pa zalivu
Zelene so vode globoke
Spavajo¢ pokrito.

Med vrsto sen¢nih gozdov, skal.
Visoko, tiho gor od tal,
Lastovke skakljajo,

Na sivih skalah &$ebetajo.
Padajo, se dvigajo,
Pregibajo, vpogivajo
Semtertje se vrivajo.

Senca jim zavetje d4,
Kjer so gnezda vtrjend
Tam v strminah pustih.
Reven, nem, ta kraj,
Ptiek siromak je zdaj
Zato goji - ljubezen naj.

Antonio Fogazzaro,
Poesie scelte.

g
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MASLENI KRUH.

(lz nemsc.)

Tukaj mala Hedvica,
Ljuba, sladka deklica,
V roki koslek kruha jé
Crnega iz ovsa dé.
,Mamka, laj$aj mi mladést,
Ki otrokom je sladkost,
H kruhu masla daj mi ti;
Saj na trgu se vdobi.“
Mati milo brZz odvrne:
,Na ubostvo krivdo zvrne.
,Ce dete boZje iz srca
Prosim z iskrico duha,
Misli§, da mi on ne da.“
Obmolkne mati - Janko sluje,
Sosedov pobig, ko to ¢uje.
Brz v jedilnico hiti,
Ter na kroZniku vdobi.
Masleni kos vie drii.
In radostno se zasmeji.
Detko zvita je glavica
K manki tece kot lisica:
,Ljuba, ljuba mamica,
Daj mi, daj mi kruhica.
Saj sem laden revica
Pa dobra je poticica.”
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sZakaj?* Pa vendar ne povem‘
yPoredneZ primi, saj %e vem !
Debelo z maslom ga namaZe
Spretno tuhta ter pokaZe;

Lazi tje kjer Hedvica &umi,

Od glada bolna koprni,

Darilce jej v narodje dene,
Odskodi, brzo in pobegne !

Tiho dremlje in cumi

Iz spanja pa se probudi.
Vzradostil se njumi duh,

Ko zagleda z maslom mazan krvh
Mamka hvale &ut gorak

Kruhek dober in sladak.

Glej dete bozje ga mi dalo,

Oh nebo ga mi poslalo,
HvaleZen hocem vedno bit,
Ljubga Jezu3&ka ljubit ?

Heinrich Gross.
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Sura 112 Jedini.

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.
V imenu dobrotljivega in milostljivega Boga.
(lz arab.) .

=——=00 0

1. Reci: Allah Bog je eden,

2. On je res vsegaveden,

3. Ni rodil ga ni rodil nobeden,
4. Njemu ni jednak nit’ eden.

Qul huwa al-llahu ahadun,

Al-llahu alssamadun,

Lam jalidu wa lam jawladuy,

Wa lam jakun lahu kufuwan ahadun.

Kuranun.

g
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Svarila nasveti.

(Iz franc.)
0O O O——

Ko severni veter, pa kruti ledeni budi,
Brivsi v obraz le z napadi preti,

Pljua, da kaj jih ne rani branite :
Skozi nos dihajte, usta zaprite.

Va%o obleko pa spretno opaSite, da se ne vladi
Tam pometaje po tlaku in prahu ne tladi:
Mikrobov skladi$te otegne postati kdor paci
Ter kvari obleko ga kazen ob&utna zasadi
Za krbtom pa bodo $e grla o&i, obsodili
In po pravici vsa krpana krila smesili.

Rokovice pa ddbre zberite, za nogovice skrbite;
Lip le v podrobnih malenkostih no3e vdobite :
Li¢nost je sestra priproste krvi.

Treba, da Ceden, dostojen, ne 3epast si ti.

V vasih opravkih se pal ne prenaglit nikdar ;
Podjetja zasnujte previdno, vsekdar,
Podvizanje vedno pomote in hibe stori;
Trenutek zgubljen, le zlo provzrodi.

(Sledi dalje.)
de Baguer.



Konjic
(Iz franc.)
Y006

Moj konji¢ mali; oh le tedi,
Podvizaj brzo in vleci;
Poglej, kak bel konji¢ papd,
Prav naglo semtertje drdrd.
Korakaj, treba naglo it,

V Paris o poldne treba prit;
Naza] zveler ob peti uri,
Snidet se pred hisne duri.
Od mamke sem ukaz dobil
Donesti raznih naroéil,
Slastic, kolatev, sadja broj
Donesem to¢no naj nocoj-
Brzo tedi - vledi voz -
Nalogi da bova kos.

Smelo bo$ vdobil vse to;
Hitro, - hitro - dobro bo. -

La barone de Falkenhausen.




Sura 104 Q@Qrom.

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.

V imenu dobrotljivega in milostljivega Boga.

B ogo b =

u

& oor =1 o

(lz arab.)

Gorjé mu, ki vedno preklinja opravlja,
Bogastvo le spravlja, $tevilke popravlja!

. Zivlienje dalji in nesmrtno nazdravlja,
. Gotovo pa vrZen bo notri v topil.

(Al-hotama).

. In kaj ti pa kaZe, kaj bo ta topil?

(Al-hotama).
Bo ogenj boZji vnitujo¢ in glodajol;
Srca stradno pretresujoé.
Telesa strastno razdevajog,

. Visoko kot steber se vspenjajoc.

Kuranun.
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Hisni izrek.
Zimmerspruch.
(lz nems¢.)

—OfF( J  B{o-

Ze nova hi%a dozidana,
Ni pokrita ometdna;
Se tola, deZ in soléni svit
Povsod zamore notri prit.
Glej mojstru kli¢emo sveta,
Da nam z nebes $otora da.
Zdravje, blagoslov, vrline,
HiSo krije in doline;
Povrhu dobro vse vspeva
Ter solnce Zitno plan obseva,
V sobah pridnost in poboZnost,
V kuhnji zmernost in pa zmoZnost
V hlevu zdravja z’valci da,
V hramu vince pristnega duha;
Oknom, vratam, blagoslov,
Da se ne vrine kvarna snov,
Ter iz novih hidnih duri
Pridejo otroci vrli tudi!
Zidarji le zidajte visi!
Saj boZji blagoslov je v hisi.

Uhland
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CESAR GRE.

1900.
(Iz nems&é.)

Prazni¢no glej veselje, zdaj po cestah vre,
Bujna radost - ulice so polne vZe,
Slavoloki
So visoki ;

Kocije sem ter tje drdrajo,

Ko Sum nara&ca, ropotajo.

V odprtem oknu detko mlad sedi,
Mu Ziv pogled vsled &akanja iskri.

Z zastavo &rno rmenega blaga,

Z rotico pobi v zraku jo vihra.

Oh kak se to mu prav poda,

Cesarja videt hode, ogleduje.
Banderco kvisku povzdiguje.

Skrbna mati zraven njega pa bedi —
Ko sprevod se pribliZuje, zastrmi.
Evo de: Med nami cesar biva —
Vskliki zaorijo; Zivijo in evviva,
Fanti¢ Cuje, ginjen klie: o io, hoch, evviva!
Zivijo cesar Zivijo!

Glas tendk pa se odmeva,

Da z krdelo se razlega.

H. Gross.
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Poznas deZelo.

Kennst du das Land.
(Iz nem&é&.)

DeZélo 1i poznas
Kjer umrjodih ni,
Kjer koncem mesca zna$
Se menjic ne zgubi?

Saj rodovitni Eden,
Rudedih lic ondot
Kjer videl ni nobeden
Terjalcev raznih svot?

DeZelo li pozna$
Kjer ni duhovnikov,
Ni krém, cerkev znas,
Zvizganja pesnikov?

Kjer tud’ vojakov ni,
Verig ne rabijo,
In kjer zabljubljeni
Nasprotstva zabijo?

Dejal nobeden tud’
Da Zena res $koduje;
Ker tamkaj gori &ut,
Nikdar ve¢ ne skonluje.

Kdo najti pal zamore
Se dugo tak veselo
Da te peljati more
Tje v ljubljeno deZelo !

Lorenzo Stecchetti.
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Le petit frére.
MAE L RATTC

(1z franc.)

Glej sveti sem dom zapustil
Na mojo cvetole gomilo;
Se sestrice k vam napotil ;
Zakaj bi oko se soizilo?’
Skrivnosti je res, da so stradne;
Smrt ima pa tudi sladkosti;
Ste vidim nd zemlji preplagne;
Sestrice, ne plakajte dosti.

V. nebesih pa angeljéek sem

Cujem, bedim kot vsak;

Ter viivam veselje vam dem,
Ker bil sem poniZen krotdk,
V vrsti svetnikov bom stal
Zavetje pri njih sem dobil,

In Bog mi peruti je dal,

Pa ne da bi me spremenil.

Trpljenje je moje minolo,
Vsahnile so moje solze;
Kar mrzlega je vse zginolo,
Radostno se smeje srce;
Da isti pogled mi je tudi,
In glas mi je &ist in zvenel;
To angeljsko srce, vas ljubi,
Sestrice vas sréno ljubec.



Jaz imam pa sli¢ni Se stas,
Ki &aral je vaSe ofi;
Se di¢i lasovja me kras
Ter moje obli¢je krvavi;
Zaruceni moje lasje
Ko priblizal dan se je smrti,
Z solzami napojeni Ze ;
Poctivajo zdajci potrti!
Bivalis€e mi je nebo,
Prebivam v paladi zlata;
Zajemamo radi zeld
Iz velnega tamkaj zaklada;
Nitka pa neminljiva je,
Sesila nam krila lepo ;
Igramo na pesku se
Z biseri in pa rubini tako.

Gori kosare so polne

Cvetlica vsaka je cela;
Budela pi¢ne hudobne,
Nimajo zbadljivega zela;

Pa roZice ki se vtrga
Zamorejo vedno cveteti;

In sadje ki se natrga

Ne stori nam nikdar umreti.

Angeljci moje starOsti,
Spanje tudi poznajo
Spim na obla¢ku radosti;
V zlati me zibki zibajo
V ogrinjalo mi sluZi odeja;
Ljubezen Marije mi tli.
Moja svetitka je zvézda,
Katera do jutra sveti.



L D

Zveler ko nastopa pa nog,
Dol k Vam se v niZavo spustim ;
Tugujete tu plakajoc ;
Ter Eujem va$ jok ko bedim.
In skrit za spominke te
Kak borna so zemeljska krila,
Jaz Eujem vse vale prodnje,
Bogu pa prina8am darila.

Oh! Vtihne naj vendar vas jok,
Vi mati nebesa dobite ;
Ko &asa pribliZzaf se tok,
Ce vestno po veri Zivite.
Res zlo je ob&utno zgubit,
Rojenéka v cvetu Zivljenja;
Solze zamorejo vse pa umit
Kot znali nam duh vstajenja!

M-me Emile de Girardin.
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Malim otrokom.
AUX PETITS ENFANTS.

(lz franc.)

Otroci osoda je pusta!
Vi imate nos in pa usta,
Kras so vam ustnice,
Udje tresodi
Cvrsto rastodi,
Ste kot roZice!

Otroci vi novorojeni!
Za srelo storjeni
Spite v plenicah preblagi,
Upanje gnezd,
Bodi zavest,
Angeljci dragi!

Vase oli so blis¢ece
Pod belo odejo bedele,
Za va$ jok in pa smeh,
Kaj pa imate,
Slast le imate,
Ljub&ki vseh!

Kljub temu da vedno cvilite.
Skrb in poljube vdobite,
Slaveki ste Eili in Evrsti!
Ljubljen&ki
Gojeniki
Ste sréki v vrsti!



M L

Na gorkih podzglavjih Cumite
Smehljaje se brzo zaspite,
V bliZini vam ¢udo tvorim!
Glas pa veli:

Mali zaspi,
Jaz pa bedim!

Angeljca glas pa je vi§,
Le spite ne bojte se nig,
Pod peruti le snivaj in uj:
Krasni va$ stas:
Ziblje se vas
Vas pa varuj !

Otroci vi novorojeni !
Za raj ste storjeni,
Vas nitka le tanka drZi:
Na zlati pa nlt
Dusa se vid
BrezmadeZni |

Hisam ste vi krasotice
Kar so livadam cvetice,
Kar zvezde uebesom,
Kar male vode’

Trstu so Ze
Motré z ofesom

Imate mnogo redi;
Kar Se na zvezdah gor ni,
Cvetlice glej same:
Nesreéni smo mi!
Imate vse vi
Peruti vam dane.

Alphonse Daudet.
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Zupnik na dezZeli.
(LE CURE DE CAMPAGNE)

(Iz franc.) |

Tam nepoznano in mirno v zati§ju vasice Zivi,
Za kotom pri ognju po zimi — po letu se v senci hladi;
DolZnosti skon&avsi se prostega ¢asa zaupno raduje
Zopet na delo bodri in Ze trpko veselje zasnuje ;
K gostoljubnemu pragu sveti&fa, se vid’ krdelo prihajat
Zdaj detka, zdaj mamko, je treba z nasveti navdajat,
Goste povrstno v nadlogah je treba krepit, tolaZit.
Siromakom, prosjakom vsakdanjega kruha v bedi delit;
Cestokrat, ne da se sljuti je segnit, Ze treba v Zep;
Glej milostinj te Ze prosi nesreéni in kruljev in slep,
Tirjat je treba, po polju in delavcu dati pomo¢ ;
Ko Zetev je nerodovitna, ter vspevala dela ni moc
Zvon ko nedeljski zvoni, k bogosluZju pa vernim Ze znani
K sveti¥¢u povrstno se bliZajo vdani, obrazi mu znani,
Tu oznanuje gorele z vnémo resnice nebes
Zraven o Bogu, o volji, krepostih in drugo vmes,
Z njimi je treba ob praznikih vedno veselje delit’
S smehom vsprejemati petje in &lo mladost vzradostit’,
In &e jih brezfutna nesrefa od tasa do fasa potere,
Treba da kazen jim laj¥a, ter sredstva izborna izbere...
Sanje oj zlate! so sanje ti Avgust vse tvoje Zivljenje.
Oprosti mi pa, ¢ zavidam ti ugodno vrjenje, drvenje
Prazniki res so znatilni, negujejo vtise srcd,
Bivanje ki je koristno in srefo le vlada doma.

Armand Barthet.
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Svarila, nasveti.

(Iz franc.)

ToZb se ogibajte kot je mogole pa zoper krivice;
Braniv$i pravice stopite dostojno pred lice,
V obrambi za &ast pa zberite izvedenca in strokovnjaka pravice,
Zagovornika spretnega utemeljevalca resnice.

Velevazno koristno svarilo uvaZujte:
Nikdar nepotrebnih stvari ne kupujte
Dobivati samo po ceni blago,

Se praviti metati v morje zlato.

Dobro svarilo, uporabno vodilo naj sije:
Vrat oderuh svoji Zrtvi brezlutno zavije,
Ce nimate sredstev tak ni¢ ne kupuijte,
Podlega upanja ni& ne vpeljujte.

Podariti kelkor mogoée ljubezni je &n;
Obi¢ajno je vsak ki posoja trpin:
Svote posojene Cestokrat vse pozgubi
Prijatelje ki ga slepili studi in mrzi.

(Sledi dalje.)

de Bagueér-



Voscilo potujotemu ocetu.
(A un Pére qui voyage.)

(lz franc.)

V daljne pokrajine zdaj,
Dobri ofe ti odrines,
Spremlja te drufina v kraj
Kjer hlide nove viZije§,
Duh s teboj na$ popotuje ;
Strah misleée nas preSine,
Vsak oli v te dviguje,
Ko ljubav se v srce vrine.
Glej pri mizi zbrani pa
K obedu redno vsaki dan,
Skupno prosimo Boga,
Naj bil vrnitve ¢as brzan.
Du$a nada se zaziblje
Cestokrat nam up Ze mine:
(Za prosti prostor vgiblje)
Za prostor nezaseden se vgiblje,
Vsak hotel te videt zine.
Tebe ogenj Zivotvori,
O sneg, ki pada na vodd,
Oc&etu vrlemu tolaZbo tvori,
Javivsi mu kar je nové.
Vetrovi €e se vrne le molCite :
Je ole boljsi kot zlato;
Pustite njega it’ tako.

Y. Complements en vers
pourle jour de 1’ an.
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Sura 107. Sila (Sprava.)

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.

V imenu dobrotljivega in milostljivega Boga.

(lz arab.)

Vi§ ga, ki sodbo tajil je uporno?
Siroto spodil je osorno,

. Siromake nasitil nerodno.

Gorje mu ki moli okorno,

Bogu bliZajo¢ se brezboino,

Hoce le, da se ga vid’ in Casti,
Prispevkov sirot se oblastno lasti.

N e e

Kuranun.

£y
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Svarila nasveti.

(Iz franc.)
O e

Siromakom ne zabite laj$ati rev,
Neko¢ boste vZivali sladnostni spev :
Ne gledati ga, ko trpi se solzi
Brezdvombeno to je pojav vse fasti.

Ljubezen ta nima zaprek in branikov,
Izvaja povsod se in ima paznikov;
Veclkrat z besedo in velkrat s podporo;
V tolaZbo &lovestva ima vedno oporo.

Prava ljubezen ne Cuje Se, ko se jo klide;
Misli trpe¢im Zrtvuje in samo izvedba jo mice
Radostno vsklika blaginjam, ker dobro storila
Da lzvelitarja in pa vladarja nebes je ljubila.

Ce zlobneZa ki vam preti in roti vdobite,
Ga brzo nemudoma kar ukrotite
Znal bi vas dokler e traja Zivljenje
Pahniti v kruto viharjev vrvenje, drvenje,
Pripravil bi vam za domidljeno sreco,
Trpljenja, kesanja, srce krvaveo nesrefo.

(Sledi dalje.)

de Baguér.
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Umrjoci ofrok.
[o" enfant mourant.

(Iz franc.)
A OOE G

Mati sem truden in dan se %e k koncu nagiblje ;
Na ljubljenih prsih pri tebi naj sen me zaziblje,
Te prosim zakrivaj mi jok in zakrivaj mi stok.
Britki so tvoji vzdihi, solzan je njih tok.

Mrzli me, poglej saj okoli je €rni prizor ;

Ko pa zaspim vZe vidim se bliZati sreCo tam gor
Angeljek lesketajo¢ se dviguje v nebo,

Pred mano ga Zarki zlaté, da mi spanje sladko.
Ne fujed li petja, oj krasno ubranega petja?
Culi ga bomo pa vsi, ko bo dan razodetja?
Angelj ob strani me kli¢e in nase viele:

On govori in smehljaje nasproti pritece.

Od vseh strani vidim Ze barv krasotice:
Angeljéek z zlatmi peruti mi mele cvetlice.

Li mamka na svetu bi tudi peruti imel?

Li treba je umreti da b’ z lepimi $el?

Zakaj me tak britko v narodje pritisne?

Ne vem pa zakaj tak otoZno ti zdihne§?

Zakaj pa tak solze der6 — li je treba plakati?
Oh! ti bo§ vedno 3e ljubljena mati.

Vendar te prosim le jenjaj mi toditi solze:
Vide& kak trpi§ je potrto tud’ moje srcé.

Mi slabo prihaja ter bolest mi stiska ze veke
Objemé&ek in z Bogom oj mati na veke!

Andersen podte Danois
Traduit par X. Marmier.



Locoqeile

A me fia Nella

pel second aniversari del so matrimoni.
(Iz furl)

Danes dve leti sta zakon sklenila,
DruZabno Zivljenje zavezno vtrdila
Radostno ginjen vsled tega pa sem,
Vzlasti ker dobro zvrsilo tud’ vem.
Ti Nela, presrelna si res,

Saj di¢i ljubavna te zakonska vez
Kar ti¢e se Miha

Cast mu do zadnjega vzdiha,
Zrtvuje za te, za otroke se dosti,
Karl in Bruno oba,

Sta angelj¢ka dva!

V cvetu Zivljenja teko ima leta
Skoro zaljubljen sem v mojga Karleta,
Povodom poseta, slu¢ajno ko pridem,
Veselo z fanti¢em odrinem.

Skrb sem gojil do otrok,

Ker so vzorne prvine o Bog!

Stopijo v vrlih TrZafanov krog.
Vsled bistroumnosti, stasa, krasote,
Poguma, vrlin in Zivahne dobrote.
Kratko refeno z solzami v oleh;
Kazaje sinove z Korneljo na tleh.

C. Favetti.



Suarila nasveti.

(lz franc.)
—0 00

Drusba & dobra nam prosti ¢as krajsa.
Zelje dosledno britkosti tud’ laj8a.
V pomo¢ kot krmilo - modrost si zberite ;
Potuhnjenost ved in od zla odstranite.

Bitje, obitajno ki brez je skrbi:
Nima zdrave logike, razsodnosti.
Duh, srce, nalin pa tvori ves znalaj,
Glejte svojsiva ta naj Cisla nara$éaj.

Krizem drZati roke vtrudi vsako bitje umrjole
Sli¢no delo, ki jedino, in jednako trajajoce.
Duh, telo, natin delavnost vrtjuje :
Sprememba, trudnost odstranjuje.

Da dnevi Zivljenja radosti teké
Cas skrbi in smeha vam logen naj bo.
Pa naj se obraz zasmehuje smeji
Saj v alternativi vsa srefa stoji:
Ljubljena pomlad se bo priljubila
Ce bo po kruti le zimi svoj tek nastopila.

(Sledi dalje.)

de Baguér.



Sura 111 Proc so”,

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.
V imenu dobrotljivega in milostljivega Boga.

(Iz arab.)

———0 0 O———

1. Abulahaba roke so mahnile;

2. Ni¢ je imetje, ki ga pridobile.

3. Ognja Zrjavca je njemu odprta,

4. 7ena na hrbet pa drva oprta,

5. Breme za vratom vzdrzuje le trta.

Tabbat jada Abija Lahabin wa tabba

Ma aghnaji anhu ma lahu wa ma kasaba
Sajasla naran adala lachabin

Wa amraatuhu hammalata alchatabi fij gijdi ha
Hiblun mmin mmasadin.

Kuranun.

;
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Voscilo za god ocetu.

(A un Pére du nom de Henri.)
(lz franc.)
S e s N

Zbrala ofe se je klika,
DruZinca mala - ves tvoj rod;
Da obhajali tvoj god
Blagovestnika Henrika.

" Prid’ deleZen bod’ igra¢;
Poljubi sladki naj deZé.
Nocoj so nas vseh Zeljé,
V proslavo tvojo pat.

Evo tu otrok voscilo,
Cuj molitev tak goreto:
Gor k Bogu Visav plamtelo
Kot digele, je kadilo.

wPrevidnost ki vlada$ svet!
,Na peruti tvoje vzem’
,Biser, up, pomo¢ jaz dem
,Mladosti nase zorni cvet!

,Neskonéni stvarnik vseh si ti
,Potrebnih milosti mu daj!
»Saj zdaj ima za nas tvoj kraj.
,Sréno ga ljubimo mi!

| fi B

Compliments en vers
pour le jour de lan.
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Novoletno vosé&ilo materi.

(A une mére par un fils.)
(Iz franc.)

Sieambeniaos o

Mati draga ve$ sem tak,
Se prej na pamet verze udil;
Zdaj postal sem bolj krepak -
Sam ti srefo bom voscil.
Ne da v knjigi b’iskal - brskal -
Poklon ginljiv in spreten res,
Ti danes iskren bom podal;
Zato pomagaj Duh nebes!
Za novo leto vsprejmi dar
Otrole, ki te vrlo ljubi;
Storilo slab’ ga ni nikdar
Nev3etnosti nikjer ne snubi.
Cujem Ze, da vi strmite
Otroka tega iskajoC
Draga mati le motrite
Evo jaz sem tii navzol!

Compliments en vers
pour I jour de I'an.
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Ce I é la muart?

Kaj je smort?
(Iz furl.)

Glej mala izbica
Kot grda, vlaZna, témnica
V njej zdihuje deklica :
Jo mudi tif straddn.
Zdravnik pozndn
Recept zapiSe,
Jo stran popiSe
Zapuséno je telo,
Oh tolazi jo nebo'!
Oce okoli gre
1§¢e dela Se
Ker treba preZivet
Zeno otrok
Kjer nagota, - stok:
Za mamko kak trepet
Kot pes bori za kruhek se
Za griZljej boren Se.
Revno pa deklé
V tesni post’ji Cuje,
Brez cunj odeje je,
Z zobmi pa Skriplje in zmrzuje,
Ter moli dneve vse,
Da umreti jo pusté!
Ter skonéa Zivijenje Ze.
Nihée pa jo ne varuje
Jeden sam - jo Cuje,



Ll ome

BoZje je ok,

Vidi bolest td,

Shrani k sebi bitje spet
Brez skrbi nad zvezdni svet.

Drugace je v paladi,

Kjer li¥p in kin& se paéi.
Zdihuje tu grofica $e mladosti.
Liki tam deklica,

Ljubljena devica;

Biser fednostnih kreposti
Ljubezen dvornih jo negnje.
Spremstvo &as skrajsuje.
DruZina vsa skrbi

Zdravila skrb deli
Zdravniki se ne ganejo.
Sredstva svetov stanejo,
Spretnost vede rabijo,
Povedat pa pozdbijo

Revci, revci pa se zdi,

Da smrtna ura jej preti,
Glej vsodni smrtni boj -
Prisotni so $e vsi

Zatisne - brdka vZe odi.

C. Favetti.
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OtroCe roditeljem.
Za novo lefo.
Un petit enfant & son Pére ef a sa [iére.

(lz franz.))

Starsi dragi ljublki ste,
Za Vas vsak dan plamti srce,
Naj Bog Zivljenje dolgo podeli
Vam, da tefe mirno brez skrbi;
Tak otrok glasnd prepeva,
Da odmev se k Velnemu razlega:
Naj razlil z nebes visine,
Bi Vam napro8ene vrline.

Chers parents, mes meilleurs amis,
Pour vous chague jour mon coeur prie,
Afin que longtemps votre vie
S’ ecoule libre de soucis;
Des petits enfans la priére
Est agréable a I’Eternel :
Il repandra, du haut du Ciel,
Tous les biens que pour vous j espére.

Complements en vers
pour le jour de an.

2

-l



Lol

Vosc&ilo sestri

skrbeli za sirofe.

A una soeur ai’ ncé, qui a pris soin
des ses freres et soeurs orphelins.
(lz franc.)

G 2 g0k ol sy

Ti po smrti starSev nam
Si skoro zgubo poravnala
Ker pusto hi%o vladat znala,
SluZe¢ kot mati vsem sirotam.

Naj b’ zahvalo res dobila,
Nam kot biser dragi si.
Voséila ta ljubezen ti,
Za srelo tvojo je zloZila.

Nebo naj vedno pa rosi,
Na tvojega Zivijenja &ine
Neskonéne milosti vrline,
Naj podeli ti sre¢nih dni.

Ko tek na zemlji bo§ skon(ala,
In Bog te bode k seb’ pozval;
Kot danes naj bi Velni dal
Da tvojo vso b’ druZino zbrala.
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V nebesih naj pospesi duh,
Da vZivala veselje tam!
Ker kazala vrline nam,
Li nisi nam ti angelj varuh?

Hodi sestra ker nebo
Vsli§i vse prosete Cuj.

Pogum tedaj le nadaljuj!
Dat pladilo znaio bo.

Compliments en vers
pour le jour de I’ an.



Voscilo sirot dobrotnici.

(Souhaits de bonne année.)
(iz franc.
ooo

Kralj nebes,
Vosdilo res
Milostljiv ti bodi!
Ter roka tveja brz takoj,
Dobrotnici vsodi,
Vrline sreéo in pokoj.
Da leto
Ki zadeto
Dneve srede,
Vedno mece,
Zate polno tud),
Da pa trud,
In solzice
Ne puste da znakov bi poraz,
Kvarll $e obraz;
Ki mu lisp so cvetlice !
Molitev e v mladosti,
Kot puhtee gor hodilo,
Ako ¢ulo bo voS$cilo
HvaleZnosti.
Kralj nebes,
Vos&ilom res
Milostljiv nam bodi!
Ter roka tvoia brZ takoj,
Dobrotnici vsodi,
Vrline sre¢o in pokoj!

Compliments en vers
pour le jour de I’ an.



Voséilo macehit.
~ Une orpheline a sa Marraine.

o H H Ko

Brez sredstv brez stariSev sem
Kdo zame bo skrbel ne vem?
Nebo ne zapusti, neguje trpeco
Srce gorele in duSo ljubedo.
Ono solutno je tud do sirote,
Koja zgubila blaginje dobrote,
Modre nasvete in stalne skrbi
Najdem jih zopet pri macehi
To je predmet duhomornih nadlog
Pomagaj, - pomagaj - oj mili mi Bog
Tamkaj visoko z nebesne razdalje
Bodite le draga vi mati mi dalje!
Vam prosim naklonjenost rajskih nebes
Kamor obrafam se velkrat zares,
Madeha vsprejmi pogled in srce
Shajala bova po moZnosti Ze.
J’ etais sans appui, sans parents
Qui donc me protégeait? Personne.
Mais le Ciel jamais n’abandonne
L’ame aimante et les coeurs fervents.
Ha pris en pitié ma peine:

Compliments en vers
pour le jour de l'an.









(eliialie Mol o Slo s il o le il o Illa e oo Blw iRio i o il e il o i ol e Bile il e 1 i o M@ il o iile (e R o e /o i a T 0]

OO DNOI0 00050100030 1002020

]

3

%|

PESMI

Prestavil

iz

raznih ptujih izvirnikoy

X. DEL.

B. BEUK

kurat.

Pravice pridrZane.

Tisk. Pallich & Obizzi
1908.

€&

@O QT OREENL D O @EQ NGOG (e O QT O QR E Y @O ER IO O O O 6

@ISO EN 60§50 0070050207010







00561

PESTIl Y

Mt

PRESTAVIL

1Z RAZNIH PTUJIH 1ZVIRNIKOV

OB

B. BEUK
kurat.

Cena 40 vin.






T 9RR 9RR ¢ CRE IRE IRE 7 e 3

4]

Svarila nasveti.

(lz franc.)
o o

Kar povzdiguje duha brez pomembeno ni,
Vel kot pa dolglas velja, ki nerodnost goji.
Od zralnih gradov domislije ostanejo plitve besede,
Stvor vZigalni in besedienje — ako brezmiselno brzo, presede.

Ce qui nouriit I’esprit, ce qui n’est,
Vaut mieux qu’ un passe temps seduisant mais stérile.
De la fusée il reste, ainsi que des vains mots,
La vilaine carcasse et la claque des sots.

K dobremu nagnjen je lovek, Ze kjerkrat od rojstvene srede,
Cestokrat tud’ z navade, katera v mladosti leskece.
Ko pride nesrefa perela, pogreSa se &ednost,
Ker se v svrhah dobitja, prezirala bojna je spretnost,
Izvajat jo treba je vsaj z egoizmom ;
Kot bom dokazal vam z tem silogizmom:
Cednost le srelo deli, zato hofemo biti tud’ sre&ni,

. Ogibajmo zla se, da zorna nas srefa osreti.

(Sledi dalje.)

de Baguér.



SURA 93 ,DAN“
Bismi al-llahi errahmani errahijmi.

V imenu dobrotljivega in usmiljenega Boga.

(lz arab.)

= oo ——

Pri dnevu in Zarnemu njenemu blis¢u!
Pri nodi tihotni molceci!

Zapustil zavrgel te ni $e Gospod.
Boljsi tam konec, kot tukaj zacetek
Srce ti vtriplje radosti napredek.
Osirofenega te ni 1i zredil?

. Tavajofega te ni li vodil?
Siromaskega te ni li obogatel ?
Zato sirot ne zatiraj,

‘Prosjakom duri ne zapiraj,

Dobrote svojega Gospoda poveliéuj.

b
el e S PR NI e R il

Kuranun.

O
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Sv. veder.

(lz nems&.)
=0 io———

O Bog saj ves, da sveta no,
Si Trojedini ti,
Casti in slave vplivna mo¢.
Ti iskreno Zari!
Ves svet glasnd in zvésto
Ponavlja [i¢ni spev
Ter z JoZzefom nevesto
Ljubezni je odmeyv.

Glej z trumo angeljcev nebes,
Pred tabo svet kledi
HvaleZen Tebi Oce res
Je z ustmi srcem ti.

Saj Ti si Sina k nam poslal
Kateri Ti dopade,
Ljudem kot Zrtev v roke dal
Regitev nase nade.

Ves svet pred Tabo boZje dete,
Z angeljci kledi,
Angeljske pozdrave svete,
Z pastirci Teb’ doni;
Bogu pristuje samo ¢ast,
Ker vsega on je vir,
Ljudem na zemlji bodi last
Vzlasti dobrim mir.



Kle&i sv. Duh pred Tabo Svet’,
Ti znake hvale de,
Prepeva Tebi hvalo spet
Ljubezen on ti ve;
Je Cudotvorna tvoja mod;
Marij’ obsentila,
Ki dete boZje je nekoc,
Skrivnostno vstvarila.

Tako ves zemlje okrog
Postal je Betlehem,
HvaleZno ginjen Teb’ o Bog
Akordne pesmi dem ;
Povsod ljudje in angeljci
Danes pokiekujejo
Pred dete boZje v 3talici,
Pa pesmi ti darujejo.

Langer, kurat.

RYGE



LETTRE,

a mon ami et colléque A. de A.
(lz franc.)

Si vidim prijatelj se vrnil iz Spanje,
Motreé letovi§ta krasotno gibanje;
Prijetnosti vzbuja$ ptujine kot sanje.
V Madridu si mnogo veselja vZil.
Cemu bi tedaj se tak bridko solzil ?
Kjer toliko vpitja in 3uma in godbic?
Li ti je treba Se dalje music
Ki bi te pikale vStric?
Li ljubi$ toploto toplic,
Ne ljubi§ li ptujih cvetlic
Amerike lic?
Umrjoli je tak, da nikdar zadovoljen in srelen tu ni
Od dobrotnikov svojih odvrata odi,
Lakomnost v sebi pod krinko sebifnosti skriva,
Domisljavo o niZjih vrlinah %e sniva
Pa modri na zemlji ogleda blaginje.
Z druzga stalis¢a se vzdrino drZi,
Zadovoljen kar ima - obilnost mrzi
Kot ni¢ uposteva nekoje draginje.
Sploh sem spoznal da prehitro korakam,

* Jaz mlaj$i kot ti imam nrav kot opat,
Kot mali otrok, ki je poln &util se obnaSam,
Ki ob robu strmine drvi v prepad.
V drugem le spevu primerja$ glavé
NeZnega spola z oslovsko glavo.
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Kjerkrat priznavam se lahko trdi;

Pa Zestokrat é&lovek si tud’ pa zgresi,

Potrga travo kojo trnje zakriva,

Se na strmini hribovja dobiva.

Ce Zena le ima srce in moZ da ni nor

Zakon ni jeda; marved Zivljenja vzor.

Kar trme se ti¢e ki duh jo mradi

Vzrok je jaz mislim le sen ki te tlaci

Dragi umrjoli poglej in izberi svoj cilj
DolZnost je, da dobro b’ za dobro storil

Biti brez ciija je pusto polje

Peslena pusfava opustofena vie,

Koristiti bliZznjemu kjer je nesrea

Pot je cvetola do srede drieda

Za tebe kot vidim b’ Amerika b’la

Da svoboden zlega strahu in pa zla

Tam vdobi$, vse dobro, sprejem in tolaZbo
Tukaj v nadi Evropi le britko osodo in zdraZbo.
Da bi razvijal Zivljenje agilno kot vzor

In Zrtve prenaZat bi trebalo Alcida uzor.

Kje vidi§ pokoj da in srela vzorna vspeva
Kojo ti muza v klasi¢nem spevu opeva?

Li v zdruZenih drZavah kjer predsednik ljudoviade
Oh kot britka Zrtev umora rano pade?

Kaj pa drugod? Saj tam v Meksiki lahk’ zastrupé
Kjer najvelja zlotinstva 3e kroni preté;

Smrt je le patva pretilka? Ce tudi v Braziliji ?
V pregnanstvu povsod so miru sledili.

Oh kdor zadovoljnost in mir hole vZivat

Temu se treba je strupa napuha prav resno ogibat.

de Baguér,



U spomin prve sv. mase
g Jos. Sk. v Prosnidu.
O

Dihom pomladanjim
Vzbuja se narava;
Slednja stvar se giblje,
Vse v veselji plava.

Stvarniku soglasno
Zbor stoter prepeva,
Duse prebujene
Nov nam ¢&ut prepeva.

Dragi! tudi tebi
Se pomlad poraja,
Na obzorju jasnem
Mlada zora vzhaja.

Novi dan nastopa,
Novo hrepenenje
Cez oltar te pelje
V delavno Zivljenje.

Delavno Zivijenje
Mika te in vlece.
Kot brodnika morje
Sirno in $amede.
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Ladjica Ze mala
Te ob bregu caka,
Da v Zivljenje novo
Pelje te novaka.

Od gora zelenih
Mir tihotno véje,
A valovje bistro
Ziblje se in smeje,

Pa na cvetnem bregu
Znancev raj ti zvesti
Vo&ci dolge srele
Po Sumeci cesti.

Clovek Ze se gibije,
Plovi, Colnek, plovi!
S&itijo naj vedno.
Blagi te duhovi!

Plovi! Bog in narod,
Kot dve zvezdi mili,
Kamorkoli ploves,
Vedno te vodili!

L
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Sura 92 ,Noc*.

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.
V imenu dobrotljivega in milostljivega Boga.
(Iz arab.)

{2k =

Pri no¢i, ko ista stemni!

Pri dnevu, ko jasno blesti!

Pri njemu, ki moZa in Zeno oZivi!
Razli¢ni so vasi vzdihi.

Kdor poboZno Zivi, milostinje deli,
In vero muzlimsko Casti,

. Ga mot izvelitanja stalno Krepi,

. Kdor skopo dobrote odklanja,

In vero muzllimsko odganja,

. Z nadlogo obdan bo mogoino.

. Ni¢ ne pomaga bogastvo za Zrelo bodoZno.
Prava voditev pristuje le nam,

. Alfa in omega tukaj in tam,
Svarilo pred morjem ognjenim vam dam
. PoredneZi bodo goreli,

. Kajti z laZjo so znoreli,

. PoboZni ostane pa nedotakljiv,

. Za vrline, dobrine grabljiv,

. Za upe pladila plasljiv,

. Obli&je Gospoda le videt Zeli;

. Neko& zadovoljnost ga vzradosti.

e s T S e e e T N W O s
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Kuranun.
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(I1z nemsé.)
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Ne skrivaj se modra vijolica !
Poraja$ se v brazdi cvetlica.
Pa li te varuje? veruje$ Se ti?
Saj listje te krije? Mi duh tvoj disi
Oh revna vijolica, ta te izdaja se zdi.

Versteck dich nicht bescheidenes Veilchen !
Im Rasen lebst du nur ein Veilchen
Ob er dich schiitzt? glaubst du es noch?
Laub deck dich? deinen Duft ich roch.
Arm Veilchen der verriat dich doch!

Heinrich Gross.

Pk
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Voséilo duhouniku vzgojitelju.
A un préire qui a eu soin de I’ empfanoe d’ un
jeune homme.

(Iz franc.)

Slovesni dan je za srce,
Ki hvalnice podviza pet,
Veénega pa vprasam vZe,
Naj pridli angeljci bedet,
Kajti Vi za broj dobrot
Ste hvaleZnost zasluZili,
Za skrb in trud sirot,
Ker od detinstva jih redili.
Pospesila je vzgoja to,
Ne iz Vase mize kruhom
Ampak z vzgledov - duhom,
Da sedaj ponosni so.
Dolgujem dvakrat Vam Zivljenje,
Kot mladeni¢ in kristjan,
Le jedno 'mam stremljenje,
Vstrajat dober dan na dan,
Vi pokazali stem’ pot;
Kak varujem naj se zinot
Spomin vse dobrote pise
Ki jih srce ne izbrige.

Compliments ep vers
pour le jour de I’ an,
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Vernih dus dan.

Alerseelen.

(Iz nems¢.)
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VEli pred nami ste odmah,
Sije vam Ze rajski mir,
KaZete nam slien tir.
Nas potresa groza, strah.
Tam so grobi velbani
Saj nad vsako krsto prst,
Krije pal Ze polno vrst.
Briljan spominke ovijajo¢,
Sumlja tihotno plakajo
Veéna lu¢ naj sije vam!
Ker locitev stalna nam.

H. Gross.

e
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Svarila nasveti.

(Iz franc.)

[y

Kojemu ¢ednost vZe je navada
Zla le prenada, boje¢ se napada;
Zdravje ohrani telesno dusevno,
Duh se vedri in mladi kot umevno.

Duh, nadarjenost, znacaj! o biseri ste uzor!
Opirajte se vedno le na Zednostni uzor.
Brez preneha, te ljubite, vse Zrtvujte in negujte;
Drugale brez vspeha tudi z napori ne tekmuijte.

So n6ri in zlobni v zmislu hudobe pokrite,
Koji ne ljubijo misli resnice odkrite :
Njim moralist je vedno okoren.

Cini se nauk jim le zbegan, uporen,
Slediti njih naukom se zdi le mucitev.
Duha ki osmesi vsako trditev? J

Vsak nepremi$ljeni &in vam zamore le kaliti mir.
Pomilovanje, pekoda pa vest je temni obla¢ni nemir,
- Ki ogrinja pojave kratkega nalega bivanja
Ter omadeZuje Zarke vsega hlastnega vZivanja.

(Sledi dalje.)

de Baguér.
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Sura 96 ,Kaplja krui

Bismi al-llahi errahmani errahijmi.
V imenu dobrotljivega in usmiljenega Boga.
(lz arab.)

Citaj v imenu tvoj'ga Gospoda ki svet je ustvaril,
Cloveka iz prelite krvi je pripravil,

Citaj, ker tvoj Gospod te je izvolil ;

Da bi te spretnost pisave udil.

Skrivnostno vedo &lovestvu le snuje;

Da. — Vendar se &lovek uporen dviguje

Blago imetje ga vedno obsiplje;

‘Predrzno mu srce vrnitve vtriplje.

Kaj se ti zdi ¢emu se vriva
SluZabnika pro¢ od molitve odriva?

. Li se ti zdi, da je naSel %e pravo pot,

. Strah boZji krmilo dobrot?

. Li se ti zdi, da pa Clovek le laZe ti hrbet obrada?
. Ne zna li da BoZji pogled mu vse &ine poplata?

. Ce ne odneha ga bomo zlasali,

. Ter laZ iz obraza mu brali,

. TovariSem znake le daje,

. Pripeljemo naSe uvaje. .

. Ne zmeni se; brzo poklekni in moli, ter bliZaj se Bogu-

Akuraa bismi rabbuka, alladi halaga
Halaga alinsaana min algin.

Kuranun.
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Velika noé¢

(Ostern.)
(Iz nemsé.)

o e T

Zmagonosno solnce vzhaja,
Ze iz smrti temne hise ;
Lu& plamen in radost daja
Crez vse duge, ki so vise.

Po zraku klici vZe gredd:
,To je dan, ki Bog ga dal |“
Groba vrata se odpré
Speéi vsak je z groba vstdl

Z temi, ki 3e tu Zivé
Slavo Stvarniku pojod;
Dal nam vendar dan je lé¢,
Brez velera - lep strasné.

Sturm.

i
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Suarila nasveti.

(Iz franc.)
YRO0E

Na mnogo resnic le prepozno se misli.
Mladina pa v bistvo se v zla ne zamisli
Povsod vsiljuje se laZ mu in zmoto,
Zélo strupeno pa vrta in gloda, ter Siri sramoté,
To ga trpin&ilo mudilo bo tje do smrtnega praga.
Zetasno pobolj3ajte se! Kes je vrlina predraga.
To strup je, ki bitje na svetu Ze nevsposebno stori
Bisere vZivat bodoge, ki svet jih obilno deli.

Neka pa &edrost vredna je, da se pozorno neguje
Ta naj dosledno do smrti se vedno vzdrzuje.
Ista pogum in znaaj se imenuje:

Plemenito veliko nam du$o oznaluje.

Ne oblast ne pogum se ne more pona3at,

Sama zamore bolesti, britkosti in reve prenaSat.
Ona je na$a zaslomba v hipu vsak’ mu ko pada.
V svrho dobitja pa treba je boja, spopada.

Saj brez poguma se mnogo reéi le pretvori
Provzroenje lastnim dejanjam otvori.

Napaka se vidi brez truda povsod,

Tedaj se postopa, brez logike, reda ondot.

Oh! vstrajno in vedno gojite to fednost junadko,
Ker velkrat pomotno dozdeva se trmoglavnost.
Cloveku pogum vzdrZuje tud’ misii,

Krmili, da bistri obraz je v ¢isli,

Zguba poguma - ulinek je vsoden in trd;

Je fizina in pa morali¢na smrt.

(Sledi dalje.)
de Baguér.



Ognjegasci.
Viva i pompiers.

(Poesia dettata per la festa estiva del 29 giugno 1901).

(lz furl.)
—+ 0 0 Fe—

Gori, gori! - Plamén, ognjén
Kje, tak gori? -
Ne vem kedo;
Pri sv. Antonu kaj
Tonkljajo zdaj.
Konji gredo
Vozovi drdrajo!
In ropotajo!
Vsi znake dado!
So ognjegasci,
Saj tak vrli so;
Z stroji in z orodjem
Brzo prisli so.
Hitri za gasit,
Naglo treba it

Prigli so v kraj,
Kjer Zar plamte¢ je zdaj;
Pripravljalo gasilnice,
Pristavljajo vZe lestvice,
Kot s peruti mahajo,
Semtertje pa skakajo,
Evo vZe na strehi so.
Jeden naclelnik,
Piska z pistalko,
Delajo vsi
Vse le moléi,



O

So prav pozorni
In tak vzorni.
Vsaki pompir ;
Ima svoj tir,

Zna tud’ kaj:

In pa zakaj.

Vse gre v redu,
In po vsporeduy,
Red se drzi;

Se ne kali

Ogenj je krut’
Reit pa treba
Imetje in ljud.

Z okenj 3viga
Pod streho poZar
MoZ vZe star
Venkaj se dviga, -
Pomodi! pomodi!
Kaj mi storit’,
Kam obrnit’.
Sem brez modi.
Hitro kot blisk
Pompirji so gor
Otvorijo vrelo ;
Ga vrZejo v jedo,
Spustijo ga dol
Brez nesrece...
Zdrav Kklepece.
»,Moj otro%k*,
Vpije mati,

,Je v izbi tam!¢
V plamena Zar,
Zleze v hram;
Evo pompir Ze steguje
Mamki dar.
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Lep otrok:

Ljud okrog,

Radost, - jok in stok -
Vsklik za vsklikom,

Nasi zakladi

LZivijo pompirji“.

Biseri mladi

Sleherni Zrtev - osoda -
BoZja posoda,

Zivljenje on da,

Za siromaka - gospoda -
Zivljenje on da,
Brezobzirno - ne gleda
Li je ta ali ta.

Plane v ogenj,Zarec in grozec

QOstalo vse zdravo
PridruZzim se - z glavo
Hvalo vam dam
Z rokami ploskam.
Zivio pompirji.

Boreé¢ za slavo

Ligp, kin¢ in ponos
Mesta spricuje cesta
Zupanu, vsakemu stanu;
Svetovalcem Goritanom
Jaz ne velim,
Priporodim -
Rokodelce,

Ognja gaselce

Castni so krog

Pravi ponos,
Brezmejno gorjé,
Pro3nje solze,

Re8j’ o okrog.
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Ce ognja vihar

Ste Zrtev vsekdar;
PoZar ko preti,
Stragno vziga ;

Z oken ven $viga
Zrtev ste vi,
Clovekoljubja uzor
Zrtvujete vse,
Zdravje, Zivljenje,
Britkl prizor ;
Ljubezni izvor
Carobno zrli velkrat,
Kak ste se trudili hkrat.
Bog vam daj
Nene8ki raj.

C. F. Favetti.



Kraljestvo Zene.

(Dia's Reich 'der Frau)
(Iz nemsg.)

,Zene dom naj b’ v kuh’nji bil.“
Izrek se davno vie izjalovil
Kot dom jej sluZi ,boudoir
Rajdi ,rouge et uoir.

Visje hcerke, svrhe znane
Kopeli - ljubi in romane -
Ognjisce, metla kak strasné!
Li§p in ¢ipke carobno!

Za kuhinjo pa kaj se briga?
Kjer se prah in madeZ dviga.
Kak pogace, $arteljice se pele?
Kuhar notri v pe¢ jih zmede !
Ce mu nagne se lopata

Ga vrZemo pred hiSne vrata.
Ko prazniki pa so navzoli
Trebuhobol moZu, provzroci
Zelo nevarni atentat,

Da - posledic se je bat:
Skuha takih mu jedil -
U¢inki kot stryhnin bi vzil! .
Takih Zen se bojte,

Prosim le pozorno stojte !
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,Dom soproge je suhota.”
Oh ne nje hi%a je strahota
Po velki higi hrepeni,
Jo vladanje pa obteZi.
Gospodinjstvo drugim b’ izrodila,
Cemu bi sama &as tratila?
Je druZba tu je druZba tam,
Veselja raj v drugi kraj,
Vedrit se in ni¢ trpet,
Pra3at le po liSpu spet.
To poklic je milostljive,
Z naravo probudljive.
Ima méZa in otroke!
Zalibog pa dela skoke.

sooproge dom otroc¢ja izbical ?“
Tam samevata le defek deklica.
Li ni obilni blagoslov ?
Vzgoje vspedne, Castna snov!
Oh preve¢ se tu zahteva,
TeZka zdi se jej zadeva.
Dojivko, bajo se drZi,
Ta otrofe naj doji.
Vzgojiteljice so za gojencke,
Gospa si i8e le ljubljentke,
Dragoceni biseri so $ik.
Boljsi kot je jok in stok vik in krik
Otroci ko se starajo,
Mamko vedno grajajo.
Razsajajo za njo drve,
Ljubljenéki pro& beZe
Zato gospa zdaj tu stoji
Otrok, kot ognja se boji.

b
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Kje gospo naj se vdobi?
Skoro vsakega mrzi.
Niti v kuhnji, niti v hisi,
Ne Kjer treba - dalje pisi;
Kjer boudoir in salon,
Tam vlada ,fin bon ton*;
Tam kjer vzbuja se zavist
Z Eklobukom krilom pravi list;
Po cerkvah, zborih se potresa,
Ob slavnostih kot patronesa,
V koncertu, gledali$¢u in sovrstnikih,
Pri dudnih pravdnih svetnikih ;
Kjer veselje je doma,
Tam nagibi so srca.
Kraljestvo Zene to je ,svet“
Kjer bliséi jej vgaja spet.

H. Gross.

(o)
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[ba Madone di grazie.

MARIJA MILOSTI.
(Iz furl)

—3Og e —

Oh v vrsti mest Taljanskih,
Je Videm mesto vzoérno,
Postavljeno na planem
Tam kjer obnebje je modro!

Je z morjem in hribovjem
Spletén lep ven’c okrog,
Z voddvjem bistrim Tera;
Rosi planjéavo Bog.

Na tvojem homcu &astno
Grad starodavni sluje,
In stolna cerkev krasna;
Palada se dviguje.

Glej kupule prizor,
Je angeljcek nebd ;
Se zdi, da v boZjem imenu
Pozdrave Teb’ poda.
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Prvotna pa prikazen,
Najvedja Vidma (ast ;
Podoba je presveta ;
Kot ¢udotvorna last.

Brezmejno je darilo,
Kot dobrododli dar;
Ljudstvo udano in verno
Ga smatra biser, Zar.

V cerkev to prelepo,
Ginljivo gre vsak;
Jo z Zrtvami obsiplje
Gospod in siromak.

Donasajo Mariji,
Kadila, cvetke v dar;
V raddsti in britkosti
Oblegajo oltar.

Pred tvojim kipom o Marija,
Zdihovaje kledijo;
In tebe milosti polna
Marija milosti prosijo.

Ljubezni polna vsa,
Mildta si srca ;
Do Vidma si ljubezen
Qdli¢no kazala.

Si vernim izprosila,
Zdravje, milost mir;
Zraven Se poboZnost,
Ki mest velikih vir.
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Le dalje o Marija,
Vsiplji iz nebes;
Me3€anom vernim dobrim
Blaginje mestu res.

Mil6sti nasa Mati,
V vnemi zvelitanski;
Izprosi in vsiplji
Na revni rod furlanski.

Giambattista Gallerio.




Mec in plug.
(1z nem3¢.)
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Neko& je Zivel grof se dé,
Ki slutil je da kmalu umré.
Sinova priti k seb’ veli,
Da jima ded$¢ino zrodi.

Zahteva plug, potem pa meé
Ker zdravje se ne vrne vel;
Vse to prinesejo sinovi,
Potem jih brzo blagoslovi.

Moj prvi sin potom’c modan,
Glej tebi vrolim mec stradan,
Hribovje vse - oholi grad.

Le Castno vladaj brani hkrat.

Pa teb’ ljubljenim otrok,
Plug naj ruje zemlje Krog ;
V dolini tihe koce s,

Naj dnevi mirni ti teko.

Tak trudni staréek je zaspal,
Imetje kadar je razdal;
Sinovom startkovo povelje
V Zivljenju bilo je veselje.
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Povejte mi osodo jekla,
Gradu voj$¢aka kak iztekla?
Dolina tiha 3e je pa¢,
Kaj dela zdaj Sibdk ordc?

Pripoved kak da je skoncala,
Povedat vam b’ osoda znala ;
Hrib je pust in grad razdjdn,
Ter me¢ je davno viZe razklan.

Dolina v divni je krasoti,
Pri solnca Carobni lepoti;
Tam raste, Se zori vspeva;
Ter pluga Cast, ves dol oblega.

Wolfg. Miiller.
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Barbarossa.

(lz nems¢.)

Cesar Rudedebradi
Mu Miroslav ime,
Zivi v podzemljskem gradi
In tam zalaran je,

Ni smrt ga pokosila,
Ampdk Se zdaj Zivi;
Skril se je v grada krila
In v spanju tam sedi.

Vse s seboj uzel je,
Kraljestva vsega kras;
Tem velje bo veselje
Ko vrne se svoj (as.

Stol je slonokostén
Kjer cesar sam sedi;
Mize krov marmoren
Tu z glavo pa sloni.

S prediva brada ni,
Zareta plamenela;
Ob mizi mu Zari,
Podbradek rumeneéa.



Lpgn

In kot bi dremal kima,
O¢&i odpira, dvigne ;
Saj ¢asa dosti ima
Ter decku brZ namigne.

Zdaj v spanju detku de:
»Ti palfek pojd’ pred grad,
In glej 1i vrane 3e
Bo3 videl tam letat!

Ce stari vrani Se
Okrog frlijo spet,
Bo treba spati Ze
Zalaran sto Se let”

Riickert.

&
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Svetinja [Marije

Mamka moja vedno pravi:
Ubogaj mene Lujzka ti,
Jaz sem stara in pa bolna,
Si zaslomba mojih dni.

Kak rada mamko mojo imam
Na svetu nihée pal ne ve:
Ce hote tud’ v ogenj skocim,
Ako kje pripravljen je

Ko spoznala, da sem dobra,
Ter vsako re¢ jej pritrdim :
Glej prelepo tak svetinjo!
V znak udanosti dobim!

Na svetinji je Marija,
V narocji dete pa drZi:
Marije mili je obraz:
Otroce krasnih je ofi.

Me tolaz’ ta me ljubita,
Se’ m smejita on in ona:
Oba se m’ zdi, da desta:
Le ubogaj Lujzka vrla.
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Ni zamogla mati moja
BoljSega daru mi dat’
Oj podobica prelepa!
Oj Gospoda dobra mat’!

Zadovoljna jo vlozila
Sem na svile bele trak,
Z belo nitko trak ovila
Ter obesila na vrat

Jo poljubim dvakrat trikrat —
Vsak vecer ko idem spat,
Jo poljubim ko vstanem,
Cez dan poljubim jo veZkrat.

Priporo¢am jej prav sréno
Mater zraven tudi mene,
Ceitena si Marija dem,
Prosi za me in za njo!

Pokazem jo tud’ tovarSicam
Oh kak lepa ta podoba,
Pravijo mi Cestokrat!

Oh saj mamka je Gospoda.

Poljubit vaju hocejo
Marijo dete od nebes:
Marija mil obraz ima.!

_ Otrote bistrih je oCes

Hocem jo okol’ nosit
Vedno tje do smrti Ze:
Hotem da gotovo Cuje
Kak vtriplje mi srce.
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V krsti ho¢em jo nosit
Po smrti Se uboga deva;
Moje mater blag spomin,
Ker tak rada me imela.

Ljubko me je negovala,
Dala mi je dar nekod,
Marijo to nebeSko mater,
Dete boZje objemajoc.

G. Gallerio.



NABASAN

Ausgestopft.

(iz nemsc)

Pri krznari obstati,
Smo mnogo videt znali —
Mala Hajdi dé osuplo:
Skoti venkaj zdajci truplo.
.QGlej tiger straSen gre,
Gotovo nas poire“.
Strah prodira iz oCes!
.Pa bat se treba ni zares
Ce tud budoba iz njega gleda
Se vendar ne zaveda,
Ker le nabasan je!“
Potem spomink smo zrli,
Tam stal je moz prav vrli,
Mala Hajdica m’ na roko vdari:
»Glej gospod ponosno tu stoji,
Zakaj paC dalje ne hiti ?
Gotovo je nabasan v 3ari?

M. Grass.
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Zorut podatke t’' bom podal
Gotovo v €asnikih si bral,
Tihotapno, tajno s’ jih dobil
Svétnik kak t'jih posodil,
Proglasili za pesnika so me,
Da tebi sem jednak,
Dosledno tud’ zasluzim to ime
Kot sprica lahko vsak;

Saj nare¢je Gori¢ansko,

Skoro je Furlansko,

Sem spisal kak sonet,

Rad cital jih je svet,

Tudi kako poezijo vmes

Ki v oble dobra je zares.
Teb’ primirjat se ne smem
Zorut to dobro vem

To je profanacja al’ zlorablenje,
To je adulacja al’ pa hlinjenje,
Dati slicno vZe primirjenje,
Kot muha z levom,

Netopir z velblodon,

Kocka z slonom

Otrote ko sem bil,

Ce moj dobri oce v dar

Mi poklonil koledar,

V sobo brZ se napotil,
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Klasike sem odstranil

Cital in pretital koledar,

Se m’ zdi, da vidim mamko Se,
Nadzorovat hodila me

Zorutta v naglici sem skril
LatinS$¢ine se pa lotil;

Ona djala: Moj Karlut,

Zakaj ocaral te Zorut,

Skrbi za ulenje, pust’ sonete ;
Duhomorne pesnikov prosvete; —
Brzo sem spoznal,

Da imela mamka prav;

Radovedna pa nrav,

Ucinkovala, da sestavke boljSe vse,
Na pamet se udil kot tirjalo srce; —
Ko 3ola je zacela,

Me smola je zadela,

Na vrsti b’ la je zgodovina

Mesto da sledil dogodkov sled,
Negoval vtise verzov in spomina

Iz klasi¢nega ,Gabrijela®

‘Ki domislija ga objela; —

V tem hipu bil sem prizadet

Pozove me profesor naj povem
Nalogo dneva nje vspored

Od Tita carja ¢e kaj vem,

Drdral kot obstrukcja

Po vrst sem Gabrijela;

Nastane ropot, kot revolucja.
Profesor ves srdit ga jeza prijela
Sluga dobil je ukaz, naj me brzd zapre !
Od svojcev doma pa vdobil vem jih Se!
Zdrav bodi Zorut, saj pesnik ti si pravi bil!
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Spretno rabil si verzije

V vrstah domislije, poezije ;
Satire, igre, Sale si razvil

Z lahkoto jih vdobival

Z resnico jih razvijal,

Temeljil nazore zdrave,

Kot popis narave,

Kojega natan¢no si se udil

Kot je mnogo dokazil

Rosa, noc¢ aprila ;

Meli-Siciljan-a

Porto-Milan-a.

Vzvizen si ko ljudstvu govoris,

Z britkosijo kot pastir vse svaris.
Skofu mozu svetemu, ki poln je vrlin
Postavil z spevom si krasan spomin
Sem gotov da dokler Furlanija bo,
Ce skromna-tud ostala bo,
Zorutta slava otemnela;

MnozZica pa bo strmela

On nad prvi pesnik bil.

Lavorik mu Bog dobil.

Res je tu pa tam Salivk

Ter priprostih nagajivk,

Zraven pa Se sliice

Ne prijajo za deklice;

Pa tvoji grehi vsi

Davno so ze zbrisani,

Gotovo da sv. Peter,

Saj gor te nesel dusni veter,

T’ je nebes vrata otvoril,

V wvrstil te v vrlo druzbo dvorov
PesniStva prvakov umotvorov.
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Ljubav ucini mi Zorut,

Za ves pozorni trud ;

Prosi sv. Petra ti

Da z nebes me ne spodi;
ZadoScal mi bo kot,

Ne dale¢ od Zoruta tod,

Ne zahtevam prit v viSine,

Se smeSit iz niZine, i
Pomena velikanskega

Bo gledat pesnika furlanskega,
Zadostuje, da Zorut,

Pozdrave moje sljut.

Da poniZen v svojem stana
Roko poda mozaku poStenjaku
Goricanu.

C. Favetti.

%



Sura 105. ,Sloni‘.

Bismi al- llahi errahmani errahijmi.

\/ imenu dobrotljivega in usmiljenega Bogda.
(Iz arab).

1. Nisi 1i videl kam tvoj je Gospod

vZe s slonovci (z vojno slonov) prodrl.
. Kako njih naklepe je zvito zatrl
Lastovk smo vojno v pomo¢ podkupili
Da b jih kamnjali in z zilnat opeko smrtili
Kakor popaSeno setev poraz vprizorili.

oes W

Alam tara kajfa facala rabbuka biashabi alfijli.

Ruranun.

db
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OUO0BEZET.

Mein Lieben.

(iz nem§¢.)

Kak tebe bi pozabil !
Ker vendar vem, kaj s’ mi,
Ce tudi svet najljubSe
In najboljSe kmal" pozabi.
Jasni, glasni klic je ta:
Domovina m’je nevesta.
Kak tebe bi pozabil !
Vedo¢ kaj meni si.

Kak tebe bi pozabil !

Spomin vedri te moj;

S teboj sem vedno zdruZen,
Radost britkost s teboj.

S teboj ¢em v boju stat’

S teboj Ce treba tud skoncat’,
Kak tebe bi pozabil!

Saj mate mislim prav ves &as.

Kak tebe bi pozabil !
Ko vendar vem kaj s’ mi,
Dokler dih ljubezni
In Zivljenja v meni tli.
I3¢em pa le Cuvstvo tvoje.
Vreden da ljubezni tvoje
Kak tebe pozabil !
Vedo¢ kaj meni si.

Hoffmann von Fallersieben.
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Pri grobu mojega oceta.
Bei dem Grabe meines Vaters.

(iz nems¢.)

Seva krog spominka mir nebes,
Sladki bozji mir. So mu podali !
Vzornega moza v zemljo djali,
Ve¢ mi bil je res.

Blagoslov me ¢vrstil, moz mi bil,
Kot zvezda boljSih dni!
Ne morem mu pa povrniti,
Kar mi je storil.

Oh zaspal; — tu pokopan leZi.
Tolazbo. tiho, sladko, Bog mu dal,
Slutba veénega Zzivljenja da vstal
Di3i okrog kosti,

Da Jezus Kristus, velik in mocan,
Prijazno pokopanega obudi.
Vrlega moza v grudi,

Vet meni bil je dan,

Claudius.



[Moji hcerki Elizi
(a la me chara fia Elisa.)
(iz furl.)

Sestra usmiljenka meni si res,
Se lahko bi pac razvedrila lepo ;
Sedaj v dveh mescih ko ima$ prosto
Pa hodi§ za mano po hribih vmes!

Sicer hvalezen pa vedno ti bom,
Ne da b’se hlinil, te prosil
Si ’skrb nadzorivno vsprejela za dom
Za mojo nadleznost te trud radostil.

Ribanja, sredstva Se razna vkup,
Na dolge sprehode me venkaj vodila
Britka Se sku$nja, da smotka je strup.

Se zvelerilo, me spravila spat,
V slu€ajih s